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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) 2018/1513,
annettu 10 péivini lokakuuta 2018,

kemikaalien rekisterdinnisti, arvioinnista, lupamenettelyisti ja rajoituksista (REACH) annetun

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteen XVII muuttamisesta siltd

osin kuin on kyse tietyisti syOpid aiheuttavien, perimidd vaurioittavien tai lisddntymiselle
vaarallisten aineiden (CMR-aineet) kategoriaan 1A tai 1B luokitelluista aineista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan
kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93,
komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY,
93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta 18 pdivind joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (%) ja erityisesti sen 68 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1272/2008 (3 liitteessd [ vahvistetaan kriteerit
kemiallisten aineiden luokittelemiseksi vaaraluokkiin, mukaan luettuina syopdd aiheuttavien, perimai
vaurioittavien ja lisidntymiselle vaarallisten aineiden luokat, kategoriat 1A tai 1B. Johonkin kyseisistd kolmesta
vaaraluokasta luokitelluista aineista kéytetddn tdssd asetuksessa yhteisesti nimitystd ‘CMR-aineet’.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteessd XVII vahvistetaan tiettyjen vaarallisten aineiden, seosten ja esineiden
valmistuksen, markkinoille saattamisen ja kdyton rajoitukset. Komissio on kehittinyt kriteerejd niiden esineiden
tunnistamiseksi, jotka sisdltivit CMR-aineita ja joita kuluttajat voisivat kdyttdd ja joiden osalta olisi aiheellista
lisitd uusi rajoitus liitteeseen XVII kidyttden kyseisen asetuksen 68 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yksinker-
taistettua menettelyd. Komission kehittdmien kriteerien mukaisesti vaatteita, muita tekstiilejd ja jalkineita pidetddn
ensisijaisena kohteena ().

(3)  Tiettyja CMR-aineita esiintyy vaatteissa ja niihin liittyvissd asusteissa, muissa tekstiileissd ja jalkineissa joko
tuotantoprosessista perdisin olevina epdpuhtauksina tai sen vuoksi, ettd aineita on lisitty tarkoituksellisesti
tiettyjen ominaisuuksien antamiseksi kyseisille tuotteille.

(4)  Viranomaisilta ja sidosryhmien raporteista saadut tiedot osoittavat, ettd kuluttajat saattavat altistua vaatteissa ja
nithin liittyvissd asusteissa, muissa tekstiileissd ja jalkineissa oleville CMR-aineille ihokosketuksen kautta tai
hengitysteitse. Néitd tuotteita on laajalti kuluttajien saatavilla niin yksityishenkiloind kuin kéytettdessd tuotetta
julkisten palveluiden piirissd (esimerkiksi vuodevaatteet sairaalassa tai huonekaluverhoilu yleisessd kirjastossa).
Tdmin vuoksi olisi tillaisen kuluttajien altistumisen minimoimiseksi kiellettivi CMR-aineiden saattaminen
markkinoille vaatteissa ja nithin liittyvissd asusteissa (muun muassa urheiluvaatteet ja laukut mukaan luettuina) tai
kuluttajien kaytettaviksi tarkoitetuissa jalkineissa, jos CMR-aineita esiintyy tietyn tason ylittdvind pitoisuuksina.

() EUVLL 396, 30.12.2006,s. 1.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 piivana joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta,
merkinnoisté ja pakkaamisesta (EUVLL 353, 31.12.2008, s. 1).

() http:/[ec.europa.eu/DocsRoom/documents/10045attachments|1/translations


http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/10045/attachments/1/translations
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Samasta syystd tdmin rajoituksen olisi koskettava myos tilannetta, jossa CMR-aineita esiintyy samanlaisina
pitoisuuksina muissa tekstiileissd, jotka joutuvat kosketuksiin ihon kanssa vaatteita vastaavassa mddrin
(esimerkiksi vuodevaatteet, huovat, huonekaluverhoilu tai kestovaipat).

(5)  Komissio on kuullut sidosryhmid niistd aineista ja esineistd, joiden olisi kuuluttava asetuksen (EY) N:o 1907/2006
68 artiklan 2 kohdan mukaisen uuden rajoituksen soveltamisalaan ('), ja keskustellut rajoituksen erityisistd
nakokohdista (mukaan luettuina pitoisuusrajat ja testausmenetelmien saatavuus) niiden kanssa teknisessd
tyopajassa (%).

(6)  Kullakin rajoitettavalla aineella on erilaiset ominaisuudet, ja niitd kdytetddn eri prosesseissa vaatteita ja niihin
liittyvid asusteita, tekstiilejd ja jalkineita valmistavassa teollisuudessa. Taméan vuoksi olisi tismennettdvd enimmais-
pitoisuudet joko yksittiisille aineille tai aineiden ryhmille ottaen huomioon kyseisissi enimmadispitoisuuksissa
pysymisen teknisen toteutettavuuden ja asianmukaisten analyysimenetelmien saatavuuden. Formaldehydii
kiytetddn jakuissa ja takeissa rakenteellisten ominaisuuksien antamiseksi ja verhoilussa palonesto-ominaisuuksien
antamiseksi. Koska soveltuvista vaihtoehdoista ei ole saatavilla tietoa, jakuissa, takeissa tai verhoilussa kaytettyyn
formaldehydiin olisi rajoitetun ajan sovellettava viljempdd pitoisuusrajaa, jotta toimijat voisivat mukautua
rajoitukseen.

(7)  Vaatteiden, niihin liittyvien asusteiden ja jalkineiden tai vaatteiden, niihin liittyvien asusteiden ja jalkineiden osien,
jotka on valmistettu kokonaan nahasta, turkiksesta tai vuodasta, ei pitdisi kuulua tilld asetuksella kiyttoon
otettavan uuden rajoituksen soveltamisalaan, koska niiden tuotannossa kiytetddn erilaisia kemiallisia aineita ja
prosesseja. Samasta syystd uuden rajoituksen ulkopuolelle olisi jatettdvd muuta kuin tekstiilid olevat kiinnikkeet ja
koriste-elementit.

(8)  Kokolattiamatot ja sisakdyttoon tarkoitetut tekstiilid olevat lattiapaillysteet, matot ja kiytdvinmatot olisi
toistaiseksi jatettdvd uuden rajoituksen soveltamisalan ulkopuolelle mahdollisen siddntelyn paillekkdisyyden vuoksi
ja koska muilla aineilla saattaa olla merkitysti niiden kannalta. Komission olisi tarkasteltava uudelleen vapautusta
ja erillisen rajoituksen aiheellisuutta.

(9)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/425 (°) soveltamisalaan kuuluvat henkilonsuojaimet ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/745 (¥) soveltamisalaan kuuluvat ladkinnalliset laitteet
olisi jitettivd uuden rajoituksen ulkopuolelle, koska tillaisten laitteiden ja vilineiden on tdytettdvd tietyt
turvallisuutta ja toimivuutta koskevat vaatimukset.

(10)  Euroopan kemikaalivirastoon kuuluvaa foorumia tdytintoonpanon valvontaa koskevien tietojen vaihtamiseksi,
jota tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 artiklan 1 kohdan f alakohdassa, kuultiin rajoituksen valmiste-
luprosessin aikana, ja sen suositukset on otettu huomioon.

(11) Toimijoille olisi annettava riittavasti aikaa toteuttaa aiheelliset toimenpiteet timan asetuksen nojalla hyvaksytyn
rajoituksen noudattamiseksi. Uutta rajoitusta olisi tdimdn vuoksi sovellettava vasta tietystd pdivastd, joka on
myohiaisempi kuin timédn asetuksen voimaantulopaiva.

(12)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1907/2006 olisi muutettava.

(13) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 1907/2006 133 artiklalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liite XVII timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Timi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

() http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/newsroom/cgitemdetail.cfm?item_id=8299

() http:/[ec.europa.eu/growth/tools-databases/newsroom/cf/itemdetail.cfm?item_id=9088

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016425, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, henkilonsuojaimista ja neuvoston
direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVLL 81, 31.3.2016, s. 51).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017745, annettu 5 pidivand huhtikuuta 2017, ladkinnallisistd laitteista, direktiivin
2001/83EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja
93/42/ETY kumoamisesta (EUVLL 117, 5.5.2017,s. 1).


http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/newsroom/cf/itemdetail.cfm?item_id=8299
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/newsroom/cf/itemdetail.cfm?item_id=9088
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdiviana lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liite XVII seuraavasti:

1) Lisdtddn nimike seuraavasti:

”72 Lisdyksen 12 taulukossa olevassa | 1. Ei saa saattaa markkinoille 1 paivin marraskuuta 2020 jilkeen missdin
sarakkeessa 1 luetellut aineet seuraavista:

a) vaatteissa tai niihin liittyvissd asusteissa,

b) muissa tekstiileissd kuin vaatteissa, jotka tavanomaisissa tai kohtuulli-
sesti ennakoitavissa kdyttoolosuhteissa joutuvat kosketuksiin ihon
kanssa vastaavassa mairin kuin vaatteet,

¢) jalkineissa,

jos vaate, sithen liittyva asuste, muu tekstiili kuin vaate taikka jalkine tu-
lee kuluttajien kayttoon ja ainetta esiintyy — homogeenisessd materiaa-
lissa mitattuna — pitoisuutena, joka on yhtd suuri tai suurempi kuin ky-
seiselle aineelle lisdyksessd 12 tdsmennetty pitoisuus.

2. Edelld olevasta poiketen, kun on kyse formaldehydin [CAS-nro 50-00-0]
saattamisesta markkinoille jakuissa, takeissa tai verhoilussa, asiaankuu-
luva pitoisuus 1 kohdan soveltamiseksi on 300 mg/kg 1 pdivind marras-
kuuta 2020 ja 1 pidivan marraskuuta 2023 vilisend ajanjaksona. Tdman
jalkeen sovelletaan lisdyksessd 12 tdsmennettyd pitoisuutta.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta

a) vaatteisiin, nithin liittyviin asusteisiin tai jalkineisiin tai vaatteiden, nii-
hin liittyvien asusteiden tai jalkineiden osiin, jotka on valmistettu
yksinomaan nahasta, turkiksesta tai vuodasta;

b) muuta kuin tekstiilid oleviin kiinnikkeisiin ja muuta kuin tekstiilid
oleviin koriste-elementteihin;

¢) kaytettyihin vaatteisiin, niihin liittyviin asusteisiin, muihin tekstiileihin
kuin vaatteisiin tai jalkineisiin;

d) kokolattiamattoihin ja sisakdyttoon tarkoitettuihin tekstiilid oleviin
lattiapaillysteisiin, mattoihin ja kdytdvinmattoihin.

4. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/425 (*) tai Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EU) 2017|745 (**) soveltamisalaan kuuluviin vaatteisiin, niihin
liittyviin asusteisiin, muihin tekstiileihin kuin vaatteisiin tai jalkineisiin.

5. Edelld olevaa 1 kohdan b alakohtaa ei sovelleta kertakayttoisiin tekstiilei-
hin. ’Kertakiyttoisilld tekstiileilld’ tarkoitetaan tekstiileja, jotka on suunni-
teltu kéytettdviksi vain kerran tai rajoitetun ajan ja joita ei ole tarkoitettu
my6hempiin kdyttoon samaan tai samankaltaiseen tarkoitukseen.

6. Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa sovelletaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdssd liitteessd tai muussa sovellettavassa unionin lainsdddannossd asetet-
tuja tiukempia rajoituksia.

7. Komissio tarkastelee uudelleen 3 kohdan d alakohdassa esitettyd vapau-
tusta, ja muuttaa kyseistd alakohtaa tarvittaessa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu
9 piivind maaliskuuta 2016, henkilonsuojaimista ja neuvoston direktii-
vin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu
5 pdivind huhtikuuta 2017, lddkinnéllisistd laitteista, direktiivin
2001/83[EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY)
Nio  1223/2009 muuttamisesta sekd neuvoston  direktiivien
90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017,
s. 1)
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2) Lisatddn lisdys 12 seuraavasti:

"Lisdys 12

Nimike 72 — rajoitetut aineet ja enimmadispitoisuudet painona homogeenisessa materiaalissa:

Aineet Indeksi-nro CAS-nro EY-nro Enimmadispitoisuus painona
Kadmium ja sen yhdisteet (lueteltu — — — 1 mg/kg uuttamisen jilkeen (ilmaistu me-
liitteessd XVII, nimikkeet 28, 29, 30, tallisena kadmiumina, joka voidaan uuttaa
lisdykset 1-6) materiaalista)
Kromi (VI) -yhdisteet (lueteltu — — — 1 mglkg uuttamisen jilkeen (ilmaistu
liitteessd XVII, nimikkeet 28, 29, 30, Cr VIna, joka voidaan uuttaa materiaalista)
lisdykset 1-6)
Arseeniyhdisteet (lueteltu liitteessd XVII, — — — 1 mg/kg uuttamisen jilkeen (ilmaistu me-
nimikkeet 28, 29, 30, lisdykset 1-6) tallisena arseenina, joka voidaan uuttaa ma-

teriaalista)

Lyijy ja sen yhdisteet (lueteltu — — — 1 mg/kg uuttamisen jilkeen (ilmaistu me-
liitteessd XVII, nimikkeet 28, 29, 30, tallisena lyijynd, joka voidaan uuttaa mate-
lisdykset 1-6) riaalista)
Bentseeni 601-020-00-8 | 71-43-2 200-753-7 | 5 mg/kg
Bentso[a]antraseeni 601-033-00-9 | 56-55-3 200-280-6 | 1 mg/kg
Bentso|e]asefenantryleeni 601-034-00-4 | 205-99-2 205-911-9 | 1 mg/kg
Bentso[a]pyreeni; bentso[def]kryseeni 601-032-00-3 | 50-32-8 200-028-5 | 1 mg/kg
Bentso[e]pyreeni 601-049-00-6 | 192-97-2 205-892-7 | 1 mgfkg
Bentso[j]fluoranteeni 601-035-00-X | 205-82-3 205-910-3 | 1 mg/kg
Bentso[k]fluoranteeni 601-036-00-5 | 207-08-9 205-916-6 | 1 mg/kg
Kryseeni 601-048-00-0 | 218-01-9 205-923-4 | 1 mg/kg
Dibentso[a,h]antraseeni 601-041-00-2 | 53-70-3 200-181-8 | 1 mg/kg
a, a,a,4-Tetraklooritolueeni; p-klooribent- | 602-093-00-9 | 5216-25-1 | 226-009-1 | 1 mg/kg
sotrikloridi
a, a,a-Triklooritolueeni; bentsotrikloridi 602-038-00-9 | 98-07-7 202-634-5 | 1 mgfkg
a-Klooritolueeni; bentsyylikloridi 602-037-00-3 | 100-44-7 202-853-6 | 1 mg/kg
Formaldehydi 605-001-00-5 | 50-00-0 200-001-8 | 75 mgfkg
1,2-Bentseenidikarboksyylihapon di-C6-8- | 607-483-00-2 | 71888-89-6 | 276-158-1 | 1 000 mg/kg (yksittdin tai yhdessd muiden

haaraketjuiset alkyyliesterit, paljon C7-ket-
juja

tassd nimikkeessd tai muissa liitteessd XVII
olevissa nimikkeissd mainittujen sellaisten
ftalaattien kanssa, jotka luokitellaan asetuk-
sen (EY) N:o 1272/2008 liitteessd VI ole-
vassa 3 osassa syopad aiheuttavien, perimaa
vaurioittavien tai lisddntymiselle vaarallis-
ten aineiden vaaraluokkaan kategoriaan 1A
tai 1B)
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Aineet Indeksi-nro CAS-nro EY-nro Enimmadispitoisuus painona

Bis(2-metoksietyyli)ftalaatti 607-228-00-5 | 117-82-8 204-212-6 | 1 000 mg/kg (yksittdin tai yhdessd muiden
tdssd nimikkeessd tai muissa liitteessd XVII
olevissa nimikkeissd mainittujen sellaisten
ftalaattien kanssa, jotka luokitellaan asetuk-
sen (EY) N:o 1272/2008 liitteessd VI ole-
vassa 3 osassa syopdd aiheuttavien, perimaa
vaurioittavien tai lisddntymiselle vaarallis-
ten aineiden vaaraluokkaan kategoriaan 1A
tai 1B)

Di-isopentyyliftalaatti 607-426-00-1 | 605-50-5 210-088-4 | 1 000 mg/kg (yksittdin tai yhdessd muiden
tdssd nimikkeessd tai muissa liitteessd XVII
olevissa nimikkeissd mainittujen sellaisten
ftalaattien kanssa, jotka luokitellaan asetuk-
sen (EY) N:o 1272/2008 liitteessd VI ole-
vassa 3 osassa syopdd aiheuttavien, perimai
vaurjoittavien tai lisddntymiselle vaarallis-
ten aineiden vaaraluokkaan kategoriaan 1A
tai 1B)

Di-n-pentyyliftalaatti (DPP) 607-426-00-1 | 131-18-0 205-017-9 | 1 000 mg/kg (yksittdin tai yhdessd muiden
tdssd nimikkeessd tai muissa liitteessd XVII
olevissa nimikkeissd mainittujen sellaisten
ftalaattien kanssa, jotka luokitellaan asetuk-
sen (EY) N:o 1272/2008 liitteessd VI ole-
vassa 3 osassa syopad aiheuttavien, perimaa
vaurioittavien tai lisddntymiselle vaarallis-
ten aineiden vaaraluokkaan kategoriaan 1A
tai 1B)

Di-n-heksyyliftalaatti (DnHP) 607-702-00-1 | 84-75-3 201-559-5 | 1 000 mg/kg (yksittdin tai yhdessd muiden
tassd nimikkeessd tai muissa liitteessd XVII
olevissa nimikkeissd mainittujen sellaisten
ftalaattien kanssa, jotka luokitellaan asetuk-
sen (EY) N:o 1272/2008 liitteessd VI ole-
vassa 3 osassa syopdd aiheuttavien, perimai
vaurjoittavien tai lisddntymiselle vaarallis-
ten aineiden vaaraluokkaan kategoriaan 1A
tai 1B)

N-metyyli-2-pyrrolidoni; 1-metyyli-2-pyr- | 606-021-00-7 | 872-50-4 212-828-1 | 3 000 mg/kg

rolidoni (NMP)

N,N-dimetyyliasetamidi (DMAC) 616-011-00-4 | 127-19-5 204-826-4 | 3 000 mg/kg

N,N-dimetyyliformamidi; dimetyyliforma- | 616-001-00-X | 68-12-2 200-679-5 | 3 000 mg/kg

midi (DMF)

1,4,5,8-Tetra-aminoantrakinoni; C.I. Dis- 611-032-00-5 | 2475-45-8 219-603-7 | 50 mg/kg

perse Blue 1

Bentsenamiini, 4,4'-(4-iminosykloheksa- | 611-031-00-X | 569-61-9 209-321-2 | 50 mg/kg

2,5-dienylideenimetyyleni)dianiliinihyd-

rokloridi; C.I. Basic Red 9

[4-[4,4'-bis(Dimetyyliamino)bentshydryli- | 612-205-00-8 | 548-62-9 208-953-6 | 50 mg/kg

deeni]sykloheksa-2,5-dien-1-ylideeni]di-

metyyliammoniumkloridi; C.I. Basic Vio-

let 3, jossa = 0,1 % Michlerin ketonia

(EY-nro 202-027-5)

4-Kloori-o-toluidiniumkloridi 612-196-00-0 | 3165-93-3 | 221-627-8 | 30 mg/kg

2-Naftyyliammoniumasetaatti 612-071-00-0 | 553-00-4 209-030-0 | 30 mg/kg
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Aineet Indeksi-nro CAS-nro EY-nro Enimmdispitoisuus painona
4-Metoksi-m-fenyleenidiammoniumsul- 612-200-00-0 | 39156-41-7 | 254-323-9 | 30 mgfkg
faatti 2,4-diaminoanisolisulfaatti
2,4,5-Trimetyylianiliinihydrokloridi 612-197-00-6 | 21436-97-5 | — 30 mg/kg
Kinoliini 613-281-00-5 | 91-22-5 202-051-6 | 50 mgfkg”




L 256/8 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2018

KOMISSION ASETUS (EU) 2018/1514,
annettu 10 péivini lokakuuta 2018,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II, III ja IV

muuttamisesta silti osin kuin on kyse abamektiinin, asibentsolaari-s-metyylin, klopyralidin,

emamektiinin, fenheksamidin, fenpyratsamiinin, fluatsifoppi-P:n, isofetamidin, Pasteuria nishizawae

Pnl:mn, talkin (E553B) ja tebukonatsolin jiimien enimmiisméairisti tietyissi tuotteissa tai niiden
pinnalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon torjunta-ainejaidmien enimmadismairistd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 pdivind helmikuuta 2005 annetun Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan ja 14 artiklan 1 kohdan
a alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Abamektiinin, asibentsolaari-s-metyylin, fenheksamidin, fluatsifoppi-P:n, isofetamidin ja tebukonatsolin jadmien
enimmiismadrat vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II. Klopyralidin, emamektiinin ja fenpyrat-
samiinin jddmien enimmiismairat vahvistettiin kyseisen asetuksen liitteessd Il olevassa A osassa. Pasteuria
nishizawae Pn1:lle ja talkille (E553B) ei ole vahvistettu erityisid jadmien enimmdaismaarid eikd aineita ole sisillytetty
kyseisen asetuksen liitteeseen IV, joten niihin sovelletaan kyseisen asetuksen 18 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
vahvistettua oletusarvoa 0,01 mg/kg.

(2)  Tehoainetta abamektiini sisdltivin kasvinsuojeluaineen kiyttod sitrushedelmiin koskevan hyviksymismenettelyn
yhteydessd tehtiin asetuksen (EY) N:o 396/2005 6 artiklan 1 kohdan mukainen hakemus voimassa olevien
jadmien enimmdismairien muuttamiseksi.

(3)  Asibentsolaari-s-metyylin osalta téllainen hakemus tehtiin sen kiytostd munakoisoihin ja Cucurbitaceae-heimon
kasveihin. Klopyralidin osalta tdllainen hakemus tehtiin sen kdytostd varhaissipuleihin ja purjoihin. Emamektiinin
osalta tillainen hakemus tehtiin sen kaytostd lehtikaaleihin, silpiméttomiin tarhapapuihin ja silpimattomiin
herneisiin. Fenheksamidin osalta tillainen hakemus tehtiin sen kdytostd luumuihin, pensasmustikoihin,
karpaloihin, herukoihin, karviaisiin ja silpimattomiin tarhapapuihin. Fenpyratsamiinin osalta tillainen hakemus
tehtiin sen kdytostd salaatteihin, salaattikasveihin, pinaatteihin ja vastaavanlaisiin lehtiin. Fluatsifoppi-Pin osalta
tallainen hakemus tehtiin sen kaytostd tomaatteihin. Isofetamidin osalta tillainen hakemus tehtiin sen kaytostd
tomaatteihin, paprikoihin, munakoisoihin, okraan ja syotdvakuorisiin Cucurbitaceae-heimon kasveihin.
Tebukonatsolin osalta tdllainen hakemus tehtiin sen kdytosté oliiveihin, riisiin, "yrtteihin ja sy6taviin kukkiin” sekd
kukista, lehdistd ja yrteistd valmistettuihin yrttiuutejuomiin.

(4)  Asianomaiset jdsenvaltiot arvioivat nimd hakemukset asetuksen (EY) N:o 396/2005 8 artiklan mukaisesti, ja
arviointiraportit toimitettiin komissiolle.

(5)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jdljempénd ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, arvioi hake-
mukset ja arviointiraportit ja tarkasteli etenkin kuluttajille ja tarpeen mukaan eldimille aiheutuvia riskejd ja antoi
perustellut lausunnot ehdotetuista jddmien enimmdaismaéaristd (}). Elintarviketurvallisuusviranomainen toimitti
lausunnot hakijoille, komissiolle ja jasenvaltioille seka julkisti ne.

(6)  Elintarviketurvallisuusviranomainen pédtteli kaikkien hakemusten osalta, ettd kaikki toimitettavia tietoja koskevat
vaatimukset tdyttyivit ja ettd hakijoiden pyytimit muutokset jdimien enimmdiisméiriin olivat kuluttajien
turvallisuuden kannalta hyviksyttavid 27 erityiselle kuluttajaryhmaille Euroopassa tehdyn kuluttajien altistumisen
arvioinnin perusteella. Elintarviketurvallisuusviranomainen otti huomioon aineiden toksikologisia ominaisuuksia
koskevat uusimmat tiedot. Kaikkien nditd aineita mahdollisesti sisiltivien elintarvikkeiden kulutuksesta johtuva
elinikdinen altistuminen ndille aineille taikka asianomaisten tuotteiden suuresta kulutuksesta johtuva lyhytaikainen
altistuminen eivit kumpikaan osoittaneet, ettd hyviksyttivd pdivdsaanti tai akuutin altistumisen viiteannos olisivat
vaarassa ylittyd.

(7)  Abamektiinin osalta hakija toimitti myos validoituja analyysimenetelmid kasvimatriiseja varten happo- ja
vesipitoisuuden ollessa korkealla tasolla. Tebukonatsolin osalta hakija toimitti my6s validoituja analyysimenetelmia
kaikkia kasvimatriiseja varten. Vastaavat alaviitteet olisi sen vuoksi poistettava asetuksen (EY) N:o 396/2005
liitteestd II.

(8)  Tehoaineen Pasteuria nishizawae Pnl hyviksymisen yhteydessd jddmédn enimmdismairdd koskeva hakemus
sisillytettiin ~ asiakirja-aineiston tiivistelmdin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 (°) 8 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti. Asianomainen jisenvaltio arvioi hakemuksen
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kyseisen asetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Elintarviketurvallisuusviranomainen tutki hakemuksen ja
esitti tehoainetta sisaltdvien torjunta-aineiden riskinarviointia koskevaa vertaisarviointia kisittelevin paitelmansd,
jossa se suositteli Pasteuria nishizawae Pnl:n sisillyttamistd asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteeseen IV ().

(9)  Talkki (E553B) hyviaksyttiin perusaineeksi komission tiytintdonpanoasetuksella (EU) 2018/691 (°). Kyseisen
aineen kayttoedellytysten ei odoteta johtavan sellaiseen jadmien esiintymiseen elintarvike- tai rehutuotteissa, josta
voi aiheutua riski kuluttajalle. Timédn vuoksi on aiheellista sisillyttdd kyseinen aine asetuksen (EY) N:o 396/2005
liitteeseen IV.

(10)  Elintarviketurvallisuusviranomaisen perusteltujen lausuntojen ja paitelmien perusteella ja tarkasteltavana olevan
asian kannalta merkitykselliset tekijit huomioon ottaen asianmukaiset muutokset jddmien enimmaéismadriin ovat
asetuksen (EY) N:o 396/2005 14 artiklan 2 kohdan vaatimusten mukaiset.

(11)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 396/2005 olisi muutettava.

(12) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II, III ja IV timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivand lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER

() EUVLL 70, 16.3.2005, s. 1.

(%) Elintarviketurvallisuusviranomaisen tieteelliset raportit ovat saatavilla verkossa: http://www.efsa.europa.eu:
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for abamectin in citrus fruits. EFSA Journal
2018;16(4):5254.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for acibenzolar-S-methyl in aubergines and cucurbits
with edible and inedible peel. EFSA Journal 2018;16(4):5256.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for clopyralid in spring/green/Welsh onions and
leeks. EFSA Journal 2018;16(1):5149.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for emamectin in leafy brassica and beans and peas
with pods. EFSA Journal 2018;16(4):5255.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fenhexamid in various crops. EFSA Journal
2018;16(1):5158.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fenpyrazamine in lettuces, salad plants, spinaches
and similar leaves. EFSA Journal 2018;16(3):5231.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for fluazifop-P in tomato. EFSA Journal
2018;16(4):5253.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for isofetamid in tomatoes, peppers, aubergines, okra
and cucurbits with edible peel. EFSA Journal 2018;16(5):5264.
Reasoned opinion on the Modification of the existing maximum residue levels for tebuconazole in olives, rice, herbs and herbal
infusions (dried). EFSA Journal 2018;16(5):5257.
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(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 piivind lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden
markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).

(*) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Pasteuria nishizawae Pnl. EFSA Journal
2018;16(2):5159.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018691, annettu 7 péivind toukokuuta 2018, perusaineen talkki (E553B) hyviksymisestd
kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009
mukaisesti ja komission tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen muuttamisesta (EUVL L 117, 8.5.2018, s. 6).
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II, III ja IV seuraavasti:

1) Korvataan liitteessd II olevat abamektiinia, asibentsolaari-s-metyylid, fenheksamidia, fluatsifoppi-P:té, isofetamidia ja tebukonatsolia
koskevat sarakkeet seuraavasti:

"Torjunta-ainejidmiit ja jidmien enimmaismairit (mg/kg)

5
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SEfz|g28L| £ |%38 ¢ ¢ =t
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Koodi- Ryhmiit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, E & 3 S| L= p= = E T ¢ 2% = b
numero joihin jddmien enimmadismaéirid sovelletaan () g = ¢ % E £ go 2 E &= S 8§ g g
SESE|3BEE| £ |5E5=2| % g
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0100000 | TUOREET TAI )MDYTETYT HEDELMAT;
PAHKINAT
0110000 Sitrushedelmiit 0,04 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0110010 Greipit 5
0110020 Appelsiinit 0,9
0110030 Sitruunat 5
0110040 Limetit 5
0110050 Mandariinit 5
0110990 Muut (2) 5
0120000 Pahkinit 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (* | 0,05
0120010 Mantelit 0,02 (+) 0,01 (*
0120020 Parapihkinit 0,01 (% 0,01 (%
0120030 Cashewpahkinit 0,01 (* 0,01 (%
0120040 Kastanjat 0,01 (% 0,01 (%
0120050 Kookospahkinat 0,01 (% 0,01 (%
0120060 Hasselpahkinit 0,02 (+) 0,1
0120070 Makadamiat 0,01 (% 0,01 (%
0120080 Pekaanipdhkinit 0,01 (*) 0,01 (*
0120090 Pinjansiemenet 0,01 () 0,01 (¥
0120100 Pistaasipahkinat 0,01 (% 0,01 (%
0120110 Jalopahkinat 0,02 (+) 0,01 (%)
0120990 Muut (2) 0,01 (% 0,01 (¥
0130000 | Siemenhedelmit 0,03 (+) 001( | 001¢ |001(Y
0130010 Omenat 0,3 0,3
0130020 Pdarynat 0,2 0,3
0130030 Kvittenit 0,2 0,5
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0130040 Mispelit 0,2 0,5
0130050 Japaninmispelit/lokvatit/nisperot 0,2 0,5
0130990 Muut (2) 0,2 0,5
0140000 | Kivihedelmit 0,01( |001(
0140010 Aprikoosit 0,02 0,2 10 0,6
0140020 Kirsikat 0,01 (% 0,01 (¥ 7 1)
0140030 Persikat 0,02 0,2 10 0,6
0140040 Luumut 0,01 () 0,01 (¥ 2 1
0140990 Muut (2) 0,01 (9 0,01 (% |001(9 0,02 (*
0150000 Marjat ja pienet hedelmit
0151000 a) Viinirypdleet 0,01 (*) 0,01 () 15 0,01 (9 4
0151010 Viinirypaleet (syotdviksi tarkoi- 0,5
tetut)
0151020 Viinirypaleet (viinin valmistuk- 1(+)
seen tarkoitetut)
0152000 b) Mansikat 0,15 0,15 10 0,3 4 0,02 (¥
0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat 0,01 (¥ 15 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,5
0153010 Karhunvatukat 0,08
0153020 Sinivatukat 0,01 (¥ )
0153030 Vadelmat (punaiset ja keltaiset) 0,08
0153990 Muut (2) 0,01 (9 )
0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmat 0,01 (% 0,1 1,5
0154010 Pensasmustikat 0,01 (% 20 0,01 (%)
0154020 Karpalot 0,15 20 4
0154030 Herukat (puna-, musta- ja val- (+) 0,01 (% 20 0,01 (¥
koherukat)
0154040 Karviaiset (vihredt, punaiset ja (+) 0,01 (¥ 20 0,01 (¥
keltaiset)
0154050 Ruusunmarjat 0,01 () 5 0,01 (%
0154060 Mulperinmarjat  (valkoiset ja 0,01 (¥ 5 0,01 (%
mustat)
0154070 Eteldnorapihlajan hedelmat 0,01 (* 15 0,01 (%
0154080 Mustaseljan marjat 0,01 (% 5 0,01 (%)
0154990 Muut (2) 0,01 () |0,01( 0,01 (*
0160000 Sekalaiset hedelmiit 0,01 (%) 0,01 (%)
0161000 a)  Sydtavakuoriset 0,01 (% 0,01 ( |001(9
0161010 Taatelit 0,02 (¥
0161020 Viikunat 0,02 (*
0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit 0,5
0161040 Kumkvatit 0,02 (*
0161050 Karambolat 0,02 (%
0161060 Kakit/persimonit/sharonit 0,02 (%
0161070 Jambolaanit/jaavanluumut 0,02 (%
0161990 Muut (2) 0,02 (%
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)

0162000 b) Paksukuoriset, pienet 0,01 (¥
0162010 Kiivit (vihredt, punaiset, keltai- 0,4 15 (+) 0,02 (¥

set)
0162020 Litsit 0,01 (% |001( 0,02 (¥
0162030 Passiot/maracujat 0,01 (% 0,01 (¥ 1
0162040 Kaktusviikunat 0,01 (% 0,01 (%) 0,02 (%)
0162050 Tihtiomenat 0,01 (% 0,01 (%) 0,02 (¥
0162060 Amerikanpersimonit 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (¥
0162990 Muut (2) 0,01 ( |001( 0,02 (¥
0163000 ¢) Paksukuoriset, suuret 0,01 (¥
0163010 Avokadot 0,01 (%) 0,01 (% 0,02 (¥
0163020 Banaanit 0,02 0,08 1,5
0163030 Mangot 0,01 (% 0,6 (+) 0,1
0163040 Papaijat 0,03 (+) 0,01 (% 2
0163050 Granaattiomenat 0,01 (%) 0,01 (% 0,02 (¥
0163060 Suomuannoonat (kirimoijat) 0,01 (* 0,01 (% 0,02 (¥
0163070 Guavat 0,01 (¥ 0,01 (* 0,02 (¥
0163080 Ananakset 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,02 ()
0163090 Leipdpuun hedelmat 0,01 (¥ 0,01 (% 0,02 (%)
0163100 Duriot 0,01 (¥ 0,01 (* 0,02 (*
0163110 Oka-annoonat (guanabanat) 0,01 ( 0,01 (* 0,02 (%
0163990 Muut (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
0200000 | TUOREET TAI JAADYTETYT VIHANNEK-

SET

0210000 | Juurekset ja juurimukulat 0,01 (%) 0,01 (% |001( 0,01 (¥
0211000 a) Perunat 0,15 0,02 (¥
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimuku- 0,02 (%

lat
0212010 Kassavan/maniokin juuret 0,01 (%
0212020 Bataatit 0,01 (¥
0212030 Jamssit 0,15
0212040 Nuolijuuret/arrowjuuret 0,01 (%
0212990 Muut (2) 0,01 (*
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat

paitsi sokerijuurikkaat
0213010 Punajuuret 0,5 0,02 (¥
0213020 Porkkanat 0,4 0,4
0213030 Mukulasellerit/juurisellerit 0,5 0,5
0213040 Piparjuuret 0,5 0,4
0213050 Maa-artisokat 0,5 0,02 (%)
0213060 Palsternakat 0,5 0,4
0213070 Juuripersiljat 0,5 0,4
0213080 Retiisit ja retikat 0,5 0,02 (¥
0213090 Kaurajuuret 0,5 0,4 (+)
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1) 2 3) (4) () (6) ?) (8)
0213100 Lantut 0,5 0,3
0213110 Nauriit 0,5 0,3
0213990 Muut (2) 0,5 0,02 (%
0220000 | Sipulikasvit 0,01 (% 0,01 (*
0220010 Valkosipulit 0,15 0,01 (¥ 0,3 0,1
0220020 Sipulit 0,15 0,8 0,3 0,15
0220030 Salottisipulit 0,15 0,01 (¥ 0,3 0,15
0220040 Varhaissipulit/vihersipulit ja pillisi- 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 (¥ 2
pulit
0220990 Muut (2) 001(% [001(M| 001 0,02 (*
0230000 Hedelmivihannekset
0231000 a) Solanaceae- ja Malvaceae-heimo
0231010 Tomaatit 0,09 (+) 0,3 2 0,06 1,5 0,9
0231020 Paprikat 0,07 0,01 (* 3 0,01 (* 3 0,6
0231030 Munakoisot 0,09 0,15 2 1 1,5 0,4 (+)
0231040 Okrat 0,01 (% 001( |001(]| 00109 3100209
0231990 Muut (2) 0,01 (% 001(% [001(M| 001 3 100209
0232000 b) Sydtavakuoriset, ~Cucurbitaceae- 0,04 04 1 0,03 1
heimo
0232010 Kurkut 0,6
0232020 Coctailkurkut (cornichon) 0,02 (¥
0232030 Kesakurpitsat 0,6
0232990 Muut (2) 0,02 (*)
0233000 ¢) Paksukuoriset, Cucurbitaceae- 0,01 (% 0,15 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
heimo
0233010 Melonit 0,2 (+)
0233020 Kurpitsat 0,15
0233030 Vesimelonit 0,15
0233990 Muut (2) 0,15
0234000 d)  Sokerimaissit 0,01 () 001( |001(M]| 001 [001¢]| 06
0239000 ¢) Muut hedelmavihannekset 0,01 (%) 001() |001(™]| 001¢ [001(%]002(
0240000 Kaalikasvit (lukuun ottamatta juuria 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
ja versoja)
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit 0,01 (%)
0241010 Brokkoli/parsakaali 0,15
0241020 Kukkakaali 0,05
0241990 Muut (2) 0,02 (*
0242000 b) Kerivdt kaalit 0,01 (%) 0,7
0242010 Ruusukaali/brysselinkaali
0242020 Kerakaalit eli kupukaalit
0242990 Muut (2)
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0243000 o) Lehtikaalit 0,02 (*
0243010 Kiinankaali/salaattikiinankaa- 0,05
li/pe-tsai
0243020 Lehtikaali 0,01 (%
0243990 Muut (2) 0,01 (9
0244000 d) Kyssikaalit 0,01 () 0,02 (*
0250000 Lehtivihannekset, yrtit ja syotivit
kukat
0251000 a) Salaatit ja salaattikasvit 50 0,02 0,5
0251010 Vuonankaali 2 (+) 0,3 0,01 (¥
0251020 Lehtisalaatti 0,09 (+) 0,4 20
0251030 Leveilehtiset siloendiivit 0,1 (+) 0,3 0,01 (%)
0251040 Krassit, idut ja versot 0,01 (* 0,3 0,01 (¥
0251050 Krassikanankaali 0,01 (¥ 0,3 0,01 (%
0251060 Sinappikaali/rucola 0,015 0,3 0,01 (%
0251070 Lehtisinappi 0,01 (% 0,3 0,01 (%)
0251080 Versot (myos kaalilajien) 2 (+) 0,3 0,01 (%)
0251990 Muut (2) 0,01 (9 0,3 0,01 (*
0252000 b) Pinaatit ja vastaavanlaiset lehdet 0,01 (% 0,01 (%) 0,02 20 0,02 (%)
0252010 Pinaatti 0,6
0252020 Vihannesportulakka 0,01 (*
0252030 Juurikas/ruotimangoldi 0,01 (¥
0252990 Muut (2) 0,01 (*)
0253000 ¢) Viininlehdet ja vastaavien lajien 0,01 ( 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (* | 0,02 (%
lehdet
0254000 d) Vesikrassi 0,01 (% 001(M [001(M| 001¢) |001(]002¢
0255000 ¢) Salaattisikuri 0,01 (M | 001¢ [001¢]| 001¢ |001¢]| 015
0256000 f)  Yrtit ja syétavit kukat 0,3 50 0,02 20 2
0256010 Kirveli 2
0256020 Ruohosipuli 2
0256030 Yrttiselleri 0,09 (+)
0256040 Persilja 2
0256050 Salvia 2
0256060 Rosmariini 2
0256070 Timjami 2
0256080 Basilika ja syotavit kukat 2
0256090 Laakerinlehdet 2
0256100 Rakuuna 2
0256990 Muut (2) 0,02 (%
0260000 Palkovihannekset 0,01 (* 0,01 (%
0260010 Tarhapavut (silpimattomat) 0,03 15 1,5 2 (+)
0260020 Tarhapavut (silvityt) 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 (%) 2 (+)
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0260030 Herneet (silpimattomat) 0,03 0,01 (¥ 2 2 (+)
0260040 Herneet (silvityt) 0,01 (%) 0,01 (¥ 1,5 0,02 (¥
0260050 Linssit 0,01 () 0,01 (¥ 0,01 (% 0,02 (¥
0260990 Muut (2) 0,01 (%) 0019 | 001 0,02 (¥
0270000 Varsivihannekset 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (%
0270010 Parsa 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka 0,01 (¥ 0,3 0,02 (%)
0270030 Varsiselleri/lehtiselleri 0,05 0,3 0,5 (+)
0270040 Salaattifenkoli 0,01 (¥ 0,3 0,02 (%)
0270050 Latva-artisokka 0,01 (¥ 0,9 0,6
0270060 Purjo 0,01 () 0,01 (% 0,6
0270070 Raparperi 0,01 (% 0,3 0,02 (¥
0270080 Bambunversot 0,01 ( 0,01 (% 0,02 (%
0270090 Palmunsydimet 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,02 (%)
0270990 Muut (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
0280000 Sienet, sammalet ja jakalit 0,01 (%) 001 [001(| 001¢ |001¢]|002¢
0280010 Viljellyt sienet
0280020 Luonnonvaraiset sienet
0280990 Sammalet ja jakalat
0290000 Leviit ja prokaryootit 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (* | 0,02 (*
0300000 | KUIVATUT PALKOKASVIT 0,01 (*) 0,01 (" |0,01 (% 4 0,01 (*)
0300010 Tarhapavut 0,3
0300020 Linssit 0,2
0300030 Herneet 0,2
0300040 Lupiinit/lupiinin pavut 0,2
0300990 Muut (2) 0,2
0400000 OLJYSIEMENET JA OL]YSIEMENKASVIT 0,01 (%) 0,01 (% 0,02 (%

0401000 Oljysiemenet

0401010 Pellavansiemenet 9 0,01 (¥ 0,6
0401020 Maapéhkinit 001 |001(]| 015
0401030 Unikonsiemenet 9 0,01 (% 0,2
0401040 Seesaminsiemenet 0,01 (¥ 0,01 (* | 0,02 (%
0401050 Auringonkukansiemenet 0,1 0,01 (%) | 0,02 (¥
0401060 Rapsinsiemenet 9 0,015 0,5
0401070 Soijapavut 15 0,01 (¥ 0,15
0401080 Sinapinsiemenet 4 0,01 (¥ 0,3
0401090 Puuvillansiemenet 0,7 0,01 (¥ 2
0401100 Kurpitsansiemenet 5 0,01 (*) | 0,02 (¥
0401110 Virisaflorinsiemenet 9 0,01 (*) | 0,02 (*
0401120 Kurkkuyrtinsiemenet 4 0,01 () | 0,02 (¥
0401130 Ruistankionsiemenet 9 0,01 (¥ 0,3
0401140 Hampunsiemenet 0,01 (¥ 0,01 (* | 0,02 (%
0401150 Risiininsiemenet 0,01 (¥ 0,01 (* | 0,02 (%
0401990 Muut (2) 0,01 (% |001( 002
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0402000 Oljysiemenkasvit 0,01 (% 0,01 (%
0402010 Oljyoliivit 0,5
0402020 Oljypalmun siemenet 0,02 (*
0402030 Oljypalmun hedelmit 0,02 (%)
0402040 Kapokki 0,02 (%)
0402990 Muut (2) 0,02 (*
0500000 | VILJAT 0,01 (% 001( | 001( [001(Y
0500010 Ohra 0,05 2
0500020 Tattari ja muut valeviljat 0,01 (* 0,02 (%
0500030 |  Maissi 0,01 () 0,02 (*
0500040 | Viljahirssi 0,01 (% 0,02 (*
0500050 Kaura 0,01 (¥ 2
0500060 | Riisi 0,01 (*) 1,5
0500070 |  Ruis 0,01 () 0,3
0500080 | Kirjodurra 0,01 (% 0,02 (*
0500090 Vehna 0,05 0,3
0500990 |  Muut (2) 0,01 (% 0,02 (%
0600000 | TEET, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT, KAA- | 0,05 (%) 0,05 |0,05(* 0,05 (¥

KAO JA JOHANNEKSENLEIPA

0610000 Teet 0,05 (*) 0,05 (*)
0620000 Kahvipavut 0,05 (¥ 0,1
0630000 Yrttiteet
0631000 a) kukista 0,04 (*) (+) 15
0631010 Kamomilla
0631020 Hibiskus
0631030 Ruusu
0631040 Jasmiini
0631050 Lehmus
0631990 Muut (2)
0632000 b) lehdistd ja yrteistd 0,04 () (+) 15
0632010 Mansikka
0632020 Rooibos
0632030 Mate
0632990 Muut (2)
0633000 C) juurista 4 (+)
0633010 Valeriaana/rohtovirmajuuri 0,05 (¥
0633020 Ginseng 0,15
0633990 Muut (2) 0,05 ()
0639000 d) muista kasvinosista 0,05 (%) 0,05 (¥
0640000 Kaakaopavut 0,05 (¥ 0,05 (¥
0650000 Johanneksenleipi 0,05 (* 0,05 (




L 256/18 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2018

(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0700000 | HUMALA 01 0,05( [005¢ | 005®#) |005¢ | 40
0800000 | MAUSTEET
0810000 Siemenet, mausteena kiytetyt 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 | 0,03 (+) | 0,05(% 1,5
0810010 Anis
0810020 Mustakumina
0810030 Selleri
0810040 Korianteri
0810050 Kumina
0810060 Tilli
0810070 Fenkoli
0810080 Sarviapila
0810090 Muskottipahkind
0810990 Muut (2)

0820000 Hedelmiit, mausteena kiytetyt 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05() | 0,03 (+) | 0,05
0820010 Maustepippuri 0,05 (*)
0820020 Limopuun marjat 0,05 (*)
0820030 Kumina 1,5
0820040 Kardemumma 0,05 ()
0820050 Katajanmarja 0,05 (¥
0820060 Pippuri (musta-, viher- ja valkopip- 0,05 (¥
puri)

0820070 Vanilja 0,05 (¥
0820080 Tamarindi 0,05 (¥
0820990 Muut (2) 0,05 (*)
0830000 Kuoret, mausteena kiytetyt 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (*) | 0,05 (%
0830010 Kaneli
0830990 Muut (2)
0840000 Juuret ja juurakot, mausteena kiyte- (+)

tyt
0840010 Lakritsi 0,05 (¥ 0,05( |0,05 4 0,05 (*) | 0,05 (¥
0840020 Inkivaari (10) 0,05 (¥ 0,05( |0,05 4 0,05 (*) | 0,05 (¥
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (* 4 0,05 (*) | 0,05 (%
0840040 Piparjuuri (11)
0840990 Muut (2) 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (* 4 0,05 (*) | 0,05 (%
0850000 Nuput/silmut, mausteena kiytetyt 0,05 (% 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (* | 0,05 (%
0850010 Mausteneilikka
0850020 Kapris
0850990 Muut (2)
0860000 Luotit, mausteena kiytetyt 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (*) | 0,05 (¥
0860010 Maustesahrami
0860990 Muut (2)
0870000 Siemenvaipat, mausteena kiytetyt 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) | 0,05 (*
0870010 Muskotti
0870990 Muut (2)
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0900000 | SOKERIKASVIT 0,01 (¥ 0,01( |001( 0,01 (% | 0,02 (%

0900010 Sokerijuurikas 0,5

0900020 Sokeriruoko 0,01 (%)

0900030 Juurisikuri 0,01 (%

0900990 | Muut (2) 0,01 (¥

1000000 | MAAELAINPERAISET TUOTTEET

1010000 Hyo6dykkeet, jotka saatu seuraavista 0,02 (¥ 0,05 (* 0,01 (*

1011000 a) Siat 0,01 (%)

1011010 Lihas 0,02 (+) 0,1 (%

1011020 Rasva 0,04 (+) 0,1 (%

1011030 Maksa 0,03 (+) 0,2

1011040 Munuaiset 0,06 (+) 0,2

1011050 Muut syotavit osat (muut kuin 0,06 0,2
maksa ja munuaiset)

1011990 Muut (2) 0,01 () 0,1(9

1012000 b) Naudat

1012010 Lihas 0,01 (* 0,02 (+) 0,1 (%

1012020 Rasva 0,01 (%) 0,04 (+) 0,1 (%

1012030 Maksa 0,02 0,03 (+) 0,2

1012040 Munuaiset 0,01 (%) 0,07 (+) 0,2

1012050 Muut syotavit osat (muut kuin 0,02 0,07 0,2
maksa ja munuaiset)

1012990 Muut (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,1 (%

1013000 ¢) Lampaat

1013010 Lihas 0,02 0,02 (+) 0,1 (%

1013020 Rasva 0,05 0,04 (+) 0,1 (%

1013030 Maksa 0,025 0,03 (+) 0,2

1013040 Munuaiset 0,02 0,07 (+) 0,2

1013050 Muut syotdvit osat (muut kuin 0,05 0,07 0,2
maksa ja munuaiset)

1013990 Muut (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,1 (%

1014000 d) Vuohet

1014010 Lihas 0,01 (¥ 0,02 (+) 0,1 (%

1014020 Rasva 0,01 (%) 0,04 (+) 0,1 (*

1014030 Maksa 0,02 0,03 (+) 0,2

1014040 Munuaiset 0,01 (% 0,07 (+) 0,2

1014050 Muut syotavit osat (muut kuin 0,02 0,07 0,2
maksa ja munuaiset)

1014990 Muut (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,1 (%

1015000 €) Hevoseldimet

1015010 Lihas 0,01 (%) 0,02 0,1 (%

1015020 Rasva 0,01 (¥ 0,04 0,1 (%

1015030 Maksa 0,02 0,03 0,2
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(1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)

1015040 Munuaiset 0,01 (* 0,07 0,2
1015050 Muut syotavit osat (muut kuin 0,02 0,07 0,2

maksa ja munuaiset)
1015990 Muut (2) 0,01 (% 0,01 (* 0,1 (%
1016000 f)  Siipikarja 0,01 (% 0,1 (%
1016010 Lihas 0,02 (+)
1016020 Rasva 0,02 (+)
1016030 Maksa 0,04 (+)
1016040 Munuaiset 0,01 (¥
1016050 Muut syotavit osat (muut kuin 0,04

maksa ja munuaiset)
1016990 Muut (2) 0,01 (*
1017000 g) Muut tuotantoeldimet
1017010 Lihas 0,01 (¥ 0,02 0,1 (%
1017020 Rasva 0,01 (¥ 0,04 0,1 (%
1017030 Maksa 0,02 0,03 0,2
1017040 Munuaiset 0,01 (%) 0,07 0,2
1017050 Muut syotavit osat (muut kuin 0,02 0,07 0,2

maksa ja munuaiset)
1017990 Muut (2) 0,01 (¥ 0,01 (* 0,1 (%
1020000 | Maito 0,01 (% 0,01( |001(9 0,08 0,01 (%) | 0,02 (%
1020010 Nautaeldimet (+)
1020020 Lampaat (+)
1020030 Vuohet )
1020040 Hevoset
1020990 Muut (2)
1030000 Linnunmunat 0,01 (% 0,02 (% 0,05 (¥ 0,02 (+) 0,01 (| 0,1
1030010 Kanat
1030020 Ankat
1030030 Hanhet
1030040 Viiridiset
1030990 Muut (2)
1040000 | Hunaja ja muut mehiliistuotteet (7) 0,05 () 005( 005" | 005¢ |005¢ 005
1050000 Sammakkoelidimet ja matelijat 0,01 (* 0,02 (* 0,05 (* 0,01 (% 0,01 | 0,1(%
1060000 Selkirangattomat maaeldimet 0,01 (% 0,02 (% 0,05 (¥ 0,01 (% 0,01 (* | 0,1 (*
1070000 Luonnonvaraiset selkirankaiset maa- 0,01 (* 0,02 (% 0,05 (% 0,01 (¥ 0,01 (*) | 0,1(%

elidimet
1100000 | ELAINPERAISET TUOTTEET - KALAT,
KALATUOTTEET JA MUUT MERI- JA
MAKEANVEDEN ELINTARVIKKEET (8)
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ey ®) €) 4) ©) (6) % (8)

1200000 | YKSINOMAAN REHUKSI TARKOITETUT

TUOTTEET TAI NIIDEN OSAT (8)

1300000 | JALOSTETUT ELINTARVIKKEET (9)

)
V)
(F)

Analyysiherkkyyden raja.
Taydellinen luettelo kasvi- ja eldinperdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmadismaarid sovelletaan, on liitteessd L.

= Rasvaliukoinen

Abamektiini (avermektiini Blamn, avermektiini Bl1b:n ja avermektiini Bla:n delta-8,9-isomeerin summa, ilmaistuna avermektiini Bla:na)

(F) (R)

(R) = Jadmdn médritelmd eroaa seuraavien torjunta-aineen ja koodin yhdistelmien osalta:

*)

Abamektiini — koodi 1000000 paitsi 1040000: avermektiini Bla

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd analyysimenetelmiin ja jddmadtesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla.
Tarkastellessaan uudelleen jadmin enimmdismairdd komissio ottaa huomioon ensimmidisessi virkkeessi tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu
viimeistddn 19. marraskuuta 2017, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paiviméirddn mennessi.

0120010  Mantelit
0120060  Hasselpihkiniit
0120110  Jalopihkinit

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jaamdtesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen

jddmédn enimmdaismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn
19. marraskuuta 2017, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paiviméiirddn mennessi.

0130000 Siemenhedelmiit

0154030  Herukat (puna-, musta- ja valkoherukat)
0154040 Karviaiset (vihreit, punaiset ja keltaiset)
0163040  Papaijat

0231010  Tomaatit

0251010  Vuonankaali

0251020  Lehtisalaatti

0251030  Leveilehtiset siloendiivit

0251080  Versot (myos kaalilajien)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jaamdtesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen

19. marraskuuta 2017, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paiviméiirddn mennessi.
0255000 ) Salaattisikuri

0256030  Yrttiselleri

Asibentsolaari-s-metyyli (asibentsolaari-s-metyylin ja asibentsolaarihapon (vapaa ja konjugoitunut) summa ilmaistuna asibentsolaari-s-

metyylini)

*)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jidmadtesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen

jddman enimmaismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmiisessd virkkeessi tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 26. kesikuuta
2016, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun pdivimairdin mennessi.

0163030 Mangot

Fenheksamidi (F)

*)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen Kkatsoi, ettd erditd jadmatesteihin ja hyvdn maatalouskdytinnon parametreihin liittyvid tietoja ei
ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jadmin enimmadismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmaisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne
on toimitettu viimeistddn 23. heindkuuta 2017, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paiviméddraan
mennessa.

0162010  Kiivit (vihreit, punaiset, keltaiset)

Fluatsifoppi-P (kaikkien fluatsifopin isomeerien, esterien ja konjugaattien summa, ilmaistuna fluatsifoppina)

*)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd analyysimenetelmiin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen

jadmdn enimméismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 29. kesikuuta
2018, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairaan mennessa.

0631000 a) kukista
0632000 b) lehdisti ja yrteisti
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0633000 ) juurista

0700000 HUMALA

0810000  Siemenet, mausteena kiytetyt
0820000 Hedelmit, mausteena kiytetyt
0840000  Juuret ja juurakot, mausteena kiytetyt
1011010  Lihas

1011020  Rasva

1011030 Maksa

1011040  Munuaiset

1012010 Lihas

1012020 Rasva

1012030 Maksa

1012040  Munuaiset

1013010 Lihas

1013020 Rasva

1013030 Maksa

1013040 Munuaiset

1014010 Lihas

1014020 Rasva

1014030 Maksa

1014040  Munuaiset

1016010 Lihas

1016020 Rasva

1016030 Maksa

1020010  Nautaeliimet

1020020 Lampaat

1020030  Vuohet

1030000 Linnunmunat

Tebukonatsoli (R)
(R) = Jddmdn médritelmd eroaa seuraavien torjunta-aineen ja koodin yhdistelmien osalta:

Tebukonatsoli - koodi 1000000 paitsi 1040000: tebukonatsolin, hydroksi-tebukonatsolin ja niiden konjugaattien summa tebukonatsolina
ilmaistuna

(+) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jidmdtesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen

jddmidn enimmdaismddrdd komissio ottaa huomioon ensimmadisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn
25. tammikuuta 2016, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimédrddn mennessi.

0140020 Kirsikat

0151020  Viinirypileet (viinin valmistukseen tarkoitetut)
0153020  Sinivatukat

0153990  Muut (2)

0213090 Kaurajuuret

0231030  Munakoisot

0233010 Melonit

0260010  Tarhapavut (silpimittomiit)
0260020  Tarhapavut (silvityt)
0260030 Herneet (silpimittomit)
0270030  Varsiselleri/lehtiselleri”
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2) Korvataan liitteessd III olevassa A osassa olevat klopyralidia, emamektiinia ja fenpyratsamiinia koskevat sarakkeet

seuraavasti:
"Torjunta-ainejiimiit ja jidmien enimmaiismairit (mg/kg)
< <
g 8 E
3 : £ £
Koodi- Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jadmien = g3 s
numero enimmaismaarid sovelletaan (%) 5: 8 :E g
F: £z &
< £ 4
-
g O
=
1) 2 3) (4) (5)
0100000 | TUOREET TAI JAADYTETYT HEDELMAT; PAHKINAT
0110000 Sitrushedelmiit 0,5 0,01 (* 0,01 (%
0110010 Greipit
0110020 Appelsiinit
0110030 Sitruunat
0110040 Limetit
0110050 Mandariinit
0110990 Muut (2)
0120000 |  Pihkinit 0,5 0,01 (¥ 0,01 (*
0120010 Mantelit
0120020 Parapihkinat
0120030 Cashewpihkinit
0120040 Kastanjat
0120050 Kookospahkinit
0120060 Hasselpdhkinat
0120070 Makadamiat
0120080 Pekaanipdhkinit
0120090 Pinjansiemenet
0120100 Pistaasipahkinat
0120110 Jalopdhkinat
0120990 Muut (2)
0130000 Siemenhedelmiit 0,5 0,02 0,01 (%
0130010 Omenat
0130020 Padryniit
0130030 Kvittenit
0130040 Mispelit
0130050 Japaninmispelit/lokvatit/nisperot
0130990 Muut (2)
0140000 Kivihedelmiit 0,5
0140010 Aprikoosit 0,02 5
0140020 Kirsikat 0,01 (% 4
0140030 Persikat 0,03 4
0140040 Luumut 0,02 3
0140990 Muut (2) 0,01 (* 0,01 (¥
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1) ) 3) (4) (5)

0150000 Marjat ja pienet hedelmiit

0151000 a) Viinirypdleet 0,5 0,05 3

0151010 Viinirypileet (syotaviksi tarkoitetut)

0151020 Viinirypaleet (viinin valmistukseen tarkoitetut)

0152000 b) Mansikat 0,5 0,05 3

0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat 0,5 0,01 (% 5

0153010 Karhunvatukat

0153020 Sinivatukat

0153030 Vadelmat (punaiset ja keltaiset)

0153990 Muut (2)

0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmdt 0,01 (¥

0154010 Pensasmustikat 0,5 4

0154020 Karpalot 4 0,01 (%)

0154030 Herukat (puna-, musta- ja valkoherukat) 0,5 0,01 (%

0154040 Karviaiset (vihredt, punaiset ja keltaiset) 0,5 0,01 (%

0154050 Ruusunmarjat 0,5 0,01 (¥

0154060 Mulperinmarjat (valkoiset ja mustat) 0,5 0,01 (%)

0154070 Etelinorapihlajan hedelmit 0,5 0,01 (¥

0154080 Mustaseljan marjat 0,5 0,01 (¥

0154990 Muut (2) 0,5 0,01 (¥

0160000 Sekalaiset hedelmiit 0,5 0,01 (* 0,01 (*

0161000 a)  Sydtavikuoriset

0161010 Taatelit

0161020 Viikunat

0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit

0161040 Kumkvatit

0161050 Karambolat

0161060 Kakit/persimonit/sharonit

0161070 Jambolaanit/jaavanluumut

0161990 Muut (2)

0162000 b) Paksukuoriset, pienet

0162010 Kiivit (vihredt, punaiset, keltaiset)

0162020 Litsit

0162030 Passiot/maracujat

0162040 Kaktusviikunat

0162050 Tdhtiomenat

0162060 Amerikanpersimonit

0162990 Muut (2)

0163000 ¢) Paksukuoriset, suuret

0163010 Avokadot

0163020 Banaanit

0163030 Mangot
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1) 2 ) (4) )
0163040 Papaijat
0163050 Granaattiomenat
0163060 Suomuannoonat (kirimoijat)
0163070 Guavat
0163080 Ananakset
0163090 Leipdpuun hedelmat
0163100 Duriot
0163110 Oka-annoonat (guanabanat)
0163990 Muut (2)
0200000 | TUOREET TAI ]AADYTETYT VIHANNEKSET
0210000 Juurekset ja juurimukulat 0,01 (¥ 0,01 (¥
0211000 a) Perunat 0,5
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimukulat 1
0212010 Kassavan/maniokin juuret
0212020 Bataatit
0212030 Jamssit
0212040 Nuolijuuret/arrowjuuret
0212990 Muut (2)
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi sokerijuurik-
kaat
0213010 Punajuuret 1
0213020 Porkkanat 0,5
0213030 Mukulasellerit/juurisellerit 0,5
0213040 Piparjuuret 0,5
0213050 Maa-artisokat 0,5
0213060 Palsternakat 0,5
0213070 Juuripersiljat 0,5
0213080 Retiisit ja retikat 0,5
0213090 Kaurajuuret 0,5
0213100 Lantut 1,5
0213110 Nauriit 1,5
0213990 Muut (2) 0,5
0220000 Sipulikasvit 0,01 (* 0,01 (*
0220010 Valkosipulit 0,5
0220020 Sipulit 0,5
0220030 Salottisipulit 0,5
0220040 Varhaissipulit/vihersipulit ja pillisipulit 0,7
0220990 Muut (2) 0,5
0230000 Hedelmivihannekset 0,5
0231000 a) Solanaceae- ja Malvaceae-heimo 0,02
0231010 Tomaatit 3
0231020 Paprikat 3
0231030 Munakoisot 3




L 256/26 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2018
1) 2 ) (4) )
0231040 Okrat 0,01 (*
0231990 Muut (2) 0,01 (¥
0232000 b) Sydtavakuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,01 (% 0,7

0232010 Kurkut

0232020 Coctailkurkut (cornichon)

0232030 Kesakurpitsat

0232990 Muut (2)

0233000 ¢) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,01 (* 0,01 (*
0233010 Melonit

0233020 Kurpitsat

0233030 Vesimelonit

0233990 Muut (2)

0234000 d)  Sokerimaissit 0,01 (*) 0,01 (*
0239000 €) Muut hedelmdvihannekset 0,02 0,01 (%)
0240000 Kaalikasvit (lukuun ottamatta juuria ja versoja) 0,01 (*
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit 0,01 (*

0241010 Brokkoli/parsakaali 1,5

0241020 Kukkakaali 3

0241990 Muut (2) 0,5

0242000 b) Kerivit kaalit 0,01 (¥

0242010 Ruusukaali/brysselinkaali 0,5

0242020 Kerakaalit eli kupukaalit 3

0242990 Muut (2) 0,5

0243000 ¢) Lehtikaalit 0,03

0243010 Kiinankaali/salaattikiinankaali/pe-tsai 1

0243020 Lehtikaali 1

0243990 Muut (2) 0,5

0244000 d) Kyssdkaalit 0,5 0,01 (¥

0250000 Lehtivihannekset, yrtit ja syotavit kukat

0251000 a) Salaatit ja salaattikasvit 0,5

0251010 Vuonankaali 1 8
0251020 Lehtisalaatti 1 8
0251030 Leveilehtiset siloendiivit 0,2 4
0251040 Krassit, idut ja versot 1 8
0251050 Krassikanankaali 1 8
0251060 Sinappikaali/rucola 1 8
0251070 Lehtisinappi 1 8
0251080 Versot (myos kaalilajien) 1 0,01 (%)
0251990 Muut (2) 1 0,01 (¥
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1) 2) 3) (4) (5)
0252000 b) Pinaatit ja vastaavanlaiset lehdet 0,01 (%) 8
0252010 Pinaatti 1
0252020 Vihannesportulakka 0,5
0252030 Juurikas/ruotimangoldi 1
0252990 Muut (2) 0,5
0253000 ¢) Viininlehdet ja vastaavien lajien lehdet 0,5 0,01 (* 0,01 (*
0254000 d) Vesikrassi 0,5 0,01 () 0,01 (%
0255000 ¢) Salaattisikuri 0,5 0,01 (¥ 0,01 (¥
0256000 f)  Yrtit ja syotivit kukat 3 1 0,01 (%)
0256010 Kirveli
0256020 Ruohosipuli
0256030 Yrttiselleri
0256040 Persilja
0256050 Salvia
0256060 Rosmariini
0256070 Timjami
0256080 Basilika ja syotavit kukat
0256090 Laakerinlehdet
0256100 Rakuuna
0256990 Muut (2)
0260000 Palkovihannekset 0,5 0,01 (%
0260010 Tarhapavut (silpimattomat) 0,03
0260020 Tarhapavut (silvityt) 0,01 (%
0260030 Herneet (silpimattomat) 0,03
0260040 Herneet (silvityt) 0,01 (¥
0260050 Linssit 0,01 (*)
0260990 Muut (2) 0,01 (¥
0270000 Varsivihannekset 0,01 (%
0270010 Parsa 0,5 0,01 ()
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka 0,5 0,01 (%
0270030 Varsiselleri/lehtiselleri 0,5 0,01 (%
0270040 Salaattifenkoli 0,5 0,01 (%
0270050 Latva-artisokka 0,5 0,1
0270060 Purjo 0,7 0,01 (%
0270070 Raparperi 0,5 0,01 (¥
0270080 Bambunversot 0,5 0,01 (*
0270090 Palmunsydimet 0,5 0,01 (%
0270990 Muut (2) 0,5 0,01 (*)
0280000 Sienet, sammalet ja jikalit 0,5 0,01 (* 0,01 (*
0280010 Viljellyt sienet
0280020 Luonnonvaraiset sienet
0280990 Sammalet ja jakalat
0290000 Levit ja prokaryootit 0,5 0,01 () 0,01 (%




L 256/28 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2018
1) 2 ) (4) )
0300000 | KUIVATUT PALKOKASVIT 0,5 0,01 (% 0,01 (4
0300010 Tarhapavut
0300020 Linssit
0300030 Herneet
0300040 Lupiinit/lupiinin pavut
0300990 |  Muut (2)
0400000 | OLJYSIEMENET JA OLJYSIEMENKASVIT 0,01 (¥ 0,01 (¥
0401000 Oljysiemenet
0401010 Pellavansiemenet 20
0401020 Maapihkinit 0,5
0401030 Unikonsiemenet 0,5
0401040 Seesaminsiemenet 0,5
0401050 Auringonkukansiemenet 0,5
0401060 Rapsinsiemenet 0,5
0401070 Soijapavut 0,5
0401080 Sinapinsiemenet 0,5
0401090 Puuvillansiemenet 0,5
0401100 Kurpitsansiemenet 0,5
0401110 Virisaflorinsiemenet 0,5
0401120 Kurkkuyrtinsiemenet 0,5
0401130 Ruistankionsiemenet 0,5
0401140 Hampunsiemenet 0,5
0401150 Risiininsiemenet 0,5
0401990 Muut (2) 0,5
0402000 Oljysiemenkasvit 0,5
0402010 Oljyoliivit
0402020 Oljypalmun siemenet
0402030 Oljypalmun hedelmit
0402040 Kapokki
0402990 Muut (2)
0500000 | VILJAT 0,01 (% 0,01 (*
0500010 Ohra 2
0500020 Tattari ja muut valeviljat 2
0500030 Maissi 2
0500040 Viljahirssi 2
0500050 Kaura 2
0500060 Riisi 2
0500070 Ruis 5
0500080 Kirjodurra 2
0500090 Vehnd 2
0500990 |  Muut (2) 2
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1) 2) 3) (4) (5)

0600000 | TEET, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT, KAAKAO JA JOHAN- 0,02 (¥ 0,01 (¥
NEKSENLEIPA

0610000 Teet 0,5

0620000 Kahvipavut 0,5

0630000 Yrttiteet 5

0631000 a) kukista

0631010 Kamomilla

0631020 Hibiskus

0631030 Ruusu

0631040 Jasmiini

0631050 Lehmus

0631990 Muut (2)

0632000 b) lehdisti ja yrteistd

0632010 Mansikka

0632020 Rooibos

0632030 Mate

0632990 Muut (2)

0633000 C) juurista

0633010 Valeriaana/rohtovirmajuuri

0633020 Ginseng

0633990 Muut (2)

0639000 d) muista kasvinosista

0640000 Kaakaopavut 0,5

0650000 Johanneksenleipi 0,5

0700000 | HUMALA 5 0,02 () 0,01 (%

0800000 | MAUSTEET

0810000 Siemenet, mausteena kiytetyt 0,5 0,02 (%) 0,01 (¥

0810010 Anis

0810020 Mustakumina

0810030 Selleri

0810040 Korianteri

0810050 Kumina

0810060 Tilli

0810070 Fenkoli

0810080 Sarviapila

0810090 Muskottipdhkina

0810990 Muut (2)

0820000 Hedelmiit, mausteena kiytetyt 0,5 0,02 (% 0,01 (%)

0820010 Maustepippuri

0820020 Limopuun marjat
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1) 2) 3) (4) (5)
0820030 Kumina
0820040 Kardemumma
0820050 Katajanmarja
0820060 Pippuri (musta-, viher- ja valkopippuri)
0820070 Vanilja
0820080 Tamarindi
0820990 Muut (2)
0830000 Kuoret, mausteena kiytetyt 0,5 0,02 (% 0,01 (%
0830010 Kaneli
0830990 Muut (2)
0840000 Juuret ja juurakot, mausteena kiytetyt
0840010 Lakritsi 0,5 0,02 (%) 0,01 (¥
0840020 Inkividri (10) 0,5 0,02 (%) 0,01 (¥
0840030 Kurkuma 0,5 0,02 (%) 0,01 (¥
0840040 Piparjuuri (11)
0840990 Muut (2) 0,5 0,02 (%) 0,01 (¥
0850000 Nuput/silmut, mausteena kiytetyt 0,5 0,02 (% 0,01 (%)
0850010 Mausteneilikka
0850020 Kapris
0850990 Muut (2)
0860000 Luotit, mausteena kiytetyt 0,5 0,02 (% 0,01 (¥
0860010 Maustesahrami
0860990 Muut (2)
0870000 Siemenvaipat, mausteena kiytetyt 0,5 0,02 (% 0,01 (¥
0870010 Muskotti
0870990 Muut (2)
0900000 | SOKERIKASVIT 0,01 (* 0,01 (*
0900010 Sokerijuurikas 1
0900020 Sokeriruoko 0,05 (%)
0900030 Juurisikuri 0,05 (%)
0900990 Muut (2) 0,05 (*
1000000 | MAAELAINPERAISET TUOTTEET
1010000 Hyodykkeet, jotka saatu seuraavista 0,01 (*
1011000 a) Siat 0,05 (%)
1011010 Lihas 0,01 (*)
1011020 Rasva 0,02
1011030 Maksa 0,08
1011040 Munuaiset 0,08
1011050 Muut sy6tdvit osat (muut kuin maksa ja mu- 0,08
nuaiset)
1011990 Muut (2) 0,01 (%
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1) 2) 3) (4) (5)

1012000 b) Naudat

1012010 Lihas 0,08 0,01 (%

1012020 Rasva 0,05 (¥ 0,02

1012030 Maksa 0,06 0,08

1012040 Munuaiset 0,4 0,08

1012050 Muut syotavit osat (muut kuin maksa ja mu- 0,05 (%) 0,08
nuaiset)

1012990 Muut (2) 0,05 (* 0,01 (*

1013000 c) Lampaat

1013010 Lihas 0,08 0,01 (¥

1013020 Rasva 0,05 (¥ 0,02

1013030 Maksa 0,06 0,08

1013040 Munuaiset 0,4 0,08

1013050 Muut syotavit osat (muut kuin maksa ja mu- 0,05 (%) 0,08
nuaiset)

1013990 Muut (2) 0,05 (%) 0,01 (%

1014000 d) Vuohet

1014010 Lihas 0,08 0,01 (*)

1014020 Rasva 0,05 (¥ 0,02

1014030 Maksa 0,06 0,08

1014040 Munuaiset 0,4 0,08

1014050 Muut syotavat osat (muut kuin maksa ja mu- 0,05 (%) 0,08
nuaiset)

1014990 Muut (2) 0,05 (%) 0,01 (%

1015000 €) Hevoseldimet 0,05 (¥

1015010 Lihas 0,01 (%

1015020 Rasva 0,02

1015030 Maksa 0,08

1015040 Munuaiset 0,08

1015050 Muut sy6tavit osat (muut kuin maksa ja mu- 0,08
nuaiset)

1015990 Muut (2) 0,01 (¥

1016000 f) Siipikarja 0,05 (%) 0,01 (%

1016010 Lihas

1016020 Rasva

1016030 Maksa

1016040 Munuaiset

1016050 Muut syotavat osat (muut kuin maksa ja mu-
nuaiset)

1016990 Muut (2)

1017000 g) Muut tuotantoeldimet 0,05 (%

1017010 Lihas 0,01 (*)

1017020 Rasva 0,02

1017030 Maksa 0,08

1017040 Munuaiset 0,08

1017050 Muut sy6tavit osat (muut kuin maksa ja mu- 0,08
nuaiset)

1017990 Muut (2) 0,01 (¥
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1020000 | Maito 0,05 (%) 0,01 (% 0,01 (¥
1020010 Nautaeldimet
1020020 Lampaat
1020030 Vuohet
1020040 Hevoset
1020990 Muut (2)
1030000 Linnunmunat 0,05 (¥ 0,01 (* 0,01 (¥
1030010 Kanat
1030020 Ankat
1030030 Hanhet
1030040 Viiridiset
1030990 Muut (2)
1040000 Hunaja ja muut mehiliistuotteet (7) 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (*
1050000 Sammakkoeldimet ja matelijat 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
1060000 Selkirangattomat maaeliimet 0,05 (* 0,01 (* 0,01 (%
1070000 Luonnonvaraiset selkirankaiset maaelidimet 0,05 (* 0,01 (* 0,01 (%
1100000 | ELAINPERAISET TUOTTEET - KALAT, KALATUOTTEET JA
MUUT MERI- JA MAKEANVEDEN ELINTARVIKKEET (8)
1200000 | YKSINOMAAN REHUKSI TARKOITETUT TUOTTEET TAI
NIIDEN OSAT (8)
1300000 | JALOSTETUT ELINTARVIKKEET (9)
*) Analyysiherkkyyden raja.
) Taydellinen luettelo kasvi- ja eldinperdisistd tuotteista, joihin jidmien enimmaismaarid sovelletaan, on liitteessd 1.”

3) Lisdtdan liitteeseen IV seuraavat merkinnit aakkosjirjestyksen kannalta oikeaan kohtaan: "Pasteuria nishizawae Pnl” ja
"talkki (E553B)”.
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KOMISSION ASETUS (EU) 2018/1515,
annettu 10 péivini lokakuuta 2018,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden III ja V muuttamisesta
siltdi osin kuin on kyse difenyyliamiinin ja oksadiksyylin jidmien enimmdiismiiristi tietyissd
tuotteissa tai niiden pinnalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon torjunta-ainejddmien enimmdaismdaaristd kasvi- ja eldinperiisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 pdivind helmikuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (') ja erityisesti sen 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan,
18 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja 49 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Difenyyliamiinin ja oksadiksyylin jaddmien enimmadisméarat vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd IIT
olevassa A osassa.

(2)  Tehoainetta difenyyliamiini ei hyviksytty komission tdytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 578/2012 (3.
Tehoainetta oksadiksyyli ei sisdllytetty direktiivin 91/414/ETY liitteeseen 1 komission asetuksella (EY)
N:o 2076/2002 (*). Kaikki nditd tehoaineita sisdltdvien kasvinsuojeluaineiden voimassa olevat luvat on peruutettu.
Sen vuoksi on aiheellista poistaa liitteessd IIl vahvistetut nditd aineita koskevat jddmien enimmaismadrat asetuksen
(EY) N:o 396/2005 17 artiklan mukaisesti, luettuna yhdessd sen 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan kanssa.

(3)  Difenyyliamiinin osalta asetuksella (EU) N:o 772/2013 () asetettiin véliaikaiset jddmien enimmaismaarat
omenoille ja pddrynoille 2 paivddn syyskuuta 2015 saakka, jotta voitiin ottaa huomioon kisittelemattomiin
omenoihin ja péddrynoihin vaikuttava ristikontaminaatio, jota ei voida vilttdd ja joka johtuu difenyyliamiinin
jadmien esiintymisestd varastointitiloissa. Komission asetuksella (EU) 2016/67 (°) jatkettiin kyseisten jiddmien
enimmdaismaédrien voimassaoloa 22 piivadn tammikuuta 2018 saakka, jotta alan toimijoille jdisi riittdvasti aikaa
difenyyliamiinin jidmien tdydelliseen poistamiseen varastotiloista. Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen,
jaljempdnd ‘elintarviketurvallisuusviranomainen’, ja elintarvikealan toimijat ovat toimittaneet tuoreita
seurantatietoja, joiden mukaan difenyyliamiinin jddmid ei endd esiinny asianmukaisen médritysrajan ylittavind
mairing.

(4)  Oksadiksyylin osalta asetuksella (EU) N:o 592/2012 (%) asetettiin viliaikaiset jidmien enimmdaismairit persiljalle,
sellerille sekd salaattien ja muiden salaattikasvien ryhmille 31 paivddn joulukuuta 2014 saakka, jotta voitiin ottaa
huomioon kisittelemattomiin viljelykasveihin vaikuttava ristikontaminaatio, jota ei voida vilttdd ja joka johtuu
oksadiksyylin jadmien esiintymisestdi maaperdssi. Komission asetuksella (EU) 2016/46 (') jatkettiin kyseisten
jadmien enimmdismédrien voimassaoloa 19 pdivddn tammikuuta 2018 saakka ottaen huomioon kyseisen
tehoaineen pysyvyys maaperissi. Elintarviketurvallisuusviranomainen ja elintarvikealan toimijat ovat toimittaneet
tuoreita seurantatietoja, joiden mukaan oksadiksyylin jddmid ei endd esiinny asianmukaisen médritysrajan
ylittdvind maarind.

(') EUVLL70,16.3.2005,s. 1.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 578/2012, annettu 29 pdivind kesikuuta 2012, tehoaineen difenyyliamiini hyviksymattd
jattamisestd kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1107/2009 mukaisesti (EUVLL 171, 30.6.2012, 5. 2).

(}) Komission asetus (EY) N:o 20762002, annettu 20 péivind marraskuuta 2002, neuvoston direktiivin 91/414/ETY 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun méddrdajan pidentdmisestd ja erdiden tehoaineiden sisdllyttimattd jattdmisestd kyseisen direktiivin liitteeseen I sekd naitd
aineita sisiltivien kasvinsuojeluaineiden lupien peruuttamisesta (EYVLL 319, 23.11.2002, s. 3).

(*) Komission asetus (EU) N:o 772/2013, annettu 8 pidivind elokuuta 2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 396/2005 liitteiden II, IIl ja V muuttamisesta siltd osin kuin on kyse difenyyliamiinin jidmien enimmaéismadristd tietyissd tuotteissa
tai niiden pinnalla (EUVLL 217, 13.8.2013, s. 1).

(*) Komission asetus (EU) 2016/67, annettu 19 pdivind tammikuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 396/2005 liitteiden II, Il ja V muuttamisesta siltd osin kuin on kyse ametoktradiinin, klorotaloniilin, difenyyliamiinin, flonikamidin,
fluatsinamin, fluoksastrobiinin, halauksifeeni-metyylin, propamokarbin, protiokonatsolin, tiaklopridin ja trifloksistrobiinin jadmien
enimmaismadristd tietyissd tuotteissa tai niiden pinnalla (EUVLL 15, 22.1.2016,s. 2).

(°) Komission asetus (EU) N:o 592/2012, annettu 4 piivind heindkuuta 2012, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 396/2005 liitteiden 1I ja III muuttamisesta siltd osin kuin on kyse bifenatsaatin, kaptaanin, syprodiniilin, fluopikolidin,
heksitiatsoksin, isoprotiolaanin, metaldehydin, oksadiksyylin ja fosmetin jidmien enimmdismédristd tietyissd tuotteissa tai niiden
pinnalla (EUVLL 176, 6.7.2012, s. 1).

(') Komission asetus (EU) 2016/46, annettu 18 piivdnd tammikuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 396/2005 liitteen III muuttamisesta siltd osin kuin on kyse oksadiksyylin ja spinetoramin jadmien enimmaéismadarista tietyissd
tuotteissa tai niiden pinnalla (EUVLL 12, 19.1.2016, s. 28).
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(10)

Koska tehoaineelle difenyyliamiini ei ole myo6nnetty hyviksyntdd ja koska tehoainetta oksadiksyyli ei ole
sisdllytetty direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I, nitd tehoaineita koskevat jaidmien enimmaismairit olisi asetettava
madritysrajan tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 18 artiklan mukaisesti. Oletusarvot niille tehoaineille, joiden
osalta kaikki jadmien enimmaismaéarit olisi alennettava asianmukaiseen médritysrajaan, olisi lueteltava liitteessd V
asetuksen (EY) N:o 396/2005 18 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Unionin kauppakumppaneita on kuultu Maailman kauppajirjeston kautta uusista jdédmien enimmaismédristd, ja
niiden kannanotot on otettu huomioon.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 396/2005 olisi muutettava.

Tuotteiden tavanomaisen kaupan pitimisen, jalostuksen ja kulutuksen mahdollistamiseksi tdssd asetuksessa olisi
sdddettdava sellaisia tuotteita koskevasta siirtymdéjarjestelystd, jotka on tuotettu ennen jddmien enimmdaismadrien
muuttamista ja joiden osalta kuluttajansuoja sdilyy tietojen mukaan korkeatasoisena.

Olisi sallittava kohtuullinen siirtymdaika ennen muutettujen jddmien enimmdisméddrien soveltamista, jotta
jasenvaltiot, kolmannet maat ja elintarvikealan toimijat voivat valmistautua jddmien enimmadaismairien
muuttamisesta johtuviin uusiin vaatimuksiin.

Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet III ja V tdmin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Asetusta (EY) N:o 396/2005, sellaisena kuin se oli ennen muuttamista télld asetuksella, sovelletaan edelleen tuotteisiin,
jotka on tuotettu unionissa tai tuotu unioniin ennen 1 paivéai toukokuuta 2019.

3 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd toukokuuta 2019.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivand lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet III ja V seuraavasti:

1) Poistetaan liitteessd IIl olevasta A osasta difenyyliamiinia ja oksadiksyylia koskevat sarakkeet.

2) Lisitddn

liitteeseen V difenyyliamiinia ja oksadiksyylia koskevat sarakkeet:

"Torjunta-ainejidmiit ja jidmien enimmdismairit (mg/kg)

k| =
Koodi- Ryhmiit ja esimerkkejd yksittaisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismadrid § _‘%
numero sovelletaan (%) = S
8 v
a ]
1 @) € (4)
0100000 | TUOREET TAI JAADYTETYT HEDELMAT; PAHKINAT 0,05 (¥ 0,01 (¥
0110000 Sitrushedelmiit
0110010 Greipit
0110020 Appelsiinit
0110030 Sitruunat
0110040 Limetit
0110050 Mandariinit
0110990 Muut (2)
0120000 Pihkinit
0120010 Mantelit
0120020 Parapihkinit
0120030 Cashewpahkinit
0120040 Kastanjat
0120050 Kookospahkinit
0120060 Hasselpahkinit
0120070 Makadamiat
0120080 Pekaanipdhkinat
0120090 Pinjansiemenet
0120100 Pistaasipahkinat
0120110 Jalopahkinit
0120990 Muut (2)
0130000 Siemenhedelmiit
0130010 Omenat
0130020 Pdarynat
0130030 Kvittenit
0130040 Mispelit
0130050 Japaninmispelit/lokvatit/nisperot
0130990 Muut (2)
0140000 Kivihedelmit
0140010 Aprikoosit
0140020 Kirsikat
0140030 Persikat
0140040 Luumut
0140990 Muut (2)
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0150000 Marjat ja pienet hedelmiit
0151000 a) Viinirypdleet
0151010 Viinirypileet (syotaviksi tarkoitetut)
0151020 Viinirypileet (viinin valmistukseen tarkoitetut)
0152000 b) Mansikat
0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat
0153010 Karhunvatukat
0153020 Sinivatukat
0153030 Vadelmat (punaiset ja keltaiset)
0153990 Muut (2)
0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmdt
0154010 Pensasmustikat
0154020 Karpalot
0154030 Herukat (puna-, musta- ja valkoherukat)
0154040 Karviaiset (vihredt, punaiset ja keltaiset)
0154050 Ruusunmarjat
0154060 Mulperinmarjat (valkoiset ja mustat)
0154070 Eteldnorapihlajan hedelmat
0154080 Mustaseljan marjat
0154990 Muut (2)
0160000 Sekalaiset hedelmiit
0161000 a) Sydtavikuoriset
0161010 Taatelit
0161020 Viikunat
0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit
0161040 Kumkvatit
0161050 Karambolat
0161060 Kakit/persimonit/sharonit
0161070 Jambolaanit/jaavanluumut
0161990 Muut (2)
0162000 b) Paksukuoriset, pienet
0162010 Kiivit (vihredt, punaiset, keltaiset)
0162020 Litsit
0162030 Passiot/maracujat
0162040 Kaktusviikunat
0162050 Tdhtiomenat
0162060 Amerikanpersimonit
0162990 Muut (2)
0163000 ¢) Paksukuoriset, suuret
0163010 Avokadot
0163020 Banaanit
0163030 Mangot
0163040 Papaijat
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0163050 Granaattiomenat
0163060 Suomuannoonat (kirimoijat)
0163070 Guavat
0163080 Ananakset
0163090 Leipdpuun hedelmat
0163100 Duriot
0163110 Oka-annoonat (guanabanat)
0163990 Muut (2)
0200000 | TUOREET TAI JAADYTETYT VIHANNEKSET 0,05 (*) 0,01 (*)
0210000 Juurekset ja juurimukulat
0211000 a) Perunat
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimukulat
0212010 Kassavan/maniokin juuret
0212020 Bataatit
0212030 Jamssit
0212040 Nuolijuuret/arrowjuuret
0212990 Muut (2)
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi sokerijuurikkaat
0213010 Punajuuret
0213020 Porkkanat
0213030 Mukulasellerit/juurisellerit
0213040 Piparjuuret
0213050 Maa-artisokat
0213060 Palsternakat
0213070 Juuripersiljat
0213080 Retiisit ja retikat
0213090 Kaurajuuret
0213100 Lantut
0213110 Nauriit
0213990 Muut (2)
0220000 Sipulikasvit
0220010 Valkosipulit
0220020 Sipulit
0220030 Salottisipulit
0220040 Varhaissipulit/vihersipulit ja pillisipulit
0220990 Muut (2)
0230000 Hedelmivihannekset
0231000 a) Solanaceae- ja Malvaceae-heimo
0231010 Tomaatit
0231020 Paprikat
0231030 Munakoisot
0231040 Okrat
0231990 Muut (2)
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1 2 €) 4
0232000 b) Sydtavikuoriset, Cucurbitaceae-heimo
0232010 Kurkut
0232020 Coctailkurkut (cornichon)
0232030 Kesikurpitsat
0232990 Muut (2)
0233000 ¢) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo
0233010 Melonit
0233020 Kurpitsat
0233030 Vesimelonit
0233990 Muut (2)
0234000 d) Sokerimaissit
0239000 €) Muut hedelmdvihannekset
0240000 Kaalikasvit (lukuun ottamatta juuria ja versoja)
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit
0241010 Brokkoli/parsakaali
0241020 Kukkakaali
0241990 Muut (2)
0242000 b) Kerivit kaalit
0242010 Ruusukaali/brysselinkaali
0242020 Kerdkaalit eli kupukaalit
0242990 Muut (2)
0243000 ¢) Lehtikaalit
0243010 Kiinankaali/salaattikiinankaali/pe-tsai
0243020 Lehtikaali
0243990 Muut (2)
0244000 d) Kyssakaalit
0250000 Lehtivihannekset, yrtit ja sy6tivit kukat
0251000 a) Salaatit ja salaattikasvit
0251010 Vuonankaali
0251020 Lehtisalaatti
0251030 Leveilehtiset siloendiivit
0251040 Krassit, idut ja versot
0251050 Krassikanankaali
0251060 Sinappikaali/rucola
0251070 Lehtisinappi
0251080 Versot (myos kaalilajien)
0251990 Muut (2)
0252000 b) Pinaatit ja vastaavanlaiset lehdet
0252010 Pinaatti
0252020 Vihannesportulakka
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0252030 Juurikas/ruotimangoldi
0252990 Muut (2)
0253000 c) Viininlehdet ja vastaavien lajien lehdet
0254000 d) Vesikrassi
0255000 €) Salaattisikuri
0256000 f)  Yrtit ja syotavit kukat
0256010 Kirveli
0256020 Ruohosipuli
0256030 Yrttiselleri
0256040 Persilja
0256050 Salvia
0256060 Rosmariini
0256070 Timjami
0256080 Basilika ja syotavit kukat
0256090 Laakerinlehdet
0256100 Rakuuna
0256990 Muut (2)
0260000 Palkovihannekset
0260010 Tarhapavut (silpimattomat)
0260020 Tarhapavut (silvityt)
0260030 Herneet (silpimattomat)
0260040 Herneet (silvityt)
0260050 Linssit
0260990 Muut (2)
0270000 Varsivihannekset
0270010 Parsa
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka
0270030 Varsiselleri/lehtiselleri
0270040 Salaattifenkoli
0270050 Latva-artisokka
0270060 Purjo
0270070 Raparperi
0270080 Bambunversot
0270090 Palmunsyddmet
0270990 Muut (2)
0280000 Sienet, sammalet ja jakalat
0280010 Viljellyt sienet
0280020 Luonnonvaraiset sienet
0280990 Sammalet ja jakalat
0290000 Leviit ja prokaryootit
0300000 | KUIVATUT PALKOKASVIT 0,05 (%) 0,01 (¥
0300010 Tarhapavut
0300020 Linssit




L 256/40 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2018
(1) o] 3) (4)
0300030 Herneet
0300040 Lupiinit/lupiinin pavut
0300990 Muut (2)
0400000 | OLJYSIEMENET JA OLJYSIEMENKASVIT 0,05 (¥ 0,02 (*)
0401000 Oljysiemenet
0401010 Pellavansiemenet
0401020 Maapihkinit
0401030 Unikonsiemenet
0401040 Seesaminsiemenet
0401050 Auringonkukansiemenet
0401060 Rapsinsiemenet
0401070 Soijapavut
0401080 Sinapinsiemenet
0401090 Puuvillansiemenet
0401100 Kurpitsansiemenet
0401110 Virisaflorinsiemenet
0401120 Kurkkuyrtinsiemenet
0401130 Ruistankionsiemenet
0401140 Hampunsiemenet
0401150 Risiininsiemenet
0401990 Muut (2)
0402000 Oljysiemenkasvit
0402010 Oljyoliivit
0402020 Oljypalmun siemenet
0402030 Oljypalmun hedelmit
0402040 Kapokki
0402990 Muut (2)
0500000 | VILJAT 0,05 (%) 0,01 (¥
0500010 Ohra
0500020 Tattari ja muut valeviljat
0500030 Maissi
0500040 Viljahirssi
0500050 Kaura
0500060 Riisi
0500070 Ruis
0500080 Kirjodurra
0500090 Vehni
0500990 |  Muut (2)
0600000 | TEET, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT, KAAKAO JA JOHANNEKSENLEIPA 0,05 (¥ 0,02 (%
0610000 Teet
0620000 Kahvipavut
0630000 Yrttiteet
0631000 a) kukista
0631010 Kamomilla
0631020 Hibiskus
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0631030 Ruusu
0631040 Jasmiini
0631050 Lehmus
0631990 Muut (2)
0632000 b) lehdistd ja yrteistd
0632010 Mansikka
0632020 Rooibos
0632030 Mate
0632990 Muut (2)
0633000 C) juurista
0633010 Valeriaana/rohtovirmajuuri
0633020 Ginseng
0633990 Muut (2)
0639000 d) muista kasvinosista
0640000 Kaakaopavut
0650000 Johanneksenleipi
0700000 | HUMALA 0,05 (*) 0,02 (*
0800000 | MAUSTEET 0,05 (*)
0810000 Siemenet, mausteena kiytetyt 0,02 (¥
0810010 Anis
0810020 Mustakumina
0810030 Selleri
0810040 Korianteri
0810050 Kumina
0810060 Tilli
0810070 Fenkoli
0810080 Sarviapila
0810090 Muskottipdhkini
0810990 Muut (2)
0820000 Hedelmiit, mausteena kiytetyt 0,02 (*
0820010 Maustepippuri
0820020 Limopuun marjat
0820030 Kumina
0820040 Kardemumma
0820050 Katajanmarja
0820060 Pippuri (musta-, viher- ja valkopippuri)
0820070 Vanilja
0820080 Tamarindi
0820990 Muut (2)
0830000 Kuoret, mausteena kiytetyt 0,02 (¥
0830010 Kaneli
0830990 Muut (2)
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1 2 €) 4
0840000 Juuret ja juurakot, mausteena kiytetyt
0840010 Lakritsi 0,02 ()
0840020 Inkiviari (10) 0,02 (¥
0840030 Kurkuma 0,02 (%)
0840040 Piparjuuri (11)
0840990 Muut (2) 0,02 (¥
0850000 Nuput/silmut, mausteena kiytetyt 0,02 (*
0850010 Mausteneilikka
0850020 Kapris
0850990 Muut (2)
0860000 Luotit, mausteena kiytetyt 0,02 (¥
0860010 Maustesahrami
0860990 Muut (2)
0870000 Siemenvaipat, mausteena kiytetyt 0,02 (*
0870010 Muskotti
0870990 Muut (2)
0900000 | SOKERIKASVIT 0,05 (*) 0,01 (¥
0900010 Sokerijuurikas
0900020 Sokeriruoko
0900030 Juurisikuri
0900990 |  Muut (2)
1000000 | MAAELAINPERAISET TUOTTEET 0,05 (¥ 0,01 (*)
1010000 Hyo6dykkeet, jotka saatu seuraavista
1011000 a) Siat
1011010 Lihas
1011020 Rasva
1011030 Maksa
1011040 Munuaiset
1011050 Muut syotavit osat (muut kuin maksa ja munuaiset)
1011990 Muut (2)
1012000 b) Naudat
1012010 Lihas
1012020 Rasva
1012030 Maksa
1012040 Munuaiset
1012050 Muut syotavit osat (muut kuin maksa ja munuaiset)
1012990 Muut (2)
1013000 ¢) Lampaat
1013010 Lihas
1013020 Rasva
1013030 Maksa
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1013040 Munuaiset
1013050 Muut syotavit osat (muut kuin maksa ja munuaiset)
1013990 Muut (2)
1014000 d) Vuohet
1014010 Lihas
1014020 Rasva
1014030 Maksa
1014040 Munuaiset
1014050 Muut sy6tavit osat (muut kuin maksa ja munuaiset)
1014990 Muut (2)
1015000 €) Hevoseliimet
1015010 Lihas
1015020 Rasva
1015030 Maksa
1015040 Munuaiset
1015050 Muut sy6tavit osat (muut kuin maksa ja munuaiset)
1015990 Muut (2)
1016000 f) Siipikarja
1016010 Lihas
1016020 Rasva
1016030 Maksa
1016040 Munuaiset
1016050 Muut sydtdvit osat (muut kuin maksa ja munuaiset)
1016990 Muut (2)
1017000 g) Muut tuotantoeldimet
1017010 Lihas
1017020 Rasva
1017030 Maksa
1017040 Munuaiset
1017050 Muut sy6tavit osat (muut kuin maksa ja munuaiset)
1017990 Muut (2)
1020000 Maito
1020010 Nautaeldimet
1020020 Lampaat
1020030 Vuohet
1020040 Hevoset
1020990 Muut (2)
1030000 Linnunmunat
1030010 Kanat
1030020 Ankat
1030030 Hanhet
1030040 Viiridiset
1030990 Muut (2)
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1) ) (3) (4)
1040000 Hunaja ja muut mehiliistuotteet (7)
1050000 Sammakkoeldimet ja matelijat
1060000 Selkirangattomat maaeldimet
1070000 Luonnonvaraiset selkirankaiset maaeliimet
1100000 | ELAINPERAISET TUOTTEET - KALAT, KALATUOTTEET JA MUUT MERI-
JA MAKEANVEDEN ELINTARVIKKEET (8)
1200000 | YKSINOMAAN REHUKSI TARKOITETUT TUOTTEET TAI NIIDEN OSAT (8)
1300000 | JALOSTETUT ELINTARVIKKEET (9)

()
V)

Analyysiherkkyyden raja.

Taydellinen luettelo kasvi- ja eldinperdisistd tuotteista, joihin jidmien enimmaismaarid sovelletaan, on liitteessd 1.”
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KOMISSION ASETUS (EU) 2018/1516,
annettu 10 péivini lokakuuta 2018,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II ja IIl muuttamisesta
siltd osin kuin on kyse penoxsulamin, triflumitsolin ja triflumuronin jiimien enimmiismairistd
tietyissi tuotteissa tai niiden pinnalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon torjunta-ainejaidmien enimmdismairistd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 pdivind helmikuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (') ja erityisesti sen 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja
49 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Penoxsulamin, triflumitsolin ja triflumuronin jddmien enimmaismairat vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005
liitteessd III olevassa B osassa.

(2)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jaljempina ‘elintarviketurvallisuusviranomainen’, antoi perustellun
lausunnon penoxsulamin jadmien voimassa olevista enimmaismadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan
1 kohdan mukaisesti (). Se suositteli jidmien voimassa olevien enimmdaismairien pitimistd ennallaan. Kyseiset
jddmien enimmaismairat olisi vahvistettava nykyiselle tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II.

(3)  Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon triflumitsolin jadmien voimassa olevista enim-
méismadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti (°). Elintarviketurvallisuusviran-
omainen ehdotti jadman médritelmidn muuttamista ja katsoi, ettd erddt tiedot puuttuivat tomaatteja, munakoisoja,
kurkkuja, cocktailkurkkuja ja kesdkurpitsoita koskevien jidmien enimmadismdairien osalta ja ettd riskinhallinnasta
vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskid ei ole, jddmien
enimmaismaédrat olisi kyseisten tuotteiden osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusvira-
nomaisen maddrittdimalle tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II. Kyseisid jadmien enimmdisméarid
tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa timin asetuksen julkaisemisesta
kiytettdvissd olevat tiedot. Elintarviketurvallisuusviranomainen Kkatsoi, ettd kirsikoita, syotdviksi tarkoitettuja
viinirypileitd, viinin valmistukseen tarkoitettuja viinirypaleitd, papaijoita ja humalaa koskevista jidmien enimmiis-
maédristd ei ollut saatavilla mitddn tietoja tai tiedot eivit olleet riittdvid ja ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen
on jatkettava asian tarkastelua. Kyseisid tuotteita koskevat jddmien enimmdiismadrit olisi vahvistettava
madritysrajan tasolle.

(4)  Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon triflumuronin jadmien voimassa olevista enim-
méismadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti (*). Se katsoi, ettd tiettyjd tietoja ei
ollut saatavilla aprikooseja ja luumuja koskevista jadmien enimmdaismairistd ja ettd riskinhallinnasta vastaavien
tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskié ei ole, jadmien enimmaismaarat olisi
kyseisten tuotteiden osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen madrittamalle
tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II. Kyseisid jddmien enimmdismddrid tarkastellaan uudelleen;
tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa timin asetuksen julkaisemisesta kaytettavissd olevat
tiedot.

(5)  Niiden tuotteiden osalta, joissa kyseisen kasvinsuojeluaineen kdytto ei ole sallittua ja joiden osalta ei ole olemassa
tuonnissa sallittavia enimméisméddrid tai jddmien Codex-enimmdismdaarid, jddmien enimmdismadrdt olisi
vahvistettava mddritysrajan tasolle tai olisi sovellettava jadmien enimmiismairan oletusarvoa, kuten asetuksen
(EY) N:o 396/2005 18 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddetéin.

(') EUVLL70,16.3.2005,s. 1.

(*) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, 2017. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
penoxsulam according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2017;15(4):4753.

(*) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, 2017. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
triflumizole according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2017;15(3):4749.

(*) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, 2017. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
triflumuron according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2017;15(4):4769.
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(6)  Komissio kuuli torjunta-ainejidmid kisittelevid Euroopan unionin vertailulaboratorioita tarpeesta mukauttaa
tiettyjd mddritysrajoja. Laboratoriot totesivat kaikkien kolmen aineen osalta, ettd tekninen kehitys edellyttdd
erityisten madritysrajojen asettamista tietyille hyddykkeille.

(7)  Kun otetaan huomioon elintarviketurvallisuusviranomaisen perustellut lausunnot ja tarkasteltavana olevan asian
kannalta merkitykselliset tekijat, asianmukaiset muutokset jidmien enimmiismddriin tdyttdvit asetuksen (EY)
N:o 396/2005 14 artiklan 2 kohdan vaatimukset.

(8)  Unionin kauppakumppaneita on kuultu Maailman kauppajirjeston kautta uusista jidmien enimmadismaaristd, ja
niiden kannanotot on otettu huomioon.

(9)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 396/2005 olisi muutettava.

(10)  Tuotteiden tavanomaisen kaupan pitdmisen, jalostuksen ja kulutuksen mahdollistamiseksi tdssd asetuksessa olisi
sdddettivid sellaisia tuotteita koskevasta siirtyméjirjestelystd, jotka on tuotettu ennen jadmien enimmdismédrien
muuttamista ja joiden osalta kuluttajansuoja sdilyy tietojen mukaan korkeatasoisena.

(11) Olisi sallittava kohtuullinen siirtymiaika ennen muutettujen jddmien enimmdismdairien soveltamista, jotta
jasenvaltiot, kolmannet maat ja elintarvikealan toimijat voivat valmistautua jidmien enimmaiismairien
muuttamisesta johtuviin uusiin vaatimuksiin.

(12) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon

mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja IIl tdimédn asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Asetusta (EY) N:o 396/2005, sellaisena kuin se oli ennen muuttamista tilld asetuksella, sovelletaan edelleen tuotteisiin,
jotka on tuotettu unionissa tai tuotu unioniin ennen 1 péivéd toukokuuta 2019.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivistd toukokuuta 2019.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivand lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE
Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja IIT seuraavasti:
1) Lisitddn liitteeseen Il penoxsulamia, triflumitsolia ja triflumuronia koskevat sarakkeet seuraavasti:
"Torjunta-ainejadmit ja jidmien enimmiismiirit (mg/kg)
= § >
S ¥ EEE
£z 2 3 % =
E Ez E £ =
Koodi- Ryhmiit ja esimerkkeja yksittdisistd tuotteista, joihin jidmien enim- E = 2 2 g g e
numero méismadrid sovelletaan () 5 I = g § = é’
5 o &g X g =
& 2zt g g& E
EZEE 22 =
S2F 52
T 8 a S E
= o =]
=
1 @ € (4) ©)
0100000 | TUOREET TAI JAADYTETYT HEDELMAT; PAHKINAT 0,01 (¥ 0,02 (¥
0110000 Sitrushedelmiit 0,01 (*
0110010 Greipit
0110020 Appelsiinit
0110030 Sitruunat
0110040 Limetit
0110050 Mandariinit
0110990 Muut (2)
0120000 | Pihkinit 0,01 ()
0120010 Mantelit
0120020 Parapahkinit
0120030 Cashewpihkinit
0120040 Kastanjat
0120050 Kookospahkinit
0120060 Hasselpahkinit
0120070 Makadamiat
0120080 Pekaanipdhkinat
0120090 Pinjansiemenet
0120100 Pistaasipahkinat
0120110 Jalopihkinat
0120990 Muut (2)
0130000 Siemenhedelmiit
0130010 Omenat 0,5 (+)
0130020 Paarynit 0,5 (+)
0130030 Kvittenit 0,01 ()
0130040 Mispelit 0,01 ()
0130050 Japaninmispelit/lokvatit/nisperot 0,01 (¥
0130990 Muut (2) 0,01 (¥
0140000 Kivihedelmiit
0140010 Aprikoosit 1(+)
0140020 Kirsikat 0,01 (%)
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1 2 &) 4) ()
0140030 Persikat 0,4 (+)
0140040 Luumut 0,1 (+)
0140990 Muut (2) 0,01 (*)
0150000 Marjat ja pienet hedelmiit 0,01 (¥
0151000 a) Viinirypdleet
0151010 Viinirypileet (syotaviksi tarkoitetut)
0151020 Viinirypaleet (viinin valmistukseen tarkoitetut)
0152000 b) Mansikat
0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat
0153010 Karhunvatukat
0153020 Sinivatukat
0153030 Vadelmat (punaiset ja keltaiset)
0153990 Muut (2)
0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmat
0154010 Pensasmustikat
0154020 Karpalot
0154030 Herukat (puna-, musta- ja valkoherukat)
0154040 Karviaiset (vihredt, punaiset ja keltaiset)
0154050 Ruusunmarjat
0154060 Mulperinmarjat (valkoiset ja mustat)
0154070 Eteldnorapihlajan hedelmat
0154080 Mustaseljan marjat
0154990 Muut (2)
0160000 Sekalaiset hedelmiit 0,01 (*
0161000 a)  Sydtavikuoriset
0161010 Taatelit
0161020 Viikunat
0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit
0161040 Kumkvatit
0161050 Karambolat
0161060 Kakit/persimonit/sharonit
0161070 Jambolaanit/jaavanluumut
0161990 Muut (2)
0162000 b) Paksukuoriset, pienet
0162010 Kiivit (vihredt, punaiset, keltaiset)
0162020 Litsit
0162030 Passiot/maracujat
0162040 Kaktusviikunat
0162050 Tahtiomenat
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1) ) 3) (4) )
0162060 Amerikanpersimonit
0162990 Muut (2)
0163000 ¢) Paksukuoriset, suuret
0163010 Avokadot
0163020 Banaanit
0163030 Mangot
0163040 Papaijat
0163050 Granaattiomenat
0163060 Suomuannoonat (kirimoijat)
0163070 Guavat
0163080 Ananakset
0163090 Leipdpuun hedelmit
0163100 Duriot
0163110 Oka-annoonat (guanabanat)
0163990 Muut (2)
0200000 | TUOREET TAI JAADYTETYT VIHANNEKSET
0210000 Juurekset ja juurimukulat 0,01 (% 0,02 (%) 0,01 (*
0211000 a) Perunat
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimukulat
0212010 Kassavan/maniokin juuret
0212020 Bataatit
0212030 Jamssit
0212040 Nuolijuuret/arrowjuuret
0212990 Muut (2)
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi sokerijuurik-
kaat
0213010 Punajuuret
0213020 Porkkanat
0213030 Mukulasellerit/juurisellerit
0213040 Piparjuuret
0213050 Maa-artisokat
0213060 Palsternakat
0213070 Juuripersiljat
0213080 Retiisit ja retikat
0213090 Kaurajuuret
0213100 Lantut
0213110 Nauriit
0213990 Muut (2)
0220000 | Sipulikasvit 0,01 (* 0,02 (%) 0,01 (*)
0220010 Valkosipulit
0220020 Sipulit
0220030 Salottisipulit
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1) o] 3) (4) (5)
0220040 Varhaissipulit/vihersipulit ja pillisipulit
0220990 Muut (2)
0230000 Hedelmivihannekset 0,01 (¥ 0,01 (*
0231000 a) Solanaceae- ja Malvaceae-heimo
0231010 Tomaatit 1,5 (+)
0231020 Paprikat 0,02 (*
0231030 Munakoisot 1,5 (+)
0231040 Okrat 0,02 (*
0231990 Muut (2) 0,02 (%)
0232000 b) Syotavikuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,5
0232010 Kurkut (+)
0232020 Coctailkurkut (cornichon) (+)
0232030 Kesakurpitsat (+)
0232990 Muut (2)
0233000 ¢) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,02 (%)
0233010 Melonit
0233020 Kurpitsat
0233030 Vesimelonit
0233990 Muut (2)
0234000 d) Sokerimaissit 0,02 ()
0239000 €) Muut hedelmdvihannekset 0,02 (¥
0240000 Kaalikasvit (lukuun ottamatta juuria ja versoja) 0,01 (* 0,02 (%) 0,01 (*
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit
0241010 Brokkoli/parsakaali
0241020 Kukkakaali
0241990 Muut (2)
0242000 b) Kerivit kaalit
0242010 Ruusukaali/brysselinkaali
0242020 Kerdkaalit eli kupukaalit
0242990 Muut (2)
0243000 ¢) Lehtikaalit
0243010 Kiinankaali/salaattikiinankaali/pe-tsai
0243020 Lehtikaali
0243990 Muut (2)
0244000 d) Kyssakaalit
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1) o] 3) (4) (5)
0250000 Lehtivihannekset, yrtit ja sy6tivit kukat
0251000 a) Salaatit ja salaattikasvit 0,01 (¥ 0,02 (* 0,01 (%)
0251010 Vuonankaali
0251020 Lehtisalaatti
0251030 Leveilehtiset siloendiivit
0251040 Krassit, idut ja versot
0251050 Krassikanankaali
0251060 Sinappikaali/rucola
0251070 Lehtisinappi
0251080 Versot (myos kaalilajien)
0251990 Muut (2)
0252000 b) Pinaatit ja vastaavanlaiset lehdet 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (%)
0252010 Pinaatti
0252020 Vihannesportulakka
0252030 Juurikas/ruotimangoldi
0252990 Muut (2)
0253000 ¢) Viininlehdet ja vastaavien lajien lehdet 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (*)
0254000 d) Vesikrassi 0,01 (% 0,02 (%) 0,01 (*
0255000 €) Salaattisikuri 0,01 (% 0,02 () 0,01 (*
0256000 f) Yrtit ja syotavit kukat 0,02 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (%)
0256010 Kirveli
0256020 Ruohosipuli
0256030 Yrttiselleri
0256040 Persilja
0256050 Salvia
0256060 Rosmariini
0256070 Timjami
0256080 Basilika ja syotavit kukat
0256090 Laakerinlehdet
0256100 Rakuuna
0256990 Muut (2)
0260000 Palkovihannekset 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (¥)
0260010 Tarhapavut (silpimattomat)
0260020 Tarhapavut (silvityt)
0260030 Herneet (silpimattomat)
0260040 Herneet (silvityt)
0260050 Linssit
0260990 Muut (2)




L 256/52 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2018
(1) 2 B3) (4) (5)
0270000 Varsivihannekset 0,01 (% 0,02 () 0,01 (*
0270010 Parsa
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka
0270030 Varsiselleri/lehtiselleri
0270040 Salaattifenkoli
0270050 Latva-artisokka
0270060 Purjo
0270070 Raparperi
0270080 Bambunversot
0270090 Palmunsydidmet
0270990 Muut (2)
0280000 Sienet, sammalet ja jikalit 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (%)
0280010 Viljellyt sienet
0280020 Luonnonvaraiset sienet
0280990 Sammalet ja jakalat
0290000 Levit ja prokaryootit 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,01 (¥
0300000 | KUIVATUT PALKOKASVIT 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (*)
0300010 Tarhapavut
0300020 Linssit
0300030 Herneet
0300040 Lupiinit/lupiinin pavut
0300990 |  Muut (2)
0400000 (")L]YSIEMENET JA (")L]YSIEMENKASVIT 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥
0401000 Oljysiemenet
0401010 Pellavansiemenet
0401020 Maapihkinit
0401030 Unikonsiemenet
0401040 Seesaminsiemenet
0401050 Auringonkukansiemenet
0401060 Rapsinsiemenet
0401070 Soijapavut
0401080 Sinapinsiemenet
0401090 Puuvillansiemenet
0401100 Kurpitsansiemenet
0401110 Virisaflorinsiemenet
0401120 Kurkkuyrtinsiemenet
0401130 Ruistankionsiemenet
0401140 Hampunsiemenet
0401150 Risiininsiemenet
0401990 Muut (2)
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1) o] 3) (4) (5)
0402000 Oljysiemenkasvit
0402010 Oljyoliivit
0402020 Oljypalmun siemenet
0402030 Oljypalmun hedelmit
0402040 Kapokki
0402990 Muut (2)
0500000 | VILJAT 0,01 (%) 0,02 () 0,01 ()
0500010 Ohra
0500020 Tattari ja muut valeviljat
0500030 Maissi
0500040 Viljahirssi
0500050 Kaura
0500060 Riisi
0500070 Ruis
0500080 Kirjodurra
0500090 Vehni
0500990 |  Muut (2)
0600000 | TEET, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT, KAAKAO JA JOHAN- | 0,05 (¥) 0,1 (% 0,05 (%)
NEKSENLEIPA
0610000 Teet
0620000 Kahvipavut
0630000 Yrttiteet
0631000 a) kukista
0631010 Kamomilla
0631020 Hibiskus
0631030 Ruusu
0631040 Jasmiini
0631050 Lehmus
0631990 Muut (2)
0632000 b) lehdisti ja yrteistd
0632010 Mansikka
0632020 Rooibos
0632030 Mate
0632990 Muut (2)
0633000 ) juurista
0633010 Valeriaana rohtovirmajuuri
0633020 Ginseng
0633990 Muut (2)
0639000 d) muista kasvinosista
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1) o] 3) (4) (5)
0640000 Kaakaopavut
0650000 Johanneksenleipi
0700000 | HUMALA 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0800000 | MAUSTEET
0810000 Siemenet, mausteena kiytetyt 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (%)
0810010 Anis
0810020 Mustakumina
0810030 Selleri
0810040 Korianteri
0810050 Kumina
0810060 Tilli
0810070 Fenkoli
0810080 Sarviapila
0810090 Muskottipdhkinad
0810990 Muut (2)
0820000 Hedelmit, mausteena kiytetyt 0,05 () 0,1 (% 0,05 ()
0820010 Maustepippuri
0820020 Limopuun marjat
0820030 Kumina
0820040 Kardemumma
0820050 Katajanmarja
0820060 Pippuri (musta-, viher- ja valkopippuri)
0820070 Vanilja
0820080 Tamarindi
0820990 Muut (2)
0830000 Kuoret, mausteena kiytetyt 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0830010 Kaneli
0830990 Muut (2)
0840000 Juuret ja juurakot, mausteena kiytetyt
0840010 Lakritsi 0,05 (¥) 0,1 (% 0,05 (%)
0840020 Inkividri (10) 0,05 (¥) 0,1 (% 0,05 (%)
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (¥
0840040 Piparjuuri (11)
0840990 Muut (2) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (¥
0850000 Nuput/silmut, mausteena kiytetyt 0,05 (% 0,1 (% 0,05 ()
0850010 Mausteneilikka
0850020 Kapris
0850990 Muut (2)
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1) 2) () (4) )
0860000 Luotit, mausteena kiytetyt 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (¥
0860010 Maustesahrami
0860990 Muut (2)
0870000 Siemenvaipat, mausteena kiytetyt 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0870010 Muskotti
0870990 Muut (2)
0900000 | SOKERIKASVIT 0,01 ( 0,02 (%) 0,01 (*
0900010 Sokerijuurikas
0900020 Sokeriruoko
0900030 Juurisikuri
0900990 |  Muut (2)
1000000 | MAAELAINPERAISET TUOTTEET
1010000 Hyddykkeet, jotka saatu seuraavista 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (¥
1011000 a) Siat
1011010 Lihas
1011020 Rasva
1011030 Maksa
1011040 Munuaiset
1011050 Muut syotdvit osat (muut kuin maksa ja mu-
nuaiset)
1011990 Muut (2)
1012000 b) Naudat
1012010 Lihas
1012020 Rasva
1012030 Maksa
1012040 Munuaiset
1012050 Muut sy6tdvit osat (muut kuin maksa ja mu-
nuaiset)
1012990 Muut (2)
1013000 ¢) Lampaat
1013010 Lihas
1013020 Rasva
1013030 Maksa
1013040 Munuaiset
1013050 Muut syotdvit osat (muut kuin maksa ja mu-
nuaiset)
1013990 Muut (2)
1014000 d) Vuohet
1014010 Lihas
1014020 Rasva
1014030 Maksa
1014040 Munuaiset
1014050 Muut syotavat osat (muut kuin maksa ja mu-
nuaiset)
1014990 Muut (2)
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1) 2) () (4) )

1015000 €) Hevoseliimet
1015010 Lihas
1015020 Rasva
1015030 Maksa
1015040 Munuaiset
1015050 Muut sy6tavit osat (muut kuin maksa ja mu-

nuaiset)
1015990 Muut (2)
1016000 f) Siipikarja
1016010 Lihas
1016020 Rasva
1016030 Maksa
1016040 Munuaiset
1016050 Muut syotdvit osat (muut kuin maksa ja mu-

nuaiset)
1016990 Muut (2)
1017000 g) Muut tuotantoeldimet
1017010 Lihas
1017020 Rasva
1017030 Maksa
1017040 Munuaiset
1017050 Muut sy6tavit osat (muut kuin maksa ja mu-

nuaiset)
1017990 Muut (2)
1020000 | Maito 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
1020010 Nautaeldimet
1020020 Lampaat
1020030 Vuohet
1020040 Hevoset
1020990 Muut (2)
1030000 Linnunmunat 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (%
1030010 Kanat
1030020 Ankat
1030030 Hanhet
1030040 Viiridiset
1030990 Muut (2)
1040000 Hunaja ja muut mehildistuotteet (7) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 ()
1050000 Sammakkoeldimet ja matelijat 0,01 (% 0,01 () 0,01 (¥
1060000 Selkirangattomat maaeldimet 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (
1070000 Luonnonvaraiset selkirankaiset maaelidimet 0,01 (% 0,01 () 0,01 (¥
1100000 | ELAINPERAISET TUOTTEET - KALAT, KALATUOTTEET JA

MUUT MERI- JA MAKEANVEDEN ELINTARVIKKEET (8)
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1) ) 3) (4) (5)

1200000 | YKSINOMAAN REHUKSI TARKOITETUT TUOTTEET TAI
NIIDEN OSAT (8)

1300000 | JALOSTETUT ELINTARVIKKEET (9)

*) Analyysiherkkyyden raja.

(**)  Torjunta-aineen ja koodin yhdistelmd, johon sovelletaan liitteessi III olevassa B osassa vahvistettua jadmien enimmaismadrad.
) Tdydellinen luettelo kasvi- ja eldinperdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid sovelletaan, on liitteessa 1.

(F) = Rasvaliukoinen

Triflumitsoli: triflumitsolin ja metaboliitin FM-6-1(N-(4-kloori-2-trifluorimetyylifenyyli)-n-propoksiasetamidiini) summa
ilmaistuna triflumitsolina (F) (R)
(R) = Jddmadn mdadritelmd eroaa seuraavien torjunta-aineen ja koodin yhdistelmien osalta:

triflumitsoli — koodi 100000 paitsi 1040000: triflumitsoli

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jadmatesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan
uudelleen jddmin enimmadisméddrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu
viimeistddn 12 pdivdand lokakuuta 2020, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun pdivimédrdin
mennessa.

0231010 Tomaatit

0231030 Munakoisot

0232010 Kurkut

0232020  Coctailkurkut (cornichon)
0232030  Kesikurpitsat

Triflumuroni (F)

(+) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd eriitd jalostetuissa tuotteissa esiintyvien jddmien mddrddn liittyvid
tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jadman enimmaiismaardd komissio ottaa huomioon ensimmadisessd virkkeessd
tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistdan 12 pdivand lokakuuta 2020, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole
toimitettu mainittuun pdivimaarddn mennessa.

0130010 Omenat
0130020  Padrynit

(+) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jadmatesteihin ja jalostetuissa tuotteissa esiintyvien jadmien
madrddn liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jddmin enimmdismddrdd komissio ottaa huomioon
ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistidn 12 pidivind lokakuuta 2020, tai niiden
puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun padiviméaarain mennessa.

0140010  Aprikoosit

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jalostetuissa tuotteissa esiintyvien jidmien médrddn liittyvid
tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jddman enimmiismaardd komissio ottaa huomioon ensimmadisessi virkkeessd
tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 12 paivind lokakuuta 2020, tai niiden puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole
toimitettu mainittuun paivaimaaradn mennessa.

0140030  Persikat

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jidmdtesteihin ja jalostetuissa tuotteissa esiintyvien jadmien
madrddn liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jddmin enimmdismddrdd komissio ottaa huomioon
ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistidn 12 péivind lokakuuta 2020, tai niiden
puuttumisen, jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paiviméaarain mennessa.

0140040 Luumut”

2) Poistetaan liitteessé III olevasta B osasta penoxsulamia, triflumitsolia ja triflumuronia koskevat sarakkeet.



L 256/58 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2018

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2018/1517,
annettu 11 pdivini lokakuuta 2018,

tiettyjen ilma-aluksiin asennettavien tai niissi kéytettivien tavaroiden yhteisen tullitariffin
autonomisten tullien viliaikaisesta suspensiosta annetun neuvoston asetuksen (EU) 2018/581
tiettyjen sdinnosten tdytint6onpanoa koskevista yksityiskohtaisista sdinnoistd

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen ilma-aluksiin asennettavien tai niissd kiytettdvien tavaroiden yhteisen tullitariffin autonomisten
tullien viliaikaisesta suspensiosta 16 pdivind huhtikuuta 2018 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2018/581 (') ja
erityisesti sen 1 artiklan 1 ja 2 kohdan seki 2 artiklan 1 ja 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2018/581 sdadettyd tullien suspendoimista sovelletaan ainoastaan tiettyihin tavaroihin, jotka on
tarkoitettu asennettaviksi ilma-aluksiin ja niiden osiin tai kaytettaviksi ilma-aluksissa tai niiden osissa. Komission
edellytetddn laativan luettelon kyseisistd tavaroista kdyttden niiden yhdistetyn nimikkeiston koodeja.

(2)  Jotta tavarat ovat oikeutettuja asetuksessa (EU) 2018/581 sdidettyyn yhteisen tullitariffin autonomisten tullien
suspendoimiseen, edellytyksend on, ettd tulliviranomaisten saataville asetetaan tietty tyyppitodistus, kuten
Euroopan lentoturvallisuusviraston (EASA) huolto- ja valmistustodistus (EASA 1 -lomake) tai vastaava. EASA on
tehnyt kahdenvilisid lentoturvallisuussopimuksia tai teknisid tyojirjestelyjd tiettyjen sellaisten kolmansien maiden
kanssa, jotka myontavit tillaisia todistuksia. Sen vuoksi on aiheellista pitdd kyseisten maiden antamia todistuksia
EASA 1 -lomaketta vastaavina.

(3)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tamin asetuksen liitteessd I esitetddn luettelo neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (%) liitteessd I olevan yhdistetyn
nimikkeiston nimikkeistd, alanimikkeistd ja koodeista, joihin asetuksen (EU) 2018/581 1 artiklan 1 kohdassa sdddettyyn
tullien suspendoimiseen oikeutetut tavarat luokitellaan.

2 artikla

Tamidn asetuksen liitteessd II esitetddn luettelo asetuksen (EU) 2018/581 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
todistuksista, joiden katsotaan vastaavan huolto- ja valmistustodistusta (EASA 1 -lomake).

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

() EUVLL98,18.4.2018,s.1.
(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 paivind heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256,7.9.1987,s.1).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivand lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1
Asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen yhdistetyn nimikkeist6n (') nimikkeiden, alanimikkeiden ja
CN-koodien luettelo
Yhdistetyn nimikkeiston nimikkeiden ja alanimikkeiden luettelo
Ryhmi:

HS-nimikkeet

HS-alanimikkeet

CN-koodit

27 2712 10 2710 19 81, 2710 19 83,
2710 19 87,

28 2804 40, 2811 21, 2818 20
29 2919, 2933 2922 19 2916 39 90
32 3203-3214
34 3402 3403 19, 3403 99
35 3506
36 3601, 3603 ja 3604
38 3809-3815, 3819, 3820, 3824
39 3903, 3904, 3905, 3906, 3908, | 3901 20, 3902 10, 3902 30,

3909, 3910, 3911, 3915, 3916, | 3907 30, 3907 40, 3907 91,

3917, 3918-3926
40 4007-4013, 4016
42 4205
45 4504
52 5204, 5205, 5209, 5211, 5212
53 5310 5309 29
54 Kaikki nimikkeet
55 Kaikki nimikkeet
56 Kaikki nimikkeet
57 Kaikki nimikkeet
58 Kaikki nimikkeet
59 Kaikki nimikkeet
60 6006
63 6303, 6305 6304 92, 6304 93, 6304 99,

6306 12, 6307 20, 6307 90

65 6506 10
68 6812, 6813
69 6903, 6909

(") Sellaisena kuin se on vahvistettuna tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY)

N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta 12 péivind lokakuuta 2017 annetun komission tdytintéonpanoasetuksen (EU) 20171925
liitteessd (EUVL L 282, 31.10.2017,s. 1).
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Yhdistetyn nimikkeiston nimikkeiden ja alanimikkeiden luettelo
Ryhmi:
HS-nimikkeet HS-alanimikkeet CN-koodit
70 7007, 7008, 7009, 7011, 7014, | 7002 39, 7015 90
7019, 7020
73 7303, 7307, 7309, 7310, 7311,
7315, 7318, 7320, 7322-7326
74 7407-7413, 7415, 7418, 7419
75 7505, 7506, 7507
76 7601, 7603-7614, 7616 7615 20
78 7804 11, 7804 19, 7806 00
79 7901, 7905, 7907
81 Kaikki nimikkeet
82 8203-8207, 8210, 8211
83 8301, 8302, 8303, 8307-8311
84 8405, 8407, 8409, 8411-8414, | 8406 90, 8408 90, 8410 90,
8418, 8419, 8421-8424, 8431, | 8415 81-8415 90, 8427 90,
8443, 8467, 8479, 8481-8484 ja | 8455 30, 8455 90
8487
85 8501-8508, 8511, 8512, 8513, | 8548 90
8516, 8518, 8519, 8521, 8522,
8525-8531, 8535-8540, 8543,
8544, 8545, 8546, 8547
87 8716 80
88 8803, 8804, 8805
89 8907 8906 90,
90 9002, 9005, 9006, 9007, 9013, | 9001 10, 9001 20, 9001 90,
9014, 9015, 9017, 9020, 9025, | 9010 60, 9022 90
9027-9033
91 9104, 9106, 9107, 9109, 9114 9110 12, 9110 90
92 9208 90
94 9403, 9404, 9405 9401 90 10

96

9606, 9607

9603 50, 9603 90, 9617 00
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LITE I

Asetuksen 2 artiklassa tarkoitettujen vastaavien todistusten luettelo

[lmailuviranomainen

Huolto- ja valmistustodistus

Joint Aviation Authorities (Euroopan ilmailuviranomaisten yh-
teistygelin) (Eurooppa)

JAA FORM 1

Federal Aviation Administration (Yhdysvaltain liittovaltion il-
mailuhallinto) (Yhdysvallat)

FAA Form 8130-3

Transport Canada Civil Aviation (Kanadan siviili-ilmailuvira-
nomainen)

TCCA FORM ONE
TCCA 24-0078

National Civil Aviation Agency (Brasilian kansallinen siviili-
ilmailuvirasto) (Brasilia)

Form F-100-01 (SEGVOO 003)

Directorate General of Civil Aviation (Turkin siviili-ilmailudi- | SHGM FORM 1
rektoraatti) (Turkki)
Civil Aviation Safety Authority (Australian swviili-ilmailun | CASA FORM 1

turvallisuusviranomainen) (Australia)

Civil Aviation Authority of Singapore (Singaporen siviili-il-
mailuviranomainen)

— CAAS (AW)95
— CAAS (AW)96

Japan Civil Aviation Bureau (Japanin siviili-ilmailuvirasto)

Form 18

Civil Aviation Administration of China (Kiinan siviili-ilmail-
uhallinto)

CAAC Form AAC-038

Civil Aviation Department (Hongkongin siviili-ilmailuosasto)
(Hongkong)

CAD FORM ONE

Civil Aviation Authority of Vietnam (Vietnamin siviili-ilmail-
uviranomainen)

CAAV FORM ONE

Directorate General of Civil Aviation (Indonesian siviili-ilma-
iludirektoraatti) (Indonesia)

DAAO Form 21-18

Civil Aviation Authority of the Philippines (Filippiinien si-
viili-ilmailuviranomainen)

CAAP FORM 1

General Authority of Civil Aviation (Saudi-Arabian siviili-il-
mailun yleinen viranomainen) (Saudi Arabia)

GACA SS&AT _F8130-3

General Civil Aviation Authority (Yhdistyneiden arabiemiiri-
kuntien yleinen siviili-ilmailuviranomainen) (Yhdistyneet ara-
biemiirikunnat)

AW FORM 1

Civil Aviation Authority of New Zealand (Uuden-Seelannin
siviili-ilmailuviranomainen) (Uusi-Seelanti)

Statement of compliance with airworthiness requirements
(lentokelpoisuusvaatimusten mukaisuutta koskeva ilmoitus)

CAA FORM 8110-3

Federal Air Transport Agency of the Russian Federation
(Vendjan federaation ilmaliikennevirasto) (Vendjd)

AIRWORTHINESS APPROVAL TAG (lentokelpoisuuden hy-
viksymismerkintd)

Form C-5

Moroccan Civil Aviation Authority (Marokon siviili-ilmailu-
viranomainen)

MCAA Form

12.10.2018
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2018/1518,
annettu 9 piivini lokakuuta 2018,

kansallisten keskuspankkien ulkopuolisten tilintarkastajien hyviksymisesti tehdyn piitoksen
1999/70/EY muuttamisesta Banco de Espafian ulkopuolisten tilintarkastajien osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen
liitetyn, Euroopan keskuspankkijarjestelmidn ja Euroopan keskuspankin perussddnnostd tehdyn poytikirjan N:o 4 ja
erityisesti sen 27.1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan unionin neuvostolle Banco de Espaiian ulkopuolisista tilintarkastajista 6 pdivind syyskuuta
2018 annetun Euroopan keskuspankin suosituksen (EKP/2018/22) ('),

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan keskuspankin (EKP) neuvoston suosittelemat ja Euroopan unionin neuvoston hyviksymat
riippumattomat  ulkopuoliset tilintarkastajat tarkastavat EKP:n ja niiden jdsenvaltioiden kansallisten
keskuspankkien tilit, joiden rahayksikko on euro.

(2)  Banco de Espafian nykyisten ulkopuolisten tilintarkastajien toimikausi péittyi tilikauden 2017 tilintarkastuksen
jalkeen. Tdman vuoksi on tarpeen nimittdd ulkopuoliset tilintarkastajat tilikaudesta 2018 alkaen.

(3)  Banco de Espafia on valinnut yritysten tilapdisen yhteenliittymin Mazars Auditores, S.L.P. — Mazars, SAmn
ulkopuolisiksi tilintarkastajikseen tilikausiksi 2018-2020 siten, ettd toimikausi on uusittavissa tilikausiksi 2021
ja 2022.

(4)  EKP:n neuvosto on suositellut ettd yritysten tilapdinen yhteenliittymd Mazars Auditores, S.L.P. — Mazars, SA
nimitetddn Banco de Espaflan ulkopuolisiksi tilintarkastajiksi tilikausiksi 2018-2020 siten, ettd toimikausi on
uusittavissa tilikausiksi 2021 ja 2022.

(5)  EKP:n neuvoston suosituksen johdosta neuvoston paitos 1999/70/EY () olisi muutettava timian mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan pditoksen 1999/70/EY 1 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Yritysten tilapdinen yhteenliittymd Mazars Auditores, S.L.P. — Mazars, SA hyviksytdin Banco de Espafian
ulkopuolisiksi tilintarkastajiksi tilikausiksi 2018-2020.”

2 artikla

Tamd paitos tulee voimaan pdiviang, jona se annetaan tiedoksi.

(") EUVLC 325,14.9.2018,s. 1.
(*) Neuvoston pidtos 1999/70/EY, tehty 25 pdivind tammikuuta 1999, kansallisten keskuspankkien ulkopuolisten tilintarkastajien
hyviksymisestd (EYVLL 22,29.1.1999, s. 69).
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3 artikla

Tamai pditos on osoitettu EKP:lle.

Tehty Luxemburgissa 9 péivind lokakuuta 2018.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. KOSTINGER
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1519,
annettu 9 piivini lokakuuta 2018,

viliaikaisen kokeen jirjestimisesti tiettyjen poikkeusten myontimiseksi kasvilajien vehnid, ohra,
kaura ja maissi populaatioiden pitimiseksi kaupan neuvoston direktiivin 66/402/ETY nojalla
annetun tiytintonpanopiitoksen 2014/150/EU muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2018) 5470)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon viljakasvien siementen pitimisestd kaupan 14 pdivind kesikuuta 1966 annetun neuvoston direktiivin
66/402[ETY (') ja erityisesti sen 13 a artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanopdaitokselld 2014/150/EU () jarjestetddn 31 piivddn joulukuuta 2018 asti viliaikainen
koe, johon kaikki jisenvaltiot voivat osallistua ja jonka tarkoituksena on arvioida, voiko kyseisen paitoksen
2 artiklassa tarkoitetuista ja lajeihin Avena spp., Hordeum spp., Tritium spp. ja Zea mays L. kuuluvista
populaatioista saatavien siementen tuotanto kaupan pitdmistd varten ja kaupan pitiminen olla tietyin edellytyksin
parempi vaihtoehto kuin sellaisten siementen kaupan pitimisen poissulkeminen, jotka eivit tdytd tiettyjen lajien
siementen lajikeominaisuuksia koskevia direktiivin 66/402/ETY 2 artiklan 1 kohdan E, F ja G alakohdan
vaatimuksia ja kyseisen direktiivin 3 artiklan 1 kohdan vaatimuksia markkinoille saattamisesta, kun siemenet on
virallisesti varmennettu “varmennetuiksi siemeniksi”, "ensimmadisen sukupolven varmennetuiksi siemeniksi” tai
“toisen sukupolven varmennetuiksi siemeniksi”.

(2)  Arviointia ei ole vield saatettu pditokseen, koska useista kokeeseen liittyvistd ndkokohdista on tarpeen kerdtd
enemmin tietoa pidemmaltd aikavaliltd. Sen vuoksi on tarpeen pidentid viliaikaisen kokeen kestoa.

(3)  Kuusi jasenvaltiota on tdhdn mennessd osallistunut kyseiseen viliaikaiseen kokeeseen. Kun otetaan huomioon
kyseisen kokeen keston pidentiminen, on aiheellista antaa uusille jdsenvaltioille mahdollisuus ryhtyd
osallistumaan kokeeseen viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2019.

(4)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintoonpanopéitos 2014/150/EU seuraavasti:
a) korvataan 3 artiklan 1 kohdassa ilmaisu "tammikuussa 2017” ilmaisulla ”31 péivini joulukuuta 2019”;

b) korvataan 19 artiklassa ilmaisu "31 péivind joulukuuta 2018” ilmaisulla "28 péivind helmikuuta 2021”.

(") EYVL125,11.7.1966,s. 2309/66.

(*) Komission tdytintoonpanopaatos 2014/150/EU, annettu 18 piivind maaliskuuta 2014, viliaikaisen kokeen jarjestimisesti tiettyjen
poikkeusten myontdmiseksi kasvilajien vehnd, ohra, kaura ja maissi populaatioiden pitimiseksi kaupan neuvoston direktiivin
66/402/ETY nojalla (EUVL L 82, 20.3.2014, s. 29).
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2 artikla

Tama pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 9 paivind lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jésen
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KOMISSION PAATOS (EU) 2018/1520,
annettu 9 piivini lokakuuta 2018,

unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosiinnéisti annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 9662012 soveltamissiinnoisti annetun
delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 kumoamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013,
(EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU)
N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja piidtoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom)
N:o 966/2012 kumoamisesta 18 pdivand heindkuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) 2018/1046 (') ja erityisesti sen 281 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o 966/2012 (%) vahvistettiin Euroopan unionin
yleisen talousarvion laatimista ja toteuttamista sekd tilinpadtoksen esittdmistd ja tilintarkastusta koskevat saannot.
Komission delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 1268/2012 (*) vahvistetaan asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
soveltamissddnnot.

(2)  Asetuksella (EU, Euratom) 2018/1046 korvattiin asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012. Talousarvioon
sovellettavien varainhoitosddntdjen monimutkaisuuden vihentdmiseksi ja asiaa koskevien siddntojen sisdllyt-
timiseksi yhteen ainoaan asetukseen delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 keskeiset sddnnokset on
siséllytetty asetukseen (EU, Euratom) 2018/1046.

(3)  Asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 279 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetusta (EU, Euratom) N:o 966/2012 ja
delegoitua asetusta (EU) N:o 1268/2012 sovelletaan edelleen oikeudellisiin sitoumuksiin, jotka on tehty ennen
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 voimaantuloa. Asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 281 artiklan 2 kohdan
mukaisesti tiettyjd delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 artikloja sovelletaan unionin toimielinten hallinto-
maédrirahojen toteuttamisen osalta edelleen 31 pdivéin joulukuuta 2018 saakka.

(4)  Asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 281 artiklan 2 kohdan mukaisesti delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012
kumotaan asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 voimaantulopiivistd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kumotaan delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012 2 piivistd elokuuta 2018, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen
(EU, Euratom) 2018/1046 279 artiklan 3 kohdan ja 281 artiklan 2 kohdan soveltamista.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina asetukseen (EU, Euratom) 2018/1046 tdmin pddtoksen liitteessd
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

() EUVLL193,30.7.2018,s. 1.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 paivinid lokakuuta 2012, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosdinnoistd ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298,
26.10.2012,s.1).

(®) Komission deleg)oitu asetus (EU) N:o 1268/2012, annettu 29 pdivind lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnnoistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 9662012 soveltamissidnnoistd
(EUVLL 362,31.12.2012,s. 1).
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2 artikla

Tamai pdatos tulee voimaan kolmantena pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 9 paivind lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE
VASTAAVUUSTAULUKKO
Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012 _ Poistertu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet
1 artikla Poistettu
2 artikla Ohjeet
3 artikla Varainhoitoasetuksen 7 artiklan 2 kohta

4 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 13 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 13 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 13 artiklan 3 kohta

4 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 12 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

Poistettu

4 artiklan 5 kohta

Ohjeet

5 artiklan 1-4 kohta

Varainhoitoasetuksen 19 artikla

5 artiklan 5 kohta

Ohjeet

6 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 19 artiklan 2 kohta

6 artiklan 2-4 kohta Ohjeet
7 artikla Varainhoitoasetuksen 22 artikla
8 artikla Varainhoitoasetuksen 23 artikla

9 artiklan 1 ja 2 kohta ja 4 kohdan ensimmdinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 24 artikla

9 artiklan 3 kohta ja 4 kohdan toinen alakohta

Poistettu

10 artikla Varainhoitoasetuksen 21 artiklan 2 kohdan c alakohta

11 artikla Poistettu

12 artikla Ohjeet

13 artikla Varainhoitoasetuksen 28 artiklan 2 kohdan kolmas ala-
kohta

14 artikla Varainhoitoasetuksen 28 artiklan 2 kohta

15 artikla Varainhoitoasetuksen 30 artiklan 1 kohta

16 artikla Varainhoitoasetuksen 28 artiklan 2 kohdan viides alakohta

17 artikla Varainhoitoasetuksen 32 artiklan 2 kohdan kolmas ala-
kohta

18 artikla Varainhoitoasetuksen 34 artikla

19 artikla Varainhoitoasetuksen 35 artiklan 1 kohdan kolmas ja nel-

jas alakohta
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Varainhoitoasetuksen uudet artiklat

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012 omission
omission sisaiset saannot
Ohjeet
20 artikla Varainhoitoasetuksen 37 artiklan 2 kohdan kolmas ala-
kohta
21 artikla Varainhoitoasetuksen 38 artikla

22 artiklan ensimmadinen, kolmas ja neljas alakohta

Poistettu

22 artiklan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 38 artiklan 5 kohdan toinen alakohta

23 artikla Varainhoitoasetuksen 41 artiklan 2 kohta

24 artikla Varainhoitoasetuksen 44 artiklan 4 kohta

25 artikla Varainhoitoasetuksen 47 artiklan 2 kohdan kolmas ala-
kohta

26 artikla Poistettu

27 artikla Varainhoitoasetuksen 52 artiklan 1 kohdan a alakohdan
vi alakohta

28 artikla Varainhoitoasetuksen 52 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan
iii alakohta

29 artikla Varainhoitoasetuksen 57 artikla

30 artikla Varainhoitoasetuksen 58 artiklan 5 kohdan neljds alakohta

31 artiklan 1 ja 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan d alakohta

31 artiklan 3 kohta Poistettu
32 artikla Poistettu
33 artikla Poistettu
34 artikla Poistettu
35 artikla Sisdiset sddnnot
36 artikla Poistettu

37 artiklan ensimmaiinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 63 artiklan 10 kohta

37 artiklan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen johdanto-osan 22 kappale

38 artikla Sisdiset sadnnot

39 artikla Varainhoitoasetuksen 126 ja 154 artikla

40 artikla Poistettu

41 artikla Varainhoitoasetuksen 155 artiklan 1 kohdan kolmas ja

kuudes alakohta

42 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 155 artiklan 4 kohta

42 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 155 artiklan 5 kohta

42 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 44 alakohta

43 artikla

Varainhoitoasetuksen 156 artikla
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Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

44 artiklan 1 kohta

Poistettu

44 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 154 artiklan 1 kohdan kolmas ala-
kohta

45 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 72 artiklan 2 kohta

45 artiklan 2 kohta

Poistettu

46 artiklan ensimmainen alakohta

Poistettu

46 artiklan toinen alakohta

76 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan kolmas virke

47 artiklan ensimmadinen alakohta

Poistettu

47 artiklan toinen alakohta

76 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan toinen virke

48 artiklan ensimmadisen alakohdan ensimmadinen virke

75 artiklan ensimmaiisen alakohdan ensimmaiinen virke

48 artiklan ensimmdisen alakohdan a—c alakohta ja e ala-
kohta

Sisdiset sddnnot

48 artiklan ensimmadisen alakohdan d alakohta

75 artiklan ensimmadisen alakohdan toinen virke

48 artiklan toinen alakohta

75 artiklan toinen alakohta

48 artiklan kolmas alakohta

75 artiklan kolmas alakohta

49 artiklan 1 kohta

Sisdiset sdannot

49 artiklan 2 kohta

Sisdiset sddnnot

49 artiklan 3 kohdan ensimmiinen, kolmas ja neljds ala-
kohta

Sisdiset sdannot

49 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

74 artiklan 5 kohdan toinen alakohta

49 artiklan 4 kohdan ensimmiinen, kolmas ja neljds ala-

kohta

Sisdiset sdannot

49 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 74 artiklan 6 kohta

49 artiklan 4 kohdan viides alakohta

Varainhoitoasetuksen 74 artiklan 5 kohta

50 artiklan 1-3 kohta

Poistettu

50 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 74 artiklan 7 kohta

51 artikla Varainhoitoasetuksen 74 artiklan 8 kohta

52 artikla Varainhoitoasetuksen 82 artiklan 4 kohdan ensimmdiinen
ja toinen alakohta

53 artikla Varainhoitoasetuksen 74 artiklan 10 kohta

54 artikla Varainhoitoasetuksen 78 artikla

55 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 78 artiklan 3 kohta

55 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 78 artiklan 4 kohta

55 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 73 artiklan 6 kohta

L 256/71
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12.10.2018

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

56 artikla

Varainhoitoasetuksen 82 artiklan 5 kohta

57 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 86 artiklan 2 kohta

57 artiklan 2 kohta

Sisdiset sddnnot

57 artiklan 3 kohta

Poistettu

58 artiklan 1 ja 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 85 artiklan 1 kohta

58 artiklan 3 ja 6 kohta

Poistettu

58 artiklan 4 ja 5 kohta

Poistettu

59 artiklan 1 alakohta

Varainhoitoasetuksen 85 artiklan 2 kohta

59 artiklan 2 alakohta

Sisdiset sdannot

60 artiklan 1 kohdan a alakohta

Varainhoitoasetuksen 86 artiklan 2 kohta

60 artiklan 1 kohdan b alakohta ja 2 kohta

Sisdiset sdannot

61 artikla

Poistettu

62 artikla

Varainhoitoasetuksen 86 artiklan 3 kohta

63 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 86 artiklan 3 kohdan toinen ja kol-
mas alakohta

63 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 86 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

63 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 86 artiklan 3 kohdan neljis alakohta

63 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta

Poistettu

64 artikla

Varainhoitoasetuksen 82 artiklan 10 kohta

65 artikla

Ohjeet

66 artiklan 1 kohta

88 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta

66 artiklan 2 kohta

Sisdiset sdannot

66 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 89 artiklan 1 ja 2 kohta

66 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 88 artiklan 2 kohta

67 artiklan 1 kohdan a—e alakohta sekd g ja h alakohta

Ohjeet

67 artiklan 1 kohdan f alakohta

Varainhoitoasetuksen 89 artiklan 5 kohdan toinen alakohta

67 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 89 artiklan 2 kohdan ensimmiinen

alakohta

67 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 88 artiklan 1 kohdan kolmas ala-
kohta

67 artiklan 3 kohta

Sisdiset sddnnot
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Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

67 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 86 artiklan 3 kohta

67 artiklan 5 kohta

Varainhoitoasetuksen 89 artiklan 5 kohdan ensimmiinen
alakohta

68 artikla

Varainhoitoasetuksen 89 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

69 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 89 artiklan 3 kohta

69 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas alakohta Ohjeet

69 artiklan 2 kohta Ohjeet

70 artikla Varainhoitoasetuksen 89 artiklan 5 ja 6 kohta
71 artikla Sisdiset sddnnot

72 artiklan ensimmaiisen alakohdan ensimmaiinen virke

Ohjeet

72 artiklan ensimmaiisen alakohdan toinen virke

Varainhoitoasetuksen 150 artiklan 3 kohdan ensimmiisen
alakohdan toinen virke

72 artiklan toinen alakohta

Ohjeet

73 artikla Sisdiset sddnnot

74 artikla Varainhoitoasetuksen 74 artiklan 8 kohdan toisen alakoh-
dan ensimmidinen virke

75 artikla Varainhoitoasetuksen 93 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen
alakohta

76 artikla Varainhoitoasetuksen 93 artikla

77 artikla Varainhoitoasetuksen 92 artiklan 3 kohta

78 artikla Varainhoitoasetuksen 96 artiklan 2 kohta

79 artikla Sisdiset sddnnot

80 artikla Varainhoitoasetuksen 98 artikla

81 artikla Varainhoitoasetuksen 98 artiklan 3 kohta

82 artikla Sisdiset sddnnot

83 artikla Varainhoitoasetuksen 99 artikla

84 artiklan 1 ja 2 kohta

Sisdiset sdannot

84 artiklan 3 ja 4 kohta

Poistettu

85 artikla

Varainhoitoasetuksen 100 artiklan 2 kohta

86 artiklan 1 ja 2 kohta

Sisdiset sdannot

86 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 101 artiklan 1 kohdan toinen ala-

kohta

87 artikla

Varainhoitoasetuksen 102 artikla

88 artikla

Varainhoitoasetuksen 103 artikla




L 256/74
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Varainhoitoasetuksen uudet artiklat

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012 omission

omission sisaiset saannot
Ohjeet
89 artikla Varainhoitoasetuksen 104 artikla
90 artikla Varainhoitoasetuksen 108 artikla

91 artiklan 1 ja 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 101 artikla

91 artiklan 3 ja 4 kohta

Sisdiset sdannot

91 artiklan 5 kohta

Varainhoitoasetuksen 104 artiklan 5 kohta

92 artikla Varainhoitoasetuksen 101 artiklan 6 kohdan toinen ja kol-
mas alakohta
93 artikla Varainhoitoasetuksen 105 artikla

94 artiklan 1 kohta

Poistettu

94 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 110 artiklan 3 kohta

94 artiklan 3 kohta

Poistettu

94 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 110 artiklan 5 kohta

95 artikla Varainhoitoasetuksen 112 artikla
96 artikla Varainhoitoasetuksen 112 artikla
97 artikla Sisdiset sddnnot
98 artikla Sisdiset sddnnot
99 artikla Sisdiset sddnnot

100 artikla

Sisdiset sddnnot

101 artikla

Varainhoitoasetuksen 111 artiklan 3 kohta

102 artiklan ensimmaiinen alakohta

Sisdiset sddnnot

102 artiklan toinen ja kolmas alakohta

Varainhoitoasetuksen 111 artiklan 4 kohdan toisen alakoh-
dan b alakohta

103 artiklan ensimmaiinen alakohta

Sisdiset sddnnot

103 artiklan toinen alakohta

111 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan c alakohta

104 artikla

Sisdiset sddnnot

105 artikla

Sisdiset sddnnot

106 artikla

Sisdiset sddnnot

107 artikla

Sisdiset sddnnot

108 artikla

Sisdiset sdannot

109 artikla

Varainhoitoasetuksen 115 artiklan 2 kohta

110 artiklan 1-3 kohta

Sisdiset sddnnot




12.10.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 256/75

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012 Komission
Ohjeet

110 artiklan 4 kohta Poistettu
111 artikla Varainhoitoasetuksen 116 artikla
112 artikla Varainhoitoasetuksen 146 artiklan 1 kohta
113 artikla Poistettu
114 artikla Varainhoitoasetuksen 117 artikla
115 artikla Varainhoitoasetuksen 118 artiklan 10 kohta
116 artikla Varainhoitoasetuksen 119 artikla
117 artikla Varainhoitoasetuksen 118 artikla
118 artikla Varainhoitoasetuksen 120 artiklan 1 ja 2 kohta
119 artikla Varainhoitoasetuksen 121 artikla
120 artikla Varainhoitoasetuksen 122 artikla
121 artiklan 1 kohta Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 10 alakohta
121 artiklan 2 kohta Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 63 alakohta
121 artiklan 3 kohta Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 70 ja 71 alakohta
121 artiklan 4 kohta Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 58 alakohta
121 artiklan 5 kohta Varainhoitoasetuksen 162 artiklan 2 kohta
121 artiklan 6 kohta Varainhoitoasetuksen 162 artiklan 4 kohta
121 artiklan 7 kohta Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 18.9 kohta
121 artiklan 8-10 kohta Varainhoitoasetuksen 148 artikla
122 artikla Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 1 kohta
123 artiklan 1 ja 2 kohta Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 2 kohta
123 artiklan 3 kohta Poistettu
123 artiklan 4-7 kohta Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 2 kohta
124 artikla Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 3 kohta
125 artikla Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 4 kohta
126 artikla Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 5 kohta
128 artikla Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 6 kohta
129 artikla Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 7 kohta
130 artikla Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 8 kohta




L 256/76

Euroopan unionin virallinen lehti

12.10.2018

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

131 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 9 kohta

132 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 10 kohta

133 artikla

Poistettu

134 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 11 kohta

135 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 12 kohta

136 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 13 kohta

136 a artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 14 kohta

137 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 14 kohta

137 a artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 15 kohta

138 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 16 kohta

139 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 17 kohta

141 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 137 artikla ja liitteessd 1 oleva

18.1 kohta

141 artiklan 2 kohta

Poistettu

141 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 137 artiklan 3 kohta

141 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 137 artiklan 4 kohta

142 artikla

Varainhoitoasetuksen 141 artiklan 1 kohdan toinen ala-

kohta

143 artiklan ensimmaiinen alakohta

Ohjeet

143 artiklan toinen—viides alakohta

Varainhoitoasetuksen 144 artikla

144 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 143 artiklan 3 kohta

144 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 143 artiklan 2 kohta

144 artiklan 3 ja 4 kohta

Ohjeet

144 artiklan 5 kohta

Varainhoitoasetuksen 143 artiklan 4 kohta

146 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 18 kohta

147 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 19 kohta

148 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 20 kohta

149 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 21 kohta

150 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 22 kohta

151 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessa 1 oleva 23 kohta
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L 256/77

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

152 artiklan 1 kohdan ensimmidinen ja toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 168 artiklan 1 kohta

152 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 24 kohta

152 artiklan 2-7 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 24 kohta

153 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 25 kohta

154 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 26 kohta

155 artikla

Varainhoitoasetuksen 149 artikla

155 a artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 27 kohta

156 artikla

Varainhoitoasetuksen 168 artiklan 2 kohta

157 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 28 kohta

158 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 150 artikla ja 168 artiklan 5 kohta

158 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 29.1 kohta

158 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 150 artikla

158 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 29.2 kohta

158 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 29.3 kohta

159 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessa 1 oleva 30 kohta

160 artikla

Varainhoitoasetuksen 169 artikla

161 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 31 kohta

163 artikla

Varainhoitoasetuksen 152 artikla

164 artikla

Varainhoitoasetuksen 153 artikla

165 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 152 artiklan 1 kohdan a alakohta

165 artiklan 2 ja 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 173 artiklan 1 kohta

165 a artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 152 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

165 a artiklan 1 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 173 artiklan 2 kohdan kolmas ala-
kohta

165 a artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 173 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen
ja toinen alakohta

165 a artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 173 artiklan 3 kohta

165 a artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 173 artiklan 4 kohta

166 artikla

Varainhoitoasetuksen 131 artiklan 3 kohdan toinen ala-
kohta

166 a artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 32 kohta

167 artikla

Varainhoitoasetuksen 174 artiklan 2 kohta




L 256/78

Euroopan unionin virallinen lehti

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

168 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 33 kohta

169 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessa 1 oleva 34 kohta

171 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 35 kohta

172 artikla

Ohjeet

173 artikla

Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 63 alakohta ja 239 artikla

174 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 201 artiklan 1 kohta

174 artiklan 2 kohta

Poistettu

175 artikla

Varainhoitoasetuksen 240 artikla

176 artikla

Ohjeet

177 artikla

Poistettu

178 artikla

Varainhoitoasetuksen 130 artikla

179 artikla

Varainhoitoasetuksen 148 artikla

180 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 201 artiklan 2 kohta

180 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 131 artiklan 3 kohta

180 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 130 artiklan 4 kohdan b alakohta

180 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 201 artiklan 4 kohta

180 artiklan 5 kohta

Varainhoitoasetuksen 279 artiklan 1 kohta

181 artikla

Varainhoitoasetuksen 125 artiklan 1 kohta

182 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 181 artiklan 5 kohta ja 184 artikla

182 artiklan 1 kohdan toinen alakohta ja 2 kohta

Poistettu

182 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 183 artiklan 4 kohta

182 artiklan 4 kohta

Poistettu

183 artikla

Varainhoitoasetuksen 190 artikla

184 artikla

Varainhoitoasetuksen 192 artikla

185 artikla

Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 41 alakohta

186 artikla

Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 65 alakohta

187 artikla

Varainhoitoasetuksen 184 artiklan 4 kohdan ¢ alakohta

188 artikla

Varainhoitoasetuksen 110 artikla

189 artikla

Varainhoitoasetuksen 194 artikla

190 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 195 artikla

12.10.2018
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Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

190 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 2 artiklan 21 alakohta

191 artikla

Varainhoitoasetuksen 189 artikla

192 artikla

Poistettu

193 artikla

Varainhoitoasetuksen 191 artiklan 1 kohdan kolmas ala-
kohta

194 artikla

Varainhoitoasetuksen 193 artiklan 2 kohdan kolmas ala-
kohta

195 artikla

Varainhoitoasetuksen 149 artikla

196 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

Poistettu

196 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 196 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

196 artiklan 2—4 kohta

Varainhoitoasetuksen 196 artiklan 1 kohdan d-f alakohta

197 artikla

Poistettu

198 artikla

Varainhoitoasetuksen 197 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta

199 artikla

Ohjeet

201 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 194 artiklan 1 kohdan b alakohta

201 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 197 artiklan 1 ja 3 kohta

202 artikla

Varainhoitoasetuksen 198 artikla

203 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 194 artiklan 1 kohdan b alakohta

203 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan ensimmai-
nen virke

Varainhoitoasetuksen 199 artiklan b alakohta

203 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan toinen | Ohjeet
virke

203 artiklan 2 kohdan toinen alakohta Ohjeet
203 artiklan 3 kohta Ohjeet

204 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 150 artikla

204 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 2 kohta

204 artiklan 2 kohdan toinen—kuudes alakohta

Ohjeet

204 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 3 kohta

204 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 4 kohta

204 artiklan 5 kohta

Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 5 ja 6 kohta

204 artiklan 6 kohta

Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 8 kohta

205 artikla

Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 7 kohta

206 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 153 artikla

206 artiklan 2 kohta

Ohjeet

L 256/79
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Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

206 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 152 artikla

206 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 153 artiklan 2 kohta

207 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 203 artiklan 2 kohta

207 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 203 artiklan 3 kohta

207 artiklan 3 kohdan ensimmadinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 203 artiklan 4 kohta

207 artiklan 3 kohdan toinen—kuudes alakohta

Ohjeet

207 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 203 artiklan 5 kohta

208 artikla

Varainhoitoasetuksen 131 artikla

209 artikla

Varainhoitoasetuksen 205 artikla

210 artikla

Varainhoitoasetuksen 204 artiklan toinen alakohta

211 artikla

Varainhoitoasetuksen 110 artikla

212 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 207 artiklan 1 kohta

212 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 149 artiklan 1 kohta

212 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 207 artiklan 2 kohta

212 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 207 artiklan 1 kohdan kolmas ala-
kohta

213 artikla

Varainhoitoasetuksen 207 artiklan 5 kohta

214 artikla

Varainhoitoasetuksen 207 artiklan 3 kohta

215 artikla

Varainhoitoasetuksen 207 artiklan 4 kohta

216 artikla

Poistettu

217 artikla

Ohjeet

218 artikla

Varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan g alakohta

219 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 215 artiklan 7 kohta

219 artiklan 2 ja 3 kohta

Poistettu

220 artiklan 1 kohta

216 artiklan 1 kohta

220 artiklan 2 kohta

Poistettu

221 artikla

Varainhoitoasetuksen 216 artikla

222 artikla

Varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohta

223 artikla

Varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan d alakohta

224 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan h alakohta

224 artiklan 2-8 kohta

Poistettu




12.10.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 256/81

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

225 artikla

Poistettu

226 artikla

Varainhoitoasetuksen 217 artikla

227 artikla

Ohjeet

228 artikla

Poistettu

229 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 242 artikla

229 artiklan 2 kohta Poistettu
230 artikla Poistettu
231 artikla Poistettu

232 artikla

Varainhoitoasetuksen 243 artiklan 2 kohta

233 artikla

Varainhoitoasetuksen 244 artiklan 3 kohta

234 artikla

Varainhoitoasetuksen 245 artiklan 3 kohta ja 246 artiklan
5 kohta

235 artikla

Varainhoitoasetuksen 81 artikla

236 artikla Poistettu
237 artikla Poistettu
238 artikla Poistettu
239 artikla Poistettu
240 artikla Poistettu
241 artikla Poistettu
242 artikla Poistettu
243 artikla Poistettu
244 artikla Poistettu

245 artiklan 1 ja 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 83 artikla

245 artiklan 3 ja 4 kohta Poistettu
246 artikla Ohjeet
247 artikla Ohjeet

248 artikla

Varainhoitoasetuksen 87 artiklan 1 kohdan kolmas ala-
kohta

249 artikla Ohjeet
250 artikla Ohjeet
251 artikla Ohjeet
252 artikla Ohjeet
253 artikla Ohjeet
254 artikla Ohjeet

255 artikla

Poistettu
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12.10.2018

Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

256 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 21 artiklan 2 kohdan g alakohta

256 artiklan 2 ja 3 kohta

Poistettu

257 artikla

Poistettu

258 artikla

Varainhoitoasetuksen 236 artikla

259 artiklan ensimmaiinen alakohta

Varainhoitoasetuksen 235 artiklan 4 kohta

259 artiklan toinen alakohta

Poistettu

259 artiklan kolmas ja neljds alakohta

Varainhoitoasetuksen 235 artiklan 4 kohta

259 artiklan viides ja kuudes alakohta

Varainhoitoasetuksen 235 artiklan 5 kohta

259 artiklan seitsemis alakohta

Varainhoitoasetuksen 252 artikla

259 artiklan kahdeksas alakohta

Varainhoitoasetuksen 234 artiklan 4 kohta

260 artikla

Poistettu

261 artikla

Ohjeet

262 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd I oleva 36 kohta

263 artikla

Ohjeet

264 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd I oleva 37.1 kohta

264 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohta

Poistettu

264 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen alakohdan b alakohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd 1 oleva 38.4 kohta

264 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

Ohjeet

264 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessi [ oleva 37.2 kohta

264 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd I oleva 2.5 kohta

265 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd I oleva 38 kohta

266 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessd I oleva 39 kohta

267 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessa I oleva 38 kohta

269 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessi [ oleva 38 kohta

273 artikla

Varainhoitoasetuksen liitteessi I oleva 40 kohta

274 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 152 artiklan 2 kohta

274 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen virke

Varainhoitoasetuksen 168 artiklan 2 kohta

274 artiklan 2 kohdan toinen virke ja 4 kohta Poistettu
274 artiklan 3 kohta Ohjeet
275 artiklan 1 kohdan ensimmdinen alakohta Poistettu

275 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd I oleva 41.1 kohta
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Delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012

Varainhoitoasetuksen uudet artiklat
Poistettu
Komission sisdiset sdannot
Ohjeet

275 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd I oleva 41.2 kohta

275 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd I olevat 41.3 ja 41.4 kohta

275 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd I olevat 41.3 ja 41.4 kohta

275 artiklan 5 ja 6 kohta

Varainhoitoasetuksen liitteessd I olevat 41.5 ja 41.6 kohta

275 artiklan 7 kohta

Poistettu

276 artiklan 1-4 kohta

Poistettu

276 artiklan 5 kohta

Varainhoitoasetuksen 168 artiklan 5 kohta

277 artikla

Varainhoitoasetuksen 190 artiklan 3 kohta

278 artikla Poistettu
279 artikla Poistettu
280 artikla Poistettu

281 artikla

Varainhoitoasetuksen 67 artiklan 5 kohta

282 artikla

Varainhoitoasetuksen 67 artiklan 6 kohta

283 artikla

Varainhoitoasetuksen 264 artiklan 2 kohta

284 artikla

Ohjeet

285 artikla

Varainhoitoasetuksen 264 artiklan 4 kohta

286 artiklan 1 kohta

Varainhoitoasetuksen 266 artiklan 1 kohdan a alakohdan
toinen virke

286 artiklan 2 kohta

Varainhoitoasetuksen 267 artiklan 1 kohta

286 artiklan 3 kohta

Varainhoitoasetuksen 267 artiklan 2 kohta

286 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 267 artiklan 3 kohta

286 artiklan 5 kohta

Varainhoitoasetuksen 267 artiklan 4 kohta

286 artiklan 6 kohta

Varainhoitoasetuksen 266 artiklan 5 kohdan kolmas ala-
kohta

286 artiklan 7 kohta

Poistettu

287 artiklan 1-3 kohta

Varainhoitoasetuksen 237 artikla

287 artiklan 4 kohta

Varainhoitoasetuksen 148 artikla

287 artiklan 5 ja 6 kohta Poistettu
288 artikla Poistettu
289 artikla Poistettu
290 artikla Poistettu
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1521,
annettu 10 pdivini lokakuuta 2018,

Espanjassa kiytettivien sianruhojen luokitusmenetelmien hyviksymisesti tehdyn pidtoksen
2009/11/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2018) 6507)

(Ainoastaan espanjankielinen teksti on todistusvoimainen)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 20 artiklan p ja t alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd IV olevan B jakson IV kohdan 1 kohdassa sdddetddn, ettd sianruhojen
luokitusta varten vdhdrasvaisen lihan osuus on arvioitava komission hyviksymilld luokitusmenetelmilld, joiden on
oltava sianruhon yhden tai useamman anatomisen osan fyysiseen mittaukseen perustuvia tilastollisesti testattuja
arviointimenetelmid. Luokitusmenetelmit voidaan hyviksyd, jos arvioiden tilastolliselle virheelle mairatty
enimmaispoikkeama ei ylity. Sallittu poikkeama madaritellddn komission delegoidun asetuksen (EU) 20171182 (3
liitteessd V olevassa A osassa.

(2)  Komission paitokselld 2009/11/EY (}) hyvaksytdin kahdeksan sianruhojen luokitusmenetelmén kaytto Espanjassa.

(3)  Espanja on pyytinyt, ettd komissio hyviksyisi uuden sen alueella kdytettdvin sianruhojen luokitusmenetelmin,
esittanyt delegoidun asetuksen (EU) 2017/1182 11 artiklan 3 kohdassa saddetyssi poytikirjassa yksityiskohtaisen
kuvauksen leikkuukokeesta ja ilmoittanut periaatteet, joihin timd menetelmi perustuu, leikkuukokeen tulokset ja
vihdrasvaisen lihan osuuden mairittimisessd kaytetyn kaavan.

(4)  Pyyntod arvioitaessa todettiin, ettd tarvittavat edellytykset kyseisen luokitusmenetelman hyviaksymiseksi tdyttyvit.
Sen vuoksi kyseinen luokitusmenetelmai olisi sallittava Espanjassa.

(5)  Sen vuoksi paitostd 2009/11/EY olisi muutettava.

(6)  Laitteiden tai luokitusmenetelmien muutoksia ei sallita, jollei niitd hyviksytd nimenomaisesti komission
taytintdonpanopaitokselld.

(7)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajirjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan paitos 2009/11/EY seuraavasti:
1) Korvataan 1 artikla seuraavasti:
"1 artikla

Hyviksytddn seuraavien menetelmien kiytto sianruhojen luokitukseen Espanjassa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (*) liitteessd IV olevan B jakson IV kohdan 1 kohdan mukaisesti:

a) Fat-O-Meat'er -laite (FOM) ja sithen liittyvit arviointimenetelmit, joista on yksityiskohtaiset tiedot liitteessd
olevassa 1 osassa;

() EUVLL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2017/1182, annettu 20 pdivina huhtikuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 tdydentimisestd naudan-, sian- ja lampaanruhojen unionin luokitusasteikkojen seki tiettyihin luokkiin kuuluvien
ruhojen ja eldvien eldinten markkinahintaselvitysten osalta (EUVLL 171, 4.7.2017, s. 74).

(®) Komission piitdos 2009/11JEY, tehty 19 péivind joulukuuta 2008, Espanjassa kiytettivien sianruhojen luokitusmenetelmien
hyviksymisestd (EUVLL 6, 10.1.2009, s. 79).
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b) tdysautomaattinen ruhojen ultraddniluokituslaite (Autofom) ja sithen liittyvit arviointimenetelmdt, joista on
yksityiskohtaiset tiedot liitteessd olevassa 2 osassa;

¢) Ultrafom 300 -laite ja sithen liittyvat arviointimenetelmit, joista on yksityiskohtaiset tiedot liitteessd olevassa
3 osassa;

d) Automatic vision system -laite (VCS2000) ja siihen liittyvit arviointimenetelmit, joista on yksityiskohtaiset tiedot
liitteessd olevassa 4 osassa;

e) Fat-O-Meat'er II -laite (FOM II) ja sithen liittyvit arviointimenetelmit, joista on yksityiskohtaiset tiedot liitteessd
olevassa 5 osassa;

f) AutoFOM III -laite ja sithen liittyvit arviointimenetelmit, joista on yksityiskohtaiset tiedot liitteessd olevassa
6 osassa;

g) manuaalinen ZP-mittatikkumenetelméd ja siihen liittyvdt arviointimenetelmit, joista on yksityiskohtaiset tiedot
liitteessd olevassa 7 osassa;

h) CSB-Image-Meater -laite ja sithen liittyvit arviointimenetelmit, joista on yksityiskohtaiset tiedot liitteessd olevassa
8 osassa;

i) gmSCAN-laite ja siihen liittyvit arviointimenetelmdt, joista on yksityiskohtaiset tiedot liitteessd olevassa 9 osassa.

Ensimmiisen kohdan g alakohdassa tarkoitettu manuaalinen ZP-mittatikkumenetelmi on sallittu ainoastaan sellaisissa
teurastamoissa, joissa

a) teurastetaan vuosittain keskimédirin enintddn 500 sikaa viikossa; ja
b) teurastuslinjan kapasiteetti on enintddn 40 sikaa tunnissa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivini joulukuuta 2013, maatalous-
tuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY) N:o 234/79, (EY)
N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).”

2) Muutetaan liite timén paitoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmd paitos on osoitettu Espanjan kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissa 10 paivana lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Phil HOGAN

Komission jasen
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LIITE

Lisdtaan padtoksen 2009/11/EY liitteeseen 9 osa seuraavasti:

"9 osa

gmSCAN

1. Tédssd osassa vahvistettuja sdantojd sovelletaan, kun sianruhot luokitellaan gmSCAN-laitteella.

2. gmSCAN kdyttdd magneettista induktiota ruhojen dielektristen ominaisuuksien mairittimiseen ruhoon koskematta.
Mittausjirjestelmd muodostuu  useista  ldhetinkddmeistd, jotka synnyttivit vaihtelevan ja pienitehoisen
magneettikentdn. Vastaanotinkdimit muuntavat ruhon magneettikenttddn aiheuttamasta hiiriostd tulevan signaalin
kompleksiseksi sihkosignaaliksi, joka liittyy ruhon lihaksen ja rasvakudoksen dielektrisiin muuttujiin.

3. Ruhon vihirasvaisen lihan osuus lasketaan seuraavalla kaavalla:

Y = 55,14067 + 1 598,66166 x (Q1/CW) — 579,58575 x (Q2/CW) + 970,83879 x (Q3/CW) — 0,18993 x CW

jossa

¥

vihdrasvaisen lihan arvioitu prosenttiosuus ruhossa;

Q1, Q2 ja Q3 = kinkusta, keskiosasta ja lavan alueelta saadut magneettiset induktiovasteet (voltteina);

W ruhon limminpaino (kilogrammoina).

Titd kaavaa sovelletaan 60-120 kilogramman painoisiin ruhoihin (limminpaino).”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1522,
annettu 11 pdivini lokakuuta 2018,

tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten paistojen vihentimisestd annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisten kansallisten ilmansuojeluohjelmien
yhteisesti muodosta

(tiedoksiannettu numerolla C(2018) 6549)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten padstdjen vihentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY
muuttamisesta sekd direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta 14 piiviand joulukuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2284 (') ja erityisesti sen 6 artiklan 10 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Kansallinen ilmansuojeluohjelma on direktiivin (EU) 2016/2284 mukainen pddasiallinen hallinnointiviline, jolla
tuetaan jdsenvaltioita kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden suunnittelussa, jotta ne voisivat noudattaa
kyseisessd direktiivissd vuosille 2020 ja 2030 vahvistettuja kansallisia padstéviahennysvelvoitteita ja siten parantaa
ennustettavuutta sidosryhmien kannalta ja samalla tukea investointien siirtymistd puhtaaseen ja tehokkaaseen
teknologiaan. Ohjelmalla myotivaikutetaan myos sithen, ettd saavutetaan kyseisen direktiivin 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetut ilmanlaatutavoitteet ja varmistetaan yhteensopivuus muihin asiaa koskeviin politiikkoihin,
kuten ilmasto-, energia-, maatalous-, teollisuus- ja liikennepolitiikkaan, sisdltyvien suunnitelmien ja ohjelmien
kanssa.

(2)  Direktiivin (EU) 2016/2284 6 artiklan 5 kohdan mukaan jdsenvaltioiden on kuultava yleis6d Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/35/EY (3 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd niitd toimivaltaisia
viranomaisia, joilla on ilman pilaantumiseen, ilmanlaatuun ja asianomaisiin hallinnointitehtaviin liittyvid vastuita,
kansallisten ilmansuojeluohjelmien luonnoksista sekd niiden ohjelmien kaikista merkittdvistd ajan tasalle
saattamisista ennen niiden viimeistelya.

(3)  Kansallisissa ilmansuojeluohjelmissa olisi myds edistettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/50/EY (*) 23 artiklan nojalla laadittujen ilmanlaatusuunnitelmien menestyksekastd tdytintoonpanoa. Tassd
tarkoituksessa jdsenvaltioiden olisi otettava huomioon tarve pdistojen, erityisesti typen oksidien ja
pienhiukkasten, vihentimiseen sellaisilla alueilla ja sellaisissa taajamissa, jotka karsivdt ylisuurista ilman
epapuhtauksien pitoisuuksista ja/tai jotka vaikuttavat merkittavésti ilman pilaantumiseen muilla alueilla ja muissa
taajamissa, naapurimaat mukaan luettuina.

(4)  Kuten komission laatimassa energiaunionin toisessa tilannekatsauksessa (*) todetaan, jisenvaltioiden olisi
laadittava kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmiaan mahdollisuuksien mukaan samanaikaisesti kansallisten
ilman pilaantumisen valvontaohjelmiensa kanssa, jotta varmistetaan synergiat ja vahennetddn taytintoonpanokus-
tannuksia, silld suunnitelmissa nojaudutaan suurelta osin samankaltaisiin toimenpiteisiin ja toimiin.

(5)  Jotta voidaan lisitd yhdenmukaisuutta unionin ilmasto- ja energiapolitikkkojen mukaisen toimintamalleja ja
toimenpiteitd koskevan raportoinnin kanssa, kansallisten ilmansuojeluohjelmien yhteinen muoto olisi
mukautettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 () ja komission tdytinto6npano-
asetuksen (EU) N:o 749/2014 (°) mukaisiin raportointivelvollisuuksiin, silloin kun niissd on yhtenevyyksia.

(') EUVLL 344,17.12.2016,s. 1.

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/35/EY, annettu 26 pdivinid toukokuuta 2003, yleison osallistumisesta tiettyjen
ympiristod koskevien suunnitelmien ja ohjelmien laatimiseen sekd neuvoston direktiivien 85/337/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta
yleison osallistumisen sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeuden osalta (EUVLL 156, 26.6.2003,s. 17).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 paivini toukokuuta 2008, ilmanlaadusta ja sen parantamisesta
(EUVLL152,11.6.2008,s. 1).

(*) COM(2017) 53 final, 1. helmikuuta 2017, s. 14.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 525/2013, annettu 21 pdivini toukokuuta 2013, jirjestelmisti kasvihuonekaasu-
pdastojen seuraamiseksi ja niistd raportoimiseksi sekd muista ilmastonmuutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja
unionin tasolla sekd patoksen N:o 280/2004/EY kumoamisesta (EUVLL 165, 18.6.2013, 5. 13).

() Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 749/2014, annettu 30 pédivini kesikuuta 2014, jasenvaltioiden Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 mukaisesti raportoimien tietojen rakenteesta, muodosta, toimittamistavasta ja tarkastamisesta
(EUVLL 203,11.7.2014,s. 23).
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(10)

(11)

Jotta direktiivissd (EU) 20162284 sdddetyt ammoniakin vihennysvelvoitteet voitaisiin tdyttdd, olisi sdddettiva
tdydentdvistd kansallisista toimintamalleista ja toimenpiteistd. Tamin vuoksi kansallisiin ilmansuojeluohjelmiin
olisi sisdllytettdvd myos maatalouteen kohdistuvia oikeasuhteisia toimenpiteita.

Kansallisten ilmansuojeluohjelmien yhteisen muodon vahvistamisen tarkoituksena on helpottaa direktiivin (EU)
2016/2284 10 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettua komission suorittamaa ohjelmien
tarkastelua ja parantaa ohjelmien vertailtavuutta jdsenvaltioiden kesken.

Jasenvaltiot voivat sisillyttdd kansalliseen ilmansuojeluohjelmaansa pakollisten tietojen lisdksi asiaankuuluvia
lisitietoja suunnitelluista toimintamalleistaan ja toimenpiteistddn, joiden tarkoituksena on puuttua haitallisimpiin
epdpuhtauksiin herkkid viestoryhmid silmélld pitden. Niihin voidaan direktiivin (EU) 2016/2284 1 artiklan
2 kohdan mukaisesti sisillyttdd myos padstojen vihentimiseen tdhtddvid toimenpiteitd, jotta saavutettaisiin
Maailman terveysjdrjeston julkaisemien ilmanlaatua koskevien suuntaviivojen mukaiset ilmanlaatutasot seki
monimuotoisuutta ja ekosysteemejd koskevat unionin tavoitteet.

Vaikka kansainvilisen meriliikenteen aiheuttamia padst6jd ja ilma-aluksista laskeutumis- ja lentoonldhtojakson
ulkopuolella vapautuvia pdist6ji ei direktiivin (EU) 2016/2284 4 artiklan 3 kohdan mukaan oteta huomioon
paastoviahennysvelvoitteiden noudattamisen osalta, jisenvaltiot voivat esittdd kansallisissa ilmansuojeluoh-
jelmissaan myos suunniteltuja toimintamalleja ja toimenpiteité, joiden tarkoituksena on vahentdd pdast6ja ndistd
lahteista.

Jasenvaltiot keskustelivat yhteisen muodon luonnoksesta ja esittivit siiti huomautuksia ilmanlaatua kasittelevan
asiantuntijaryhmin kokouksissa 4 pdivand huhtikuuta 2017, 28 pdivind marraskuuta 2017 ja 9 pdivdnd
huhtikuuta 2018 ().

Tassd paitoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2008/50/EY 29 artiklalla perustetun ilmanlaatua
kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kohde

Direktiivin (EU) 2016/2284 6 artiklan 10 kohdassa tarkoitettu kansallisen ilmansuojeluohjelman muoto vahvistetaan
tamdn padtoksen liitteessa.

2 artikla

Muoto

Jasenvaltioiden on kéytettdva liitteessd vahvistettua yhteistd muotoa toimittaessaan kansallisen ilmansuojeluohjelmansa
komissiolle direktiivin (EU) 2016/2284 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3 artikla

Voimaantulo

Tamid pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissa 11 paivdna lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER

() Ks. komission asiantuntijaryhmien rekisteri (ryhma E02790), http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm
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LIITE
Direktiivin (EU) 2016/2284 6 artiklan mukaisen kansallisen ilmansuojeluohjelman yhteinen muoto
1. KENTTIEN KUVAUKSET

Tassd yhteisessd muodossa kaikki merkinnalld (M) merkityt kentdt ovat pakollisia ja merkinnalld (O) merkityt valinnaisia.

2. YHTEINEN MUOTO
2.1 Ohjelman nimi, yhteystiedot ja verkkosivustot

2.1.1 Ohjelman nimi, yhteystiedot ja verkkosivustot (M)

Ohjelman nimi

Pdivimaara

Jasenvaltio

Ohjelman laatimisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi

Asiasta vastaavan yksikon puhelinnumero

Asiasta vastaavan yksikon siahképostiosoite

Linkki verkkosivustolle, jolla ohjelma on julkaistu

Linkki (linkit) ohjelmaa koskevien kuulemisten verkkosivustoille

2.2 Tiivistelmi (O)

Tiivistelmd  voi olla myds erillinen asiakirja (micluiten enintddn 10 sivua). Sen tulisi olla 2.3-2.8 jakson Iyhyt
yhteenveto. Tiivistelmdd olisi mahdollisuuksien mukaan hyvd havainnollistaa graafisesti.

2.2.1 Ilmanlaatua ja ympdriston pilaantumista koskeva kansallinen politiikkakehys

Politiikan painopisteet ja niiden suhde muiden asiaa koskevien politiikkojen
painopisteisiin

Kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomaisten vastuut

2.2.2 Nykyisilla toimintamalleilla ja toimenpiteilld pddstdjen vahentdmisessi ja ilmanlaadun parantamisessa
saavutettu edistys vuodesta 2005 lihtien

Saavutetut padstovahennykset

Edistyminen ilmanlaatutavoitteiden saavuttamisessa

Kotimaisten paastolahteiden rajat ylittavit vaikutukset talld hetkelld
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2.2.3 Odotettavissa oleva kehitys vuoteen 2030 mennessd, mikdli nyt jo sovellettuja toimintamalleja ja toimenpiteitd
ei muuteta

Ennustetut padstot ja padstovahennykset (toimenpiteet huomioitu -skenaario)

Ennustetut vaikutukset ilmanlaadun parantamiseen (toimenpiteet huomioitu

-skenaario)

Epdvarmuustekijit

2.2.4 Tarkastellut toimintavaihtoehdot vuosien 2020 ja 2030 pddstovihennysvelvoitteiden ja vuoden 2025
valivaiheen pédstotasojen noudattamiseksi

Tarkastellut keskeiset toimintavaihtoehdot

2.2.5 Yhteenveto hyviksyttaviksi valituista toimintamalleista ja toimenpiteistd aloittain sekd niiden hyviksymistd,
toteutusta ja uudelleentarkastelua koskeva aikataulu ja vastuussa olevat toimivaltaiset viranomaiset

Kohteena oleva ala

Toimintamallit ja toimenpiteet

Valitut
toiminta-
mallit ja
toimenpiteet

Valittujen toiminta-
mallien ja toimen-
piteiden toteutus-

aikataulu

Toimivaltaiset viranomaiset, jotka
vastaavat valittujen toimintamal-
lien ja toimenpiteiden toteutuk-
sesta ja sen valvonnasta (tyyppi ja
nimi)

Valittujen toiminta-
mallien ja toimenpi-
teiden uudelleentar-
kastelua koskeva
aikataulu

Energiahuolto

Energian kulutus

Liikenne

Teolliset prosessit

Maatalous

Jatehuolto/jatteet

Monialaiset kysymykset

Muu (tdsmennettdva)

2.2.6 Yhteensopivuus

Arvio siitd, miten valituilla toimintamalleilla ja toimenpiteilld varmistetaan yh-
teensopivuus muihin asiaa koskeviin politiikkoihin sisiltyvien suunnitelmien ja

ohjelmien kanssa

2.2.7 Toimintamallien ja toimenpiteiden ennustetut yhdistetyt vaikutukset (kun lisdtoimenpiteet on huomioitu)
padstdjen vihennyksiin, ilmanlaatuun omilla alueilla ja naapurijdsenvaltioissa ja ympdristéon sekd niihin liittyvat
epdvarmuustekijat

Paistovahennysvelvoitteiden saavuttamista koskeva ennuste (lisitoimenpiteet

huomioitu)

Joustomahdollisuuksien kéytté (tapauksen mukaan)

Ennustettu ilmanlaadun parantuminen (lisitoimenpiteet huomioitu)

Ennustetut vaikutukset ymparistoon (lisdtoimenpiteet huomioitu)

Menetelmat ja epavarmuustekijit
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2.3 Ilmanlaatua ja ympiriston pilaantumista koskeva kansallinen politikkkakehys

2.3.1 Polititkan painopisteet ja niiden suhde muiden asiaa koskevien politiikkojen painopisteisiin

Kansalliset paastovahennysvelvome?t verrattuna perusvuoteen 2005 50, NO NMVOC NH, PM,,
(prosentteina) (M) X g
2020-2029 (M)
2030 alkaen (M)
IImanlaatua koskevat painopisteet: kansalliset polititkan painopisteet,
jotka liittyvit EU:n tai kansallisiin ilmanlaatutavoitteisiin (mukaan lu-
kien raja-arvot ja tavoitearvot sekd altistuspitoisuutta koskevat vel-
voitteet) (M)
Voidaan viitata myés WHO:n suosittamiin ilmanlaatutavoitteisiin.
Imastonmuutokseen ja energiapolitikkaan littyvit asiaankuuluvat
painopisteet (M)
Asiaa koskevien politiikkojen, mukaan lukien maatalouden, teollisuu-
den ja liikenteen, asiaankuuluvat painopisteet (M)
2.3.2 Kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomaisten vastuut
IImanlaatuun ja ilman pilaantumiseen liittyvat
Viranomaisen tyyppi vastuut (M)
(esim. ympdristotarkas- Valitaan tapauksen mukaan seuraavista:
tuskeskus, alueellinen — Toimintapolitiikan kehittimiseen littyvat
ympdristovirasto, tehtdvat Viranomaisen
Asiaankuuluvien viranomaisten kunta) (M) — Toteutukseen liittyvat tehtavat vastuulla olevat
luettelo (M) Tarvittaessa viranomaisen | — Tdytdntoonpanon valvontaan liittyvét teh- padstolah-
nimi (esim. XXXministe- tavit (tapauksen mukaan myos tarkastuk- dealat (O)
116, kansallinen XXXvi- set ja lupamenettelyt)
rasto, XXX:n aluetoi- — Raportointi- ja seurantatehtavit
misto) — Koordinointitehtdvit

— Muut tehtdvit (tismennettdva)

Kansalliset viranomaiset (M)

Alueelliset viranomaiset (M)

Paikalliset viranomaiset (M)

Lisdtddn rivejd tarpeen mukaan
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2.4 Nykyisilli toimintamalleilla ja toimenpiteilli pidstéjen vihentimisessd ja ilmanlaadun parantamisessa
saavutettu edistys seki kansallisten ja unionin tason velvoitteiden noudattaminen verrattuna vuoteen 2005

2.4.1 Nykyisilla toimintamalleilla ja toimenpiteilld pddstojen vahentamisessi saavutettu edistys sekd kansallisten ja
unionin tason padstovahennysvelvoitteiden noudattaminen

Kuvaus nykyisilli toimintamalleilla ja toimenpiteilld pddstojen vihentimisessd
saavutetusta edistyksestd sekd paastovihennyksid koskevan kansallisen ja unio-
nin lainsdidinnon noudattamisesta (M)

Taydelliset viittaukset (luku ja sivu) julkisesti saatavilla oleviin kuvausta tukeviin
tietoaineistoihin (esim. aikaisempaa pédstokehitystd kuvaavaan inventaarioon
liittyva raportointi) (M)

Graafiset esitykset pddstovihennyksistd kutakin epdpuhtautta jajtai keskeistd
alaa kohden (O)

2.4.2 Nykyisilla toimintamalleilla ja toimenpiteilld ilmanlaadun parantamisessa saavutettu edistys sekd ilmanlaatua
koskevien kansallisten ja unionin tason velvoitteiden noudattaminen

Kuvaus nykyisilld toimintamalleilla ja toimenpiteilld ilmanlaadun parantami-
sessa saavutetusta edistyksestd sekd ilmanlaatua koskevien kansallisten ja unio-
nin tason velvoitteiden noudattamisesta; vahintddn tdsmennettdvd niiden aluei-
den mdird ilmanlaatualueiden kokonaismiiristd, jotka tdyttavit EU:n
ilmanlaatutavoitteet (eivdt tdytd tavoitteita) NO,:n, PM;yn, PM,;n ja O;n
osalta, sekd mahdolliset muut epdpuhtaudet, joiden osalta raja-arvot ylitty-
vit (M)

Taydelliset viittaukset (luku ja sivu) julkisesti saatavilla oleviin kuvausta tukeviin
tietoaineistoihin  (esim. ilmanlaatusuunnitelmat, paastolihdekohtainen ana-

Lyysi) (M)

Kartat tai pylvisdiagrammit, joissa kuvataan nykyiset pitoisuudet ilmassa (va-
hintdan NO,, PM,,, PM, ; ja O, ja mahdolliset muut ongelmalliset epapuhtau-
det) ja joista nakyy esimerkiksi niiden alueiden méira ilmanlaatualueiden koko-
naismdaardstd, jotka ovat (eivdt ole) vaatimusten mukaisia perusvuonna ja
raportointivuonna (O)

Jos ilmanlaatualueilla todetaan ongelmia, on kuvattava, miten raportoitujen
enimmiispitoisuuksien vihentimisessi edistyttiin (O)

2.4.3 Kansallisten padstolahteiden rajat ylittavit vaikutukset talld hetkelld

Tarvittaessa kuvaus kotimaisten pddstolihteiden rajat ylittdvistd vaikutuksista
tdlld hetkelld (M)

Edistymisestd voidaan raportoida madrdllisesti tai laadullisesti.

Jos mitddn ongelmia ei todettu, on esitettavd kyseinen toteamus.

Jos arvioinnin tulosten kuvauksessa kdytetdan maarallisid tietoja, on tismennet-
tivé edelld olevan arvioinnin suorittamisessa kdytetyt tiedot ja menetelmit (O)
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2.5 Odotettavissa oleva kehitys, mikili nyt jo sovellettuja toimintamalleja ja toimenpiteiti ei muuteta
2.5.1 Ennustetut padstit ja padstovahennykset (toimenpiteet huomioitu -skenaario)
Kokonaispaistot (kt), jotka vastaavat inven- | Ennustetut saavutetut paasto-
taarioita vuosilta x-2 tai x-3 (vuosi tdsmen- | vihennykset (%) verrattuna | Kansalliset pads- Kansalliset
. nettdva) (M) vuoteen 2005 (M) tovihennysvel- ddstovihennys-
Epdpuh- 4 P 4
talllj dgt M) voitteet vuosille | velvoitteet vuo-
2005 2020-2029 (%) | desta 2030 (%)
perus- 2020 2025 2030 2020 2025 2030 M) M)
vuosi
SO,
NO,
NMVOC
NH,
PM,

Ennusteisiin, joissa toimenpiteet on huomioitu, liittyvat
epavarmuustekijat vuosille 2020 ja 2025 sekd vuodesta
2030 eteenpdin asetettujen padstovihennysvelvoitteiden

tdyttamisessd padpiirteittdin (O)

Pidstoennusteiden paivimaird (M)

Jos ennustettu kehitys osoittaa, ettei pddstovihennysvelvoitteita saavuteta skenaariossa, jossa toimenpiteet on huomioitu, on

2.6 jaksossa esitettdvd vaatimusten tdyttamiseksi tarkastellut tdydentdvit toimintamallit ja toimenpiteet pddpiirteittdin:

2.5.2 Ennustetut vaikutukset ilmanlaadun parantamiseen (toimenpiteet huomioitu -skenaario), mukaan lukien
ennuste siitd, missd mddrin vaatimukset tayttyvit

2.5.2.1 Laadullinen kuvaus ennustetusta ilmanlaadun parantumisesta (M)

Laadullinen kuvaus ennustetuista ilmanlaadun parannuksista ja odotettavissa
olevasta kehityksestd EU:n ilmanlaatutavoitteiden tdyttdmisessd (toimenpiteet
huomioitu -skenaario) NO,:n, PM,:n, PM, ;:n ja O,in arvojen osalta sekd mah-
dollisten muiden ongelmallisten epdpuhtauksien osalta vuoteen 2020, 2025
ja 2030 mennessid (M)

Taydelliset viittaukset (luku ja sivu) julkisesti saatavilla oleviin kuvausta tukeviin
tietoaineistoihin (esim. ilmanlaatusuunnitelmat, paastolihdekohtainen analyysi),
joissa esitetddn ennustetut parannukset ja odotettavissa oleva kehitys tavoittei-
den tdyttamisessd (M)

2.5.2.2 Mdirillinen kuvaus ennustetusta ilmanlaadun parantumisesta (O)

[Imanlaatudirek-
tiivin mukaiset
arvot

Niiden ilmanlaatualueiden ennustettu
maara, jotka eivit ole vaatimusten

Niiden ilmanlaatualueiden ennustettu
mdird, jotka ovat vaatimusten mukaisia

[lmanlaatualueiden kokonaismaira

mukaisia
Perusvuosi Perusvuosi Perusvuosi
tdsmennet- 2020 2025 2030 tdsmennet- 2020 2025 2030 tdsmennet- 2020 2025 2030
tava tava tava

PM, ; (1 vuosi)

NO, (1 vuosi)
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Niiden ilmanlaatualueiden ennustettu

S . . Niiden ilmanlaatualueiden ennustettu
madrd, jotka eivit ole vaatimusten

[lmanlaatualueiden kokonaismaira

lmanlaatudirek- mukaisia mdird, jotka ovat vaatimusten mukaisia
tiivin mukaiset
arvot Perusvuosi Perusvuosi Perusvuosi
tdsmennet- 2020 2025 2030 tdsmennet- 2020 2025 2030 tdsmennet- 2020 2025 2030
tava tava tava

PM,, (1 vuosi)

O; (suurin
8 tunnin pitoi-
suuskeskiarvo)

Muu (tismen-
nettava)

2.6 Tarkastellut toimintavaihtoehdot vuosien 2020 ja 2030 pidist6vihennysvelvoitteiden ja vuoden 2025
vilivaiheen piist6tasojen noudattamiseksi

Tissd jaksossa vaaditut tiedot on toimitettava kdyttden “Toimintamallit ja toimenpiteet -vlinettd” ("PaM tool”), jonka Euroopan
ympiristokeskus asettaa saataville tdtd tarkoitusta varten.

2.6.1 Yksityiskohtaiset tiedot tarkastelluista toimintamalleista ja toimenpiteistd, joilla on tarkoitus tdyttdd padstovd-
hennysvelvoitteet (raportointi toimintamallien ja toimenpiteiden tasolla)

Kohteena olevat Odotettavissa olevat
epapuhtaudet, vali- . Yksityiskoh- | méirilliset padstovihen-
. Yksittdisen Ll
Yksittdisen taan tapauksen toiminta Toteutuksesta vas- | taiset tiedot nykset (tapauksen
toiminta- mukaan: S Kohteena Toteutusajan- | taavat viranomaiset | kaytetyistd | mukaan joko yksittaisen
A mallin tai . T : ; o R .
mallin tai SO,, NO,, . .| Toiminta- | oleva ensisi- | jakso (M toteu- | (M toteutettavaksi | analyysime- toimintamallin tai Epavarmuuk-
- . toimenpi- P A S o : . Lo : : . ’
toimenpiteen | NMVOC, NH,, : mallien ja jainen ja tettavaksi valit- | valittujen toimenpi- | netelmisti toimenpiteen taikka sien laadul-
. - teen taikka ) ! . ) N . . . " . ;
taikka niiden | PM, ;, (M); musta niiden toimenpi- | tarvittaessa | tujen toimenpi- teiden osalta) (esim. niiden kokonaisuuden | linen kuvaus
kokonai- | hiili PM, ;:n aines- Kokonai teiden tyy- | muu ala teiden osalta) |Ks. taulukossa 2.3.2| erityiset osalta) (kt, vuodessa tai | (M, jos saata-
suuden nimi osana, muu pit () (M) (muut oleva luettelo. mallit tai | vaihteluvilind, verrattuna villa)
- . S suuden . . : -
ja lyhyt (esim. Hg, dioksii- tavoit- alat) (1) (M) menetelmit, | toimenpiteet huomioitu
kuvaus (M) | nit, kasvihuone- teet (%) (M) taustatie- -skenaarioon) (M)
kaasut) (O), tés- dot) (M)
mennettiva Alkaa | Paittyy | Tyyppi | Nimi 2020 | 2025 | 2030

Lisatddn rivejd tarpeen mukaan

Vastaukset kenttiin, joissa on merkintd (*), (") ja (1), on tdytettdvd kdyttden ennalta mddriteltyja vastausvaihtoehtoja, jotka ovat yhdenmukaisia jir-
jestelmdstd kasvihuonekaasupddstdjen seuraamiseksi ja niistd raportoimiseksi annetun asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja tiytantdonpanoasetuksen
(EU) N:o 749/2014 mukaisten raportointivelvoitteiden kanssa.

Vastaukset kenttddn, jossa on merkintd (*), on tdytettdva kéyttden seuraavia ennalta médriteltyjd vastausvaihtoehtoja, jotka valitaan ta-
pauksen mukaan (voidaan valita useampi kuin yksi tavoite sekd lisitd muita tavoitteita, jotka on tismennettivd kohdassa "muu”) (M):

1. Energiahuolto:
— uusiutuvan energian kdyton lisddminen;
— siirtyminen vdhemmin hiili-intensiivisiin polttoaineisiin;
— uusiutumattoman vahihiilisen energiatuotannon tehostaminen (ydinvoima);

— havikin vahentiminen;
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— tehokkuuden parantaminen energia-alalla ja energian muuntamisessa;
— puhdistustekniikan asentaminen;
— muu | energiahuolto.
2. Energian kulutus:
— rakennusten energiatehokkuuden parantaminen;
— laitteiden energiatehokkuuden parantaminen;
— palveluiden/palvelualan energiatehokkuuden parantaminen;
— energiatehokkuuden parantaminen teollisuuden loppukdyttoaloilla;
— kysynnin hallinta/vahentdminen;
— muu | energian kulutus.
3. Liikenne:
— epdpuhtauksien puhdistustekniikan kayttoonotto ajoneuvoissa, aluksissa ja ilma-aluksissa;
— ajoneuvojen, alusten ja ilma-alusten energiatehokkuuden parantaminen;
— siirtyminen joukkoliikenteeseen tai moottorittomaan liikenteeseen;
— ajoneuvojen, alusten ja ilma-alusten vaihtoehtoiset polttoaineet (myos sihkokaytto);
— kysynnén hallinta/vahentdminen;
— liikennekayttaytymisen parantaminen;
— liikenneinfrastruktuurin parantaminen;
— muu | liikenne.
4. Teolliset prosessit:
— puhdistustekniikan asentaminen;
— teollisten prosessien hajapiistojen torjunnan parantaminen;
— muu | teolliset prosessit.
5. Jatehuolto/jatteet:
— kysynnin hallinta/vahentdminen;
— kierratyksen tehostaminen;
— Kkisittelytekniikan parantaminen;
— kaatopaikkojen hallinnoinnin parantaminen;
— jitteiden polttaminen ja energian kaytto;
— jatevesihuoltojirjestelmien parantaminen;
— jatteiden kaatopaikoille sijoittamisen vihentdminen;
— muu [ jitteet.
6. Maatalous
— vihdpaistoinen lannoitteiden/lannan levittdminen viljelysmaalle ja niityille;
— muut viljelysmaan hoitoa parantavat toimet;
— eldintuotannon jdrjestelmien ja karjankasvatuslaitosten parantaminen;
— elédinperdisten jatteiden kasittelyn parantaminen;
— muu [ maatalous.
7. Monialaiset kysymykset:
— puitepolitiikka;
— monialainen politiikka;
— muu [ monialaiset kysymykset.
8. Muu:

— Jdsenvaltioiden on esitettdvé lyhyt kuvaus tavoitteesta.
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Vastaukset kenttddn, jossa on merkintd (), on tdytettdvd kdyttden seuraavia ennalta mairiteltyjd vastausvaihtoehtoja, jotka valitaan ta-
pauksen mukaan (voidaan valita useampi kuin yksi toimintamallin tai toimenpiteen tyyppi seké lisitd muita toimintamallin tai toimen-
piteen tyyppejd, jotka on tdsmennettdvd kohdassa "muu”) (M):

— Padstolahteeseen perustuva epapuhtauksien torjunta;
— Taloudelliset toimet;

— Verotusta koskevat toimet;

— Vapaaehtoiset/neuvotellut sopimukset;

— Tiedotustoimet;

— Sddntelytoimet;

— Koulutustoimet;

— Tutkimustoimet;

— Suunnittelutoimet;

— Muut, tismennettiva.

Vastaukset kenttddn, jossa on merkinti (1), on tdytettdva kdyttden seuraavia ennalta madriteltyjd vastausvaihtoehtoja, jotka valitaan ta-
pauksen mukaan (voidaan valita useampi kuin yksi ala sekd lisitd muita aloja, jotka on tdsmennettivd kohdassa "muu”) (M):

— energiahuolto (johon sisdltyvit polttoaineiden poraus ja louhinta, siirtiminen, jakelu ja varastointi sekd energian- ja sihkontuo-
tanto);

— energiankulutus (johon sisiltyy kotitalouksien, palvelualan, teollisuuden ja maatalouden kaltaisten loppukéyttijien polttoaineiden
ja sdhkon kulutus);

— liikenne;

— teolliset prosessit (joihin sisiltyvit raaka-aineita kemiallisesti tai fyysisesti muuntava teollinen toiminta, joka aiheuttaa kasvihuone-
kaasupaiistjd, kasvihuonekaasujen kdyttd tuotteissa ja fossiilisten polttoaineiden hiilen muu kuin energiakdytto);

— maatalous;
— jatehuolto/jatteet;
— monialaiset toimet;

— muut alat; tismennettivi.

2.6.2 Padstovihennysvelvoitteiden tayttimiseksi tarkastellun yksittdgisen toimintamallin tai toimenpiteen taikka niiden
kokonaisuuden vaikutukset ilmanlaatuun ja ympdristoon (M, jos tiedot saatavilla)

Jos tiedot saatavilla, vaikutukset ilmanlaatuun (voidaan viitata myds WHO:n
suosittamiin ilmanlaatutavoitteisiin) ja ymparisto6n

2.6.3 Padstivihennysvelvoitteiden tayttamiseksi tarkastellun yksittdgisen toimintamallin tai toimenpiteen taikka niiden
kokonaisuuden arvioidut kustannukset ja hyodyt (O)

Yksittdisen toimintamallin tai Kustam}ukset Absoluuttiset . Kustan
. - : . euroina Absoluuttiset - nus-/hyotyar-
toimenpiteen taikka niiden .‘ . | kustannukset - Kustannus- Vuosi, jolta ¥
. S vihennettyd hyodyt - ; vioiden
kokonaisuuden nimi ja lyhyt .‘ vuodessa hyotysuhde hinnat ovat )
epapuhtaus- : vuodessa laadullinen
kuvaus . . euroina
tonnia kohti kuvaus

Lisdtddn rivejd tarpeen mukaan
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2.6.4 Lisdtietoja direktiivin (EU) 2016/2284 liitteessi III olevan 2 osan mukaisista maatalousalaan kohdistuvista
toimenpiteistd pddstivihennysvelvoitteiden tayttamiseksi

Sisiltyyko toiminta-
malli tai toimenpide
kansalliseen ilman-
suojeluohjelmaan?
Kylla/Ei (M)

Jos vastaus on
kylla,

— ilmoitetaan
ohjelman jakso/
sivunumero:

™)

Onko toimintamal-
lia tai toimenpidetta
sovellettu tdasmalli-
sesti? Kylla/Ei (M):
Jos ei, kuvailkaa
tehdyt muutokset
M)

A. Toimenpiteet ammoniakkipiistojen vihentimiseksi (M)

1. Jasenvaltioiden on laadittava ammoniakkipéistjen vihentimiseen

liittyvdstd hyvistd maatalouskdytdnndstd vuonna 2014 annetut
UN/ECEn ohjeet (Framework Code for Good Agricultural Practice for
Reducing Ammonia Emissions) huomioon ottaen ammoniakkipdds-
tojen vdhentdmiseksi hyvdd maatalouskdytintod koskevat kansalliset
ohjeet, jotka kattavat ainakin seuraavat seikat:

a) typen hallinta, ottaen huomioon koko typpikierto;
b) kotieldinten ruokintastrategiat;

c¢) vahapaastoiset lannanlevitystekniikat;

d) vahipaastoiset lannanvarastointijirjestelmat;

e) vihdpdistoiset eldinsuojajirjestelyt;

f) mahdollisuudet rajoittaa kivenniislannoitteiden kaytostd johtuvia
ammoniakkipaistoja.

2. Jasenvaltiot voivat laatia kansallisen typpitaseen seuratakseen muu-

toksia, joita tapahtuu maatalouden reaktiivisen typen kokonaishavi-
kissd, mukaan luettuina ammoniakki, typpioksiduuli, ammonium-
typpi, nitraatit ja nitriitit, UNECEn ohjekirjassa (UNECE Guidance
Document on Nitrogen Budgets) esitettyjen periaatteiden pohjalta.

3. Jasenvaltioiden on kiellettivi ammoniumkarbonaattilannoitteiden

kéytto, ja ne voivat vihentdd epdorgaanisista lannoitteista vapautuvia
ammoniakkipaidstojd seuraavilla tavoilla:

a) ureapohjaisten lannoitteiden korvaaminen ammoniumnitraatti-
pohjaisilla lannoitteilla;

b) jos ureapohjaisten lannoitteiden kiyttod jatketaan, sellaisten mene-
telmien kdyttdminen, joiden on osoitettu vihentdvin ammoniak-
kipaistojd vahintddn 30 prosenttia ammoniakkia koskevassa ohje-
kirjassa ilmoitetun viitemenetelmédn kiytto6n verrattuna;

¢) epdorgaanisten lannoitteiden korvaamisen orgaanisilla lannoitteilla
edistiminen ja jos epdorgaanisia lannoitteita edelleen levitetiin,
niiden levittiminen peltoviljelykasvin tai nurmen ennakoitavissa
olevaa typpi- ja fosforitarvetta vastaavasti ottaen huomioon maa-
peréssi olevat ja muiden lannoitteiden kautta tulevat ravinteet.
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Sisaltyyko toiminta-
malli tai toimenpide
kansalliseen ilman-
suojeluohjelmaan?
Kylla/Ei (M)

Jos vastaus on
kylla,

— ilmoitetaan
ohjelman jakso/
sivunumero:

™M)

Onko toimintamal-
lia tai toimenpidettd
sovellettu tdsmalli-
sesti? Kylla/Ei (M):
Jos ei, kuvailkaa
tehdyt muutokset
™M)

4. Jasenvaltiot voivat vihentdd karjanlannasta vapautuvia ammoniakki-
padstojd seuraavilla tavoilla:

a)

lietelannan ja kiintedn lannan levityksesti viljelymaalle ja nurmelle
vapautuvien paistojen vihentdminen kdyttdimailldi menetelmia,
jotka vihentdvit pddstojd vahintddn 30 prosenttia ammoniakkia
koskevassa ohjekirjassa kuvatulla viitemenetelmalld syntyviin paas-
toihin verrattuna, seuraavin edellytyksin:

i) lantaa ja lietelantaa levitetddn ainoastaan peltoviljelykasvin tai
nurmen ennakoitavissa olevaa typpi- ja fosforitarvetta vastaa-
vasti ottaen huomioon maaperissd olevat ja muiden lannoit-
teiden kautta tulevat ravinteet;

ii) lantaa ja lietelantaa ei levitetd maahan, joka on veden kyllds-
timd, veden alla, jadtynyt tai lumen peittimi;

lietelanta levitetddn nurmelle kdyttden levitysletkuilla tai levi-
tysvantailla varustettua letkulevitintd tai sijoittamalla se mata-
lalle tai syvddn;

iv) viljelymaalle levitetty lanta tai lietelanta sekoitetaan viljelymaa-
han neljian tunnin kuluessa levityksesti;

eldinsuojien ulkopuolella sijaitsevista lantavarastoista vapautuvien
pddstojen vihentiminen kdyttdmalld seuraavia menetelmii:

i) sellaisten vahipaistoisten varastointijirjestelmien tai -teknii-
koiden kayttiminen 1 pdivin tammikuuta 2022 jilkeen raken-
nettavien lietelantavarastojen osalta, joiden on osoitettu vi-
hentdvin ammoniakkipddstojd vihintdan 60 prosenttia
ammoniakkia koskevassa ohjekirjassa kuvatulla viitemenetel-
milld syntyviin pddstoihin verrattuna, ja olemassa olevien lie-
telantavarastojen osalta paistdjen on vihennyttdvi vastaavasti
vdhintddan 40 prosenttia;

i) kiintedn lannan varastojen kattaminen;

sen varmistaminen, ettd tiloilla on niin paljon lannanvaras-
tointikapasiteettia, ettd niiden tarvitsee levittdd lantaa vain kas-
vien kasvuun soveltuvana aikana;

iii)

eldinsuojista vapautuvien pédstojen vahentdminen kdyttien jdrjes-
telmid, joiden on osoitettu vahentivin ammoniakkipdast6jd vihin-
tddn 20 prosenttia ammoniakkia koskevassa ohjekirjassa kuvatulla
viitemenetelmilld syntyviin padstoihin verrattuna;

karjanlannasta vapautuvien péistojen vihentiminen kiyttden vi-
hiiseen proteiinin médrddn perustuvia ruokintastrategioita, joiden
on osoitettu vihentdvin ammoniakkipddstojd vihintdan 10 pro-
senttia ammoniakkia koskevassa ohjekirjassa kuvatulla viitemene-
telmalld syntyviin pddstoihin verrattuna.




12.10.2018

Euroopan unionin virallinen lehti

L 256/99

Sisaltyyko toiminta-
malli tai toimenpide

Jos vastaus on
kylla,

— ilmoitetaan

kansalliseen ilman-
suojeluohjelmaan?
Kylla/Ei (M)

ohjelman jakso/
sivunumero:
M)

Onko toimintamal-
lia tai toimenpidettd
sovellettu tdsmalli-
sesti? Kylla/Ei (M):
Jos ei, kuvailkaa
tehdyt muutokset
™M)

B. Piistojen vihentimistoimenpiteet pienhiukkaspaistojen (PM, ) ja mustan hiilen paistojen rajoittamiseksi (M)

1. Jasenvaltiot voivat kieltdd maatalouden kasvijitteen ja metsdjdtteen
polttamisen ulkona, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 () tdydentdvid
ehtoja koskevan liitteen II soveltamista. Jasenvaltioiden on seurattava
ja valvottava ensimmdisen alakohdan mukaisesti tdytdnt66n pannun
kiellon noudattamista. Mahdolliset poikkeukset kyseisestd kiellosta
on rajoitettava ennalta ehkiiseviin ohjelmiin hallitsemattomien maas-
topalojen torjumiseksi, tuholaisten torjumiseksi ja luonnon moni-
muotoisuuden suojelemiseksi.

2. Jasenvaltiot voivat laatia hyvdd maatalouskaytantod koskevat kansalli-
set ohjeet kasvijatteiden asianmukaista késittelyd varten seuraavien
menettelytapojen pohjalta:

a) maan rakenteen parantaminen lisddmalld kasvijitteet maahan;

b) kasvijitteiden multaamiseen kéytettivien tekniikoiden parantami-
nen;

¢) kasvijatteiden vaihtoehtoinen kaytto;

d) ravinnetaseen ja maan rakenteen parantaminen kasvien optimaali-
seen kasvuun tarvittavalla lannan lisdykselld, jolloin lantaa (karjan-
lanta, olkikuivikkeet) ei tarvitse polttaa.

C. Pieniin tiloihin kohdistuvien vaikutusten estiminen (M)

Toteuttaessaan A ja B kohdassa esitettyjd toimenpiteitd jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd kaikki pien- ja mikrotiloihin kohdistuvat vaikutuk-
set otetaan huomioon. Jisenvaltiot voivat esimerkiksi vapauttaa pien- ja
mikrotilat néistd toimenpiteistd, jos se on mahdollista ja tarkoituksen-
mukaista sovellettavien vihennysvelvoitteiden tdyttimiseksi (M).

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 piivind joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta,
hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY)
N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).

2.7 Hyviksyttiviksi valitut toimintamallit aloittain seki niiden hyviksymistd, toteutusta ja uudelleentarkastelua
koskeva aikataulu ja vastuussa olevat toimivaltaiset viranomaiset

2.7.1 Hyvaksyttaviksi valitut yksittdiset toimintamallit tai toimenpiteet taikka niiden kokonaisuudet ja vastuussa
olevat toimivaltaiset viranomaiset

Yksittdisid toimin-

L Suunniteltu toteutus-
tamalleja tai

Yksittdisen toi-

Valittujen toimintamal-
lien ja toimenpiteiden
toteutuksen edistymisen
seurantaa varten valitut
vilitavoitteet ja indikaat-
torit (O)

mintamallin tai Suunni- toimeniteiti aikataulu talld
toimenpiteen teltu menp! hetkelld (M)
. ) . taikka niiden
taikka niiden ko- | hyviksy- . .
Konai . . . kokonaisuuksia
onaisuuden nimi | misvuosi Koskevissa kuul
 Ivhvt ku- cilli oskevissa kuule-
ja yhyt misissa esiin
vaus (M) hetkells tulleita asiaan liit-
Ks. taulukossa 2.6.1 M) i Alkamis- | Padttymis-
tyvid huomau- . .
oleva luettelo. vuosi vuosi

tuksia (O)

Indikaat-
torit

Vili tavoit-
teet

Suunniteltu
uudelleentarkas-
telun aikataulu
talld hetkelld (jos
muu kuin kansal-
lisen ilmansuoje-
luohjelman
yleinen ajan
tasalle saatta-
minen neljin
vuoden
vilein) (M)

Yksittidisestd toi-
mintamallista tai
toimenpiteestd
taikka niiden ko-
konaisuudesta
vastaavat toimi-
valtaiset viran-
omaiset (M)
Ks. taulukossa 2.3.2
oleva luettelo.
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Yksittdisen toi-
mintamallin tai
toimenpiteen
taikka niiden ko-
konaisuuden nimi
ja lyhyt ku-
vaus (M)

Ks. taulukossa 2.6.1
oleva luettelo.

Suunni-
teltu
hyviksy-
misvuosi
talla
hetkelld
M)

Yksittiisid toimin-
tamalleja tai
toimenpiteitd
taikka niiden
kokonaisuuksia
koskevissa kuule-
misissa esiin
tulleita asiaan liit-
tyvid huomau-
tuksia (O)

Suunniteltu toteutus-
aikataulu talld

hetkelld (M)

Valittujen toimintamal-
lien ja toimenpiteiden
toteutuksen edistymisen
seurantaa varten valitut
vilitavoitteet ja indikaat-
torit (O)

Alkamis-
vuosi

Paattymis-
vuosi

Vili tavoit-
teet

Indikaat-
torit

Suunniteltu
uudelleentarkas-
telun aikataulu
talld hetkelld (jos
muu kuin kansal-
lisen ilmansuoje-
luohjelman
yleinen ajan
tasalle saatta-
minen neljin
vuoden
vilein) (M)

Yksittdisestd toi-
mintamallista tai
toimenpiteestd
taikka niiden ko-
konaisuudesta
vastaavat toimi-
valtaiset viran-
omaiset (M)
Ks. taulukossa 2.3.2
oleva luettelo.

Lisdtddn rivejd tarpeen mukaan

2.7.2 Selvitys toimenpiteiden valinnasta ja arvio siitd, miten valituilla

toimintamalleilla ja toimenpiteilld

varmistetaan yhteensopivuus muihin asiaa koskeviin politiikkoihin sisdltyvien suunnitelmien ja ohjelmien kanssa

Selvitys 2.6.1 kohdassa tarkasteltujen toimenpiteiden kohdalla tehdystd valin-

nasta lopullisista valituista toimenpiteistd padttimiseksi (O)

Valittujen toimintamallien tai toimenpiteiden yhteensopivuus kansallisten ja ta-

pauksen mukaan naapurijasenvaltioiden ilmanlaatutavoitteiden kanssa (M)

Valittujen toimintamallien tai toimenpiteiden yhteensopivuus muiden kansalli-
sessa tai unionin lainsddddnndssd vahvistettujen vaatimusten nojalla laadittujen
asiaan liittyvien suunnitelmien ja ohjelmien kanssa (esim. kansalliset energia- ja

ilmastosuunnitelmat) (M)

2.8 Toimintamallien tai toimenpiteiden ennustetut yhdistetyt vaikutukset (kun lisitoimenpiteet on huomioitu)
pédstojen vihennyksiin, ilmanlaatuun ja ympirist6on sekd niihin liittyvit epavarmuustekijit (tapauksen
mukaan)

2.8.1 Padstovihennysvelvoitteiden saavuttamista koskeva ennuste (lisitoimenpiteet huomioitu)

Kokonaispaistot (kt), jotka vastaavat
inventaarioita vuosilta x-2 tai x-3 (vuosi

Saavutetut padstovihen-
nykset (%) verrattuna

Kansalliset pas-
tovahennysvel-
voitteet vuosille

Kansalliset
padstovahennys-
velvoitteet vuo-

4ouh tdsmennettivd) (M) vuoteen 2005 (M) 2020-2029 (%) | desta 2030 (%)
Ry M) ™)
taudet (M)
2005
perus- 2020 2025 2030 2020 2025 2030
vuosi
SO,
NO,
NMVOC
NH,
PM,

Padstoennusteiden paivimaird (M)
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2.8.2 Muu kuin lineaarinen pddstdjen vahennyspolku

Jos noudatetaan muuta kuin lineaarista padstojen vahennyspolkua, on osoitet-
tava, ettd tdmd on teknisesti tai taloudellisesti tehokkaampaa (vaihtoehtoisiin
toimenpiteisiin liittyisi kohtuuttomia kustannuksia) eikd vaaranna vuodelle
2030 asetettujen vihennysvelvoitteiden saavuttamista ja ettd polku yhtyy
lineaariseen vihennyspolkuun vuodesta 2025 alkaen (M, tarvittaessa)

Ks. taulukossa 2.6.3 oleva luettelo.

2.8.3 Joustomahdollisuudet

Jos kaytetddn joustomahdollisuuksia, on annettava selvitys niiden kiytostd (M)

2.8.4 Ennustettu ilmanlaadun parantuminen (lisatoimenpiteet huomioitu)

A. Niiden ilmanlaatualueiden ennustettu méiri, jotka ovat vaatimusten mukaisia ja jotka eivit ole vaatimusten mukaisia (O)

[lmanlaatudirek-
tiivin mukaiset
arvot

Niiden ilmanlaatualueiden ennustettu
madrd, jotka eivit ole vaatimusten

Niiden ilmanlaatualueiden ennustettu
mdird, jotka ovat vaatimusten mukaisia

[lmanlaatualueiden kokonaismaira

mukaisia
Perusvuosi Perusvuosi Perusvuosi
tdsmen- 2020 2025 2030 tdsmen- 2020 2025 2030 tdsmen- 2020 2025 2030
nettava nettava nettava

PM, ; (1 vuosi)

NO, (1 vuosi)

PM,, (1 vuosi)

O, (suurin
8 tunnin pitoi-
suuskeskiarvo)

Muu (tismen-

nettava)
B. Ilmanlaadun raja-arvojen enimmaisylitykset ja keskiméiriisen altistumisen indikaattorit (O)
_ Ennustetut ilmanlaadun raja-arvojen enimmdisylitykset kaikilla Ennustettu keskimaaridisen altistumisen indikaattori (vain
llmanlaatudirek- alueilla PM, ;:n osalta (1 vuosi)
tiivin mukaiset '
arvot
Perusvuosi tdsmennettava 2020 2025 2030 Perusvuosi tdsmennettava 2020 2025 2030

PM, ; (1 vuosi)

NO, (1 vuosi)

NO, (1 tunti)

PM,, (1 vuosi)

PM,, (24 tun-
tia)
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[Imanlaatudirek-
tiivin mukaiset
arvot

Ennustetut ilmanlaadun raja-arvojen enimmdisylitykset kaikilla
alueilla

Ennustettu keskimdaridisen altistumisen indikaattori (vain

PM, ;:n osalta (1 vuosi)

Perusvuosi tismennettdva 2020 2025 2030

Perusvuosi tismennettdva

2020

2025 2030

O, (suurin
8 tunnin pitoi-
suuskeskiarvo)

Muu (tismen-
nettiva)

C. Kuvat, joilla havainnollistetaan ennustettua ilmanlaadun paranemista ja kehitysti tavoitteiden tiyttimisessi (O)

Kartat tai pylvisdiagrammit, joissa kuvataan pitoisuuksien ennustettu kehitys ilmassa
(vahintidn NO,, PM,;, PM, ; ja O,, ja mahdolliset muut ongelmalliset epapuhtaudet)
ja joista nakyvit esimerkiksi niiden alueiden médard ilmanlaatualueiden kokonaismaa-
rdstd, jotka ovat (eivdt ole) vaatimusten mukaisia vuoteen 2020, 2025 ja 2030 men-
nessd, ennustetut kansalliset raja-arvojen enimmaisylitykset ja ennustettu keskimaa-

rdisen altistumisen indikaattori

D. Ennustettu ilmanlaadun laadullinen paraneminen ja kehitys tavoitteiden tiyttimisessi (lisitoimenpiteet huomioitu) (jos

edelli olevissa taulukoissa ei ole esitetty miirilli

sid tietoja) (O)

Ennustettu ilmanlaadun laadullinen paraneminen ja kehitys tavoitteiden tdyttimisessd

(lisatoimenpiteet huomioitu)

Vuotuisten raja-arvojen osalta ennusteet olisi esitettdvd kaikkien alueiden enimmadispitoisuuksien perusteella. Paivittdisten ja
tuntikohtaisten raja-arvojen osalta ennusteet olisi esitettavd kaikilla alueilla rekisterdityjen ylitysten enimmdismddrdn perusteella.

2.8.5 Ennustetut vaikutukset ympdristoon (lisitoimenpiteet huomioitu) (O)

Ympiristovaikutusten
arvioinnissa kaytetty
perusvuosi (tismennet-
tava)

2020

2025

2030

Kuvaus

Jasenvaltion alue, jolla happamoitumiselle
altistuminen ylittdd kriittisen kuormituk-
sen raja-arvon (%)

Jasenvaltion alue, jolla rehevoitymiselle
altistuminen ylittdd kriittisen kuormituk-
sen raja-arvon (%)

Jasenvaltion alue, jolla otsonille altistu-
minen ylittdd kriittisen  kuormituksen
raja-arvon (%)

Kun kyse on ekosysteemien altistumisesta happamoitumiselle, reheviitymiselle ja otsonille, indikaattorien olisi oltava yhdenmukaisia
valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epdpuhtauksien kaukokulkeutumista koskevan yleissopimuksen yhteydessi  kdytettivien

indikaattorien kanssa https:|/[www.rivm.nl/media/documenten/cce/manual/Manual_UBA_Texte.pdf.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1523,
annettu 11 pdivini lokakuuta 2018,

saavutettavuusselosteen mallista julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten
saavutettavuutta koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2102
mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten saavutettavuudesta 26 paiviana lokakuuta
2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2102 (') ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan,

on kuullut direktiivin (EU) 2016/2102 11 artiklan 1 kohdalla perustettua komiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd (EU) 2016/2102 sdddetddn julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten yhteisistd
saavutettavuusvaatimuksista ja vahvistetaan vaatimukset saavutettavuusselosteista, jotka julkisen sektorin elinten
on annettava siitd, ovatko niiden verkkosivustot ja mobiilisovellukset kyseisen direktiivin mukaisia.

(2)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd julkisen sektorin elimet antavat saavutettavuusselosteet kiyttdmalld
komission laatimaa saavutettavuusselosteen mallia.

(3)  Jasenvaltioita kannustetaan varmistamaan, ettd julkisen sektorin elimet tarkistavat ja paivittivit saavutettavuusse-
losteitaan sddnnollisesti ja vdhintddn kerran vuodessa.

(4)  Saavutettavuusselosteen helpon saatavuuden varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi kannustettava julkisen sektorin
elimid huolehtimaan selosteensa saatavuudesta verkkosivuston jokaiselta sivulta. Selosteet voivat olla saatavilla
my6s mobiilisovelluksesta.

(5)  Saavutettavuusselosteen 16ydettivyyden ja saatavuuden lisidmiseksi ja sen tarjoamien tietojen uudelleenkdyton
helpottamiseksi saavutettavuusseloste olisi, silloin kun se on tarkoituksenmukaista, asetettava saataville Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2003/98/EY (%) tarkoitetussa koneellisesti luettavassa muodossa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd padtoksessd vahvistetaan saavutettavuusselosteen malli, jota julkisen sektorin elinten on kaytettdvd jisenvaltioissa
ilmoittaakseen, ovatko niiden verkkosivustot ja mobiilisovellukset direktiivin (EU) 2016/2102 vaatimusten mukaisia;
saavutettavuusselosteen malli esitetddn tdimin padtoksen liitteessa.

2 artikla
Selosteen muoto

Seloste on annettava saavutettavassa muodossa direktiivin (EU) 2016/2102 4 artiklan mukaisesti ja, silloin kun se on
tarkoituksenmukaista, direktiivin 2003/98/EY 2 artiklan 6 kohdassa tarkoitetussa koneellisesti luettavassa muodossa.

() EUVLL 327,2.12.2016,s. 1.
(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/98/EY, annettu 17 piivdnd marraskuuta 2003, julkisen sektorin hallussa olevien
tietojen uudelleenkaytostd (EUVL L 345, 31.12.2003, s. 90).
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3 artikla
Selosteen laatiminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd selosteessa annetut lausumat direktiivissd (EU) 2016/2102 esitettyjen
vaatimusten mukaisuudesta ovat paikkansapitivid ja perustuvat jompaankumpaan seuraavista:

a) tosiasiallinen arviointi siitd, tdyttddko verkkosivusto tai mobiilisovellus direktiivin (EU) 20162102 vaatimukset,
esimerkiksi

— julkisen sektorin elimen tekemd itsearviointi;
— kolmannen osapuolen suorittama arviointi, esimerkiksi sertifiointi;
kol S 1 tt. ti, es kiksi sertifioint

b) mahdolliset muut jasenvaltioiden asianmukaisiksi katsomat toimenpiteet, jotka antavat vastaavan varmuuden siitd,
ettd selosteessa annetut lausumat ovat paikkansapitdvia.

2. Seclosteessa on mainittava, mitd 1 kohdassa tarkoitettua tapaa on kiytetty.

4 artikla
Selosteen mukauttaminen

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd julkisen sektorin elimet antavat selosteissaan ainakin liitteessd olevassa
1 jaksossa pakollisina vaatimuksina esitetyn sisdllon.

2. Jasenvaltiot voivat lisitd vaatimuksia, jotka menevit liitteessd olevassa 2 jaksossa esitettyd vapaachtoista sisdltod
pidemmiille.

5 artikla
Voimaantulo

Timid pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 11 pdivdnd lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

SAAVUTETTAVUUSSELOSTEEN MALLI

Ohjeet
Julkisen sektorin elimen olisi poistettava kursivoitu teksti ja/tai muutettava sitd soveltuvin osin.
Kaikki alaviitteet olisi poistettava ennen saavutettavuusselosteen julkaisemista.

Saavutettavuusselosteen tulisi olla helposti kiyttdjin 16ydettavissd. Linkki saavutettavuusselosteeseen pitiisi sijoittaa
nikyvisti verkkosivuston etusivulle tai sen tulisi olla kdytettivissd sivuston jokaiselta sivulta esimerkiksi staattisessa yla-
tai alatunnisteessa. Saatavuusselostetta varten voidaan kiyttdd vakio-URL-osoitetta. Mobiilisovellusten osalta seloste olisi
asetettava saataville siten kuin direktiivin (EU) 2016/2102 7 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa esitetdan.
Selosteet voivat olla saatavilla myos itse mobiilisovelluksesta.

1 JAKSO

PAKOLLISTA SISALTOA KOSKEVAT VAATIMUKSET

SAAVUTETTAVUUSSELOSTE

[Julkisen sektorin elimen nimi] pyrkii takaamaan [verkkosivusto(t)] [ja] [mobiilisovellukset] saavutettavuuden [Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2102 (') taytantoonpanemiseksi annettu kansallinen lainsddddnto] mukaisesti.

Tami saavutettavuusseloste koskee [lisid selosteen soveltamisala, esim. verkkosivusto(t)/mobiilisovellukseti, joihin selostetta
sovelletaan].

Vaatimustenmukaisuustilannei

a)i [Tamd] [Namd] [verkkosivusto(t)] [mobiilisovellukset] [tayttdd] [tayttavat] [xxxv] vaatimukset kaikilta osin.

b) [Tama] [Nama] [verkkosivusto(t)] [mobiilisovellukset] [tayttdd] [tayttavat] [xxx] vaatimukset osittain“i. Vaatimusten
[noudattamatta jattamiset)] [ja/tai] vaatimuksiin sovellettavat [poikkeukset] mainitaan jdljempéna.

ot [Tamd] [Namd] [verkkosivusto(t)] [mobiilisovellukset] [ei tdytd] [eivit taytd] [xxx*] vaatimuksia. Vaatimusten
[noudattamatta jattamiset] [ja/tai] vaatimuksiin sovellettavat [poikkeukset] mainitaan jdljempéna.

Ei-saavutettava sisilto*

Jaljempidnd mainittu sisilto ei ole saavutettavissa seuraavista syisti:
a) [kansallisen lainsddddnnon] noudattamatta jattiminen

[Noudattamatta jattamiset verkkosivustojen/mobiilisovellusten osalta ja/tai lohkot/sisdltd/toiminnot, jotka eivat ole vield
vaatimusten mukaisiax].

b) kohtuuton rasite

[Lohkot/sisaltd/toiminnot, jotka eivit ole saavutettavissa, koska niihin sovelletaan tilapdisesti direktiivin (EU) 2016/2102
5 artiklassa tarkoitettua poikkeusta kohtuuttoman rasitteen vuoksi]

c) sovellettava lainsdddanto ei kata kyseisté sisdltod
[Lohkot/sisalto/toiminnot, jotka eivdt ole saavutettavissa, koska sovellettava lainsdddinto ei kata niitd].

[llmoita mahdollisista vaihtoehdoista, joiden osalta saavutettavuusvaatimukset tayttyvit].
Timin saavutettavuusselosteen laatiminen

Tdmad seloste on laadittu [paivamdara<i].

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2102, annettu 26 paivini lokakuuta 2016, julkisen sektorin elinten verkkosi-
vustojen ja mobiilisovellusten saavutettavuudesta (EUVLL 327, 2.12.2016, s. 1).
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[Tlmoita noudatettu laadintatapa (ks. komission taytantéonpanopddtoksen (EU) 2018/1523 (') 3 artiklan 1 kohta].

[Selostetta tarkistettiin viimeksi [lisdd tuoreimman tarkistuksen paivamddra<i]

Palaute ja yhteystiedot

[Kuvaa palautemekanismi, jonka avulla julkisen sektorin elimelle voidaan ilmoittaa siitd, etteivat saavutettavuusvaatimukset tayty, ja
pyytad direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle jatettyjd tietoja ja sisaltod. Lisdd linkki tahdn mekanismiin).

[llmoita yhteystiedot yhteisdisti/yksikoisti/henkiloistd (soveltuvin osin), jotka vastaavat saavutettavuudesta ja palautemekanismin
kautta lahetettyjen pyyntdjen kdsittelystd].

Téaytintoonpanomenettely

[Kuvaa tdytantoonpanomenettely, johon turvaudutaan, jos direktivin 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti lahetettyyn
ilmoitukseen tai pyyntGon saadaan epdtyydyttavd vastaus. Lisdd linkki tahdn menettelyyn].

[Lisdd taytantoonpanoelimen yhteystiedot].

2 JAKSO
VAPAAEHTOINEN SISALTO

Saavutettavuusselosteeseen voidaan tarvittaessa lisitd seuraava vapaaehtoinen sisilto:
1) selvitys julkisen sektorin elimen sitoutumisesta digitaaliseen saatavuuteen, esimerkiksi
— sen aikomus saavuttaa digitaalisessa saatavuudessa parempi taso kuin laissa edellytetdan;

— korjaavat toimenpiteet, joihin ryhdytdan verkkosivustojen ja mobiilisovellusten ei-saavutettavan sisdllon suhteen,
ja ndiden toimenpiteiden toteutusaikataulu;

2) saavutettavuusselosteen virallinen hyviksyminen (hallinnollisella tai poliittisella tasolla);
3) verkkosivuston ja/tai mobiilisovelluksen julkaisupiivi;

4) verkkosivuston ja/tai mobiilisovelluksen tuoreimman péivityksen paivimaird, kun sen sisiltoon on tehty merkittavia
muutoksia;

5) linkki arviointiraporttiin, jos se on saatavilla, ja erityisesti jos verkkosivuston tai mobiilisovelluksen vaatimustenmu-
kaisuustilanne on “tdyttdd vaatimukset kaikilta osin”;

6) vammaisille tarkoitettu puhelintuki ja avustavan teknologian kéyttdjien tuksi;

7) muu tarpeelliseksi katsottu sisalto.

i Mobiilisovellusten osalta ilmoitetaan my0s versiotiedot ja paivimaara.

i Valitse yksi alla olevista vaihtoehdoista a), b), ) ja poista muut.

i Valitse a) vain, jos kaikki standardin tai teknisen eritelmin vaatimukset tdyttyvit ilman poikkeuksia.

v Lisdd viittaus standardeihin ja/tai teknisiin eritelmiin tai viittaus direktiivin kansallisiin tdytantonpanosddnndksiin.

v Valitse b), jos standardin tai teknisen eritelmin vaatimukset tdyttyvit suurimmaksi osaksi mutta tietyin poikkeuksin.
vi  Lisdd viittaus standardeihin ja/tai teknisiin eritelmiin tai viittaus direktiivin kansallisiin tdytantoonpanosadnnoksiin.

vi Tamd tarkoittaa, etteivit vaatimukset tdyty vield kokonaan ja ettd tarvitaan lisitoimenpiteitd, jotta voitaisiin
noudattaa kaikkia vaatimuksia.

vi Valitse ), jos useimmat standardin tai teknisen eritelmin vaatimukset eivit tayty.
i Lisdd viittaus standardeihin ja/tai teknisiin eritelmiin tai viittaus direktiivin kansallisiin tdytantoonpanosaanniksiin.
*  Voidaan poistaa, jos tarpeeton.

(") Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 20181523, annettu 11 pdivind lokakuuta 2018, saavutettavuusselosteen mallista julkisen
sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten saavutettavuutta koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2016/2102 mukaisesti (EUVLL 256, 12.10.2018,s. 103).
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¥ Kuvaa mahdollisuuksien mukaan teknistd erikoissanastoa vilttden, milld tavoin sisdltd ei ole saatavilla, ja lisdd
viittaukset sovellettaviin standardien ja/tai teknisten eritelmien vaatimuksiin, jotka eivit tdyty. Esimerkki:

"Asiakirjojen jakamiseen kdytettdvin sovelluksen sisddnkirjautumissivu ei ole tdysin kiyttokelpoinen nippdimistolld
(vaatimuksen nro XXX (soveltuvin osin))”

i Lisdd pdivimadrd, jona saavutettavuusseloste on laadittu tai jona sitd on mydhemmin pdivitetty verkkosivustojen/mo-
biilisovellusten arvioinnin jilkeen. On suositeltavaa, ettd verkkosivustoon/sovellukseen tehtyjen merkittavien
muutosten jilkeen tehddédn arviointi ja selosteen péivitys.

si - On suositeltavaa, ettd saavutettavuusselosteen viitteiden paikkansapitivyys tarkistetaan sddnnollisesti ja vahintddn
kerran vuodessa. Jos tillainen tarkastelu on suoritettu ilman tdydellistd arviointia verkkosivustosta/mobiilisovel-
luksesta, ilmoita viimeisimman téllaisen tarkastelun pdivimadrd riippumatta siitd, onko tarkastelu johtanut
muutoksiin saavutettavuusselosteessa.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1524,
annettu 11 pdivini lokakuuta 2018,

valvontamenetelmisti ja jisenvaltioiden raportointia koskevista jirjestelyisti julkisen sektorin
elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten saavutettavuutta koskevan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2016/2102 mukaisesti

(tiedoksiannettu numerolla C(2018) 6560)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten saavutettavuudesta 26 paivana lokakuuta
2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2102 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 2 ja
6 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivissd (EU) 2016/2102 sdddetddn yhteisistd saavutettavuusvaatimuksista, jotta voidaan parantaa julkisen
sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten saavutettavuutta tekemdlld niistd havaittavia, hallittavia,
ymmarrettdvid ja toimintavarmoja.

(2)  Jotta julkisen sektorin elinten olisi helpompi tdyttdd saavutettavuusvaatimukset, valvonnan avulla olisi myos
lisittavad tietoisuutta ja edistettdvd oppimista jdsenvaltioissa. Timdn vuoksi ja avoimuuden lisidmiseksi
valvontatoimien yleiset tulokset olisi julkistettava saavutettavassa muodossa.

(3)  Jotta kdyttoon saataisiin tarkoituksenmukaiset ja vertailukelpoiset tiedot, valvontatoimien tulokset on tarpeen
esittdd jasennellylld tavalla, jossa yksiloidddn julkisten palvelujen eri ryhmit ja hallinnon tasot.

(4)  Jotta valvonnan kohteina olevien verkkosivustojen ja mobiilisovellusten otos olisi helpompi muodostaa,
jasenvaltioiden olisi voitava toteuttaa toimenpiteitd ajantasaisten luetteloiden ylldpitimiseksi direktiivin (EU)
2016/2102 soveltamisalaan kuuluvista verkkosivustoista ja mobiilisovelluksista.

(5)  Valvonnan yhteiskunnallisen vaikutuksen lisddmiseksi voidaan noudattaa riskiperusteista ldhestymistapaa otoksen
valinnassa ottamalla huomioon esimerkiksi yksittdisten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten vaikutus,
palautemekanismiin saadut ilmoitukset, valvonnasta aiemmin saadut tulokset, tiytinto6npanoelimeltd saadut
tiedot sekd kansallisten sidosryhmien panos.

(6)  Koska mobiilisovellusten automatisoidun valvonnan teknologian odotetaan vihitellen paranevan, jisenvaltioiden
olisi harkittava tissd paitoksessd verkkosivustoille vahvistetun yksinkertaistetun valvontamenetelméin soveltamista
myos mobiilisovelluksiin ottaen huomioon kiytettavissd olevien vilineiden tehokkuus ja kohtuuhintaisuus.

(7)  Valvontamenetelmin olisi perustuttava direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitettuihin standardeihin ja
teknisiin eritelmiin.

(8) Jotta voidaan edistdd innovointia, valttdd luomasta esteitd markkinoille ja varmistaa, ettd valvontamenetelmd on
teknologianeutraali, siind ei pitdisi madritelld erityisid testejd, joiden avulla mitataan verkkosivustojen ja mobiiliso-
vellusten saavutettavuutta. Sen sijaan valvontamenetelmd olisi rajoitettava vaatimuksiin menetelmistd, joita
kaytetddn direktiivin (EU) 2016/2102 4 artiklassa tarkoitettujen saavutettavuusvaatimusten noudattamisen
todentamiseksi ja niiden laiminlyonnin havaitsemiseksi.

(9)  Jos jasenvaltioiden lainsdadintd sisaltdd sddnnoksid, jotka menevit direktiivin 2016/2102 6 artiklassa
tarkoitettuihin standardeihin ja teknisiin eritelmiin sisaltyvid vaatimuksia pidemmalle, jdsenvaltioiden olisi
valvonnan vertailukelpoisuuden parantamiseksi huolehdittava valvonnasta ja raportoinnista siten, ettd direktiivin
(EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitettuihin standardeihin ja teknisiin eritelmiin sisiltyvien vaatimusten
noudattamista koskevat tulokset kiyvit erikseen ilmi.

() EUVLL 327,2.12.2016,s. 1.
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(10)  Valvontatulosten vertailtavuus olisi varmistettava kdyttamalld tdssd pddtoksessd sdddettyd valvontamenetelmad ja
raportointia. Jotta voidaan edistdd avoimuutta ja parhaiden kéytint6jen jakamista, jdsenvaltioiden olisi
julkistettava tiedot siitd, miten ne huolehtivat valvonnasta, ja asetettava vastaavuustaulukon muodossa julkisesti
saataville kuvaus siitd, miten valvonta ja sovellettavat testit kattavat direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa
tarkoitetuissa standardeissa ja teknisissd eritelmissd maritellyt vaatimukset.

(11) Jos jasenvaltio kdyttdd 1 artiklan 5 kohdassa sdddettyd mahdollisuutta jdttid koulujen tai paivikotien
verkkosivustot tai mobiilisovellukset direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle, niiden olisi kdytettdvd valvontame-
netelmin asiaankuuluvia osia tillaisten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten sisallon saavutettavuuden
valvomiseksi siltd osin kuin on kyse olennaisista hallinnollisista toiminnoista verkossa.

(12) Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2016/2102 11 artiklan 1 kohdalla perustetun
komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Tissd padtoksessd vahvistetaan menetelméd, jonka mukaisesti valvotaan, tdyttavitkd julkisen sektorin elinten
verkkosivustot ja mobiilisovellukset direktiivin (EU) 2016/2102 4 artiklassa tarkoitetut saavutettavuusvaatimukset.

Tassd padtoksessd vahvistetaan jarjestelyt, jotka koskevat jasenvaltioiden raportointia komissiolle valvonnan tuloksista,
mukaan lukien mittaustiedot.

2 artikla
Miiritelmiit

Tassd paatoksessi tarkoitetaan

1) ’saavutettavalla muodolla’ sihkoistd asiakirjaa, joka tdyttad direktiivin (EU) 2016/2102 4 artiklassa tarkoitetut
saavutettavuusvaatimukset;

2) ’valvontajaksolla’ ajanjaksoa, jonka kuluessa jasenvaltioiden on suoritettava valvontatoimet todentaakseen, tdyttivitko
otoksen verkkosivustot ja mobiilisovellukset saavutettavuusvaatimukset. Valvontajakso voi kisittdd myds otosten
médrittelyn, valvontatulosten analyysin sek jdrjestelyt, jotka koskevat raportointia komissiolle.

3 artikla
Valvontatiheys

1.  Jasenvaltioiden on valvottava tdssi pditoksessd esitetyn menetelmin mukaisesti, tdyttivitko julkisen sektorin
elinten verkkosivustot ja mobiilisovellukset direktiivin (EU) 2016/2102 4 artiklassa sdddetyt saavutettavuusvaatimukset.

2. Ensimmdiinen verkkosivustoja koskeva valvontajakso alkaa 1 paivind tammikuuta 2020 ja pddttyy 22 pdivind
joulukuuta 2021. Ensimmadisen valvontajakson jdlkeen valvonta suoritetaan vuosittain.

3. Ensimmiinen mobiilisovelluksia koskeva valvontajakso alkaa 23 paivind kesikuuta 2021 ja paittyy 22 paivind
joulukuuta 2021. Ensimmidiselld valvontajaksolla mobiilisovellusten valvonta sisiltad tulokset mobiilisovellusten
supistetun otoksen pohjalta. Jasenvaltioiden on kohtuullisin toimin pyrittivd sithen, ettd valvonta kattaa vdhintdin
kolmasosan liitteessd I olevassa 2.1.5 kohdassa vahvistetusta méarasta.
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4. Ensimmdisen valvontajakson jilkeen mobiilisovelluksia koskeva valvonta suoritetaan vuosittain liitteessd I olevassa
2.1.5 kohdassa vahvistetun otoksen perusteella.

5. Ensimmidisen valvontajakson jilkeen sekd verkkosivustoja ettd mobiilisovelluksia koskeva vuotuinen valvontajakso
alkaa 1 pdivand tammikuuta ja pddttyy 22 pdivind joulukuuta.
4 artikla
Valvonnan soveltamisala ja liht6kohdat

1. Jdsenvaltioiden on valvottava direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitetuissa standardeissa ja teknisissd
eritelmissd madriteltyjen vaatimusten perusteella, tayttavitko julkisen sektorin elinten verkkosivustot ja mobiilisovellukset
direktiivin (EU) 2016/2102 4 artiklassa sdddetyt saavutettavuusvaatimukset.

2. Jos jasenvaltion lainsdddinto sisiltdd saavutettavuusvaatimuksia, jotka menevit direktiivin 2016/2102 6 artiklassa
tarkoitettuihin standardeihin ja teknisiin eritelmiin sisdltyvid vaatimuksia pidemmialle, valvonta on suoritettava siten, ettd
direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitettuihin standardeihin ja teknisiin eritelmiin sisdltyvien vaatimusten
noudattamista koskevat tulokset voidaan erottaa tuloksista, jotka koskevat kyseiset vaatimukset ylittdvid vaatimuksia.

5 artikla

Valvonnan menetelmit

Jasenvaltioiden on valvottava, tdyttavitko julkisen sektorin elinten verkkosivustot ja mobiilisovellukset direktiivin (EU)
2016/2102 4 artiklassa saddetyt saavutettavuusvaatimukset, kdyttdmalld

a) kattavan valvonnan menetelmdd vaatimusten mukaisuuden todentamiseksi liitteessd [ olevassa 1.2 kohdassa
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti;

b) yksinkertaistetun valvonnan menetelmii vaatimusten vastaisuuden havaitsemiseksi liitteessd I olevassa 1.3 kohdassa
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

6 artikla
Verkkosivustojen ja mobiilisovellusten otokset
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvonnan kohteina olevien verkkosivustojen ja mobiilisovellusten otoksiin
sovelletaan liitteessd I olevassa 2 ja 3 kohdassa esitettyjd vaatimuksia
7 artikla
Tiedot valvontatuloksista

Jos havaitaan puutteita, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd julkisen sektorin elimet saavat tiedot saavutettavuusvaa-
timusten noudattamisesta verkkosivustojensa ja mobiilisovellustensa puutteiden osalta kohtuullisessa ajassa ja sellaisessa
muodossa, joka auttaa julkisen sektorin elimid korjaamaan puutteet.

8 artikla

Raportin muoto

1. Jasenvaltioiden on toimitettava direktiivin (EU) 2016/2102 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu raportti komissiolle
saavutettavassa muodossa jollakin Euroopan unionin virallisella kielella.

2. Raportin on sisillettivd tulokset valvonnasta koskien direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitettuihin
standardeihin ja teknisiin eritelmiin sisdltyvid vaatimuksia. Raportti voi sisdltdid my6s tuloksia, jotka koskevat kyseiset
vaatimukset ylittdvid vaatimuksia, ja ne on esitettava tilloin erikseen.



12.10.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 256/111

9 artikla
Raportin sisilté
1. Direktiivin (EU) 2016/2102 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa raportissa on oltava

a) yksityiskohtainen kuvaus siitd, miten valvonta toteutettiin;

b) vastaavuustaulukon muodossa oleva kuvaus siitd, miten sovellettavat valvonnan menetelmit kattavat direktiivin (EU)
20162102 6 artiklassa tarkoitettuihin standardeihin ja teknisiin eritelmiin sisiltyvit vaatimukset, mukaan lukien
my6s mahdolliset merkittdvit muutokset menetelmissé;

¢) valvonnan tulokset kultakin valvontajaksolta, mukaan lukien mittaustiedot;
d) direktiivin (EU) 2016/2102 8 artiklan 5 kohdassa vaaditut tiedot.

2. Jasenvaltioiden on raporteissaan annettava liitteessd II esitetyissd ohjeissa tismennetyt tiedot.

10 artikla
Raportointitiheys

1.  Ensimmdinen raportti kattaa 3 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistetun verkkosivustojen ja mobiilisovellusten
ensimmdisen valvontajakson.

2. Tamin jilkeen raportit kattavat direktiivin (EU) 2016/2102 8 artiklan 4 kohdassa vahvistetun edellisen ja
seuraavan raportointimaardajan viliset valvontajaksot verkkosivustojen ja mobiilisovellusten osalta.

11 artikla
Raportointia koskevat lisdjirjestelyt

Jasenvaltioiden on julkistettava raportti saavutettavassa muodossa.

12 artikla
Voimaantulo

Tdmd pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 11 péivana lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1

VALVONTA

1. VALVONNAN MENETELMAT

1.1  Seuraavat valvonnan menetelmdt eivit lisdd vaatimuksia direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitetuissa
standardeissa ja teknisissd eritelmissd madriteltyihin vaatimuksiin eivdtkd korvaa tai syrjdytd niitd. Menetelmat ovat
riippumattomia yksittdisistd testeistd, saavutettavuuden arviointivilineistd, kayttojirjestelmistd, selaimista tai
yksittdisistd avustavista teknologioista.

1.2 Kattava valvonta

1.2.1 Jasenvaltioiden on sovellettava kattavan valvonnan menetelméd, jonka avulla tarkistetaan perusteellisesti, tdyttaiko
verkkosivusto tai mobiilisovellus kaikki direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitetuissa standardeissa ja
teknisissd eritelmissd madritellyt vaatimukset.

1.2.2 Kattavassa valvonnassa tarkistetaan otokseen sisiltyvien prosessien kaikki vaiheet noudattaen ainakin prosessin
vakiokulkua.

1.2.3 Kattavan valvonnan menetelmalld arvioidaan ainakin vuorovaikutus lomakkeiden, rajapinnan kontrollien ja
viestiruutujen kanssa, vahvistukset tietojen syottdmiselle, virheilmoitukset ja muu kayttdjavuorovaikutuksesta
johtuva palaute, jos se on mahdollista, sekd verkkosivuston tai mobiilisovelluksen kayttdytyminen erilaisin
asetuksin.

1.2.4 Kattavan valvonnan menetelmdin voi tarvittaessa kuulua kiytettdvyystestejd, joissa esimerkiksi seurataan ja
analysoidaan, miten vammaiset kdyttdjit kokevat verkkosivuston tai mobiilisovelluksen sisillon ja miten
monimutkaista heiddn on kayttdd rajapinnan komponentteja, kuten navigointivalikkoja tai lomakkeita.

1.2.5 Valvontaelin voi kdyttdd julkisen sektorin elimen antamia arviointituloksia tai osaa niistd, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a) julkisen sektorin elin on antanut saatavilla olevan tuoreimman yksityiskohtaisen arviointiraportin;

b) tillainen arviointi tehtiin aikaisintaan 3 vuotta ennen valvonnan ajankohtaa ja suoritettiin timdn liitteen
1.2.1-1.2.4 kohdan ja 3 kohdan mukaisesti;

¢) valvontaelin katsoo seuraavin perustein, ettd arviointiraportti soveltuu kiytettaviksi kattavassa valvonnassa:

i) tulokset, jotka on saatu yksinkertaistetun valvonnan menetelmidn soveltamisesta verkkosivustoon tai
mobiilisovellukseen; ja

ii) jos arviointi tehtiin yli vuosi ennen valvonnan ajankohtaa, raportin analyysi mukautettuna sen
ominaisuuksiin, kuten ikdin ja detaljitasoon.

1.2.6 Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaelimelld on paidsy ekstranetin tai intranetin sivustoille valvontaa
varten, jollei muuta johdu sovellettavista siddnnoksistd, joissa asetetaan tiettyjd ehtoja luottamuksellisuuden
suojaamiseksi, myos kansalliseen turvallisuuteen liittyvistd syistd. Jos paddsyd ei voida myoOntdd, vaan arviointi-
tulokset saadaan julkisen sektorin elimeltd, valvontaelin voi kdyttdd tillaisia arviointituloksia tai osaa niistd, jos
kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) julkisen sektorin elin on antanut saatavilla olevan tuoreimman yksityiskohtaisen arviointiraportin;

b) tillainen arviointi tehtiin aikaisintaan 3 vuotta ennen valvonnan ajankohtaa ja suoritettiin timin liitteen
1.2.1-1.2.4 kohdan ja 3 kohdan mukaisesti.

1.3  Yksinkertaistettu valvonta

1.3.1 Jasenvaltioiden on sovellettava verkkosivustoihin yksinkertaistetun valvonnan menetelmii, jonka avulla havaitaan
vaatimustenvastaisuudet rajoittuen osaan direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitetuissa standardeissa ja
teknisissd eritelmissd madritellyistd vaatimuksista.
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1.3.2 Yksinkertaistetun valvonnan menetelmddn kuuluu testejd, jotka liittyvit kuhunkin direktiivin (EU) 2016/2102
4 artiklassa tarkoitettuun vaatimukseen eli havaittavuuteen, hallittavuuteen, ymmarrettivyyteen ja toiminta-
varmuuteen. Testeissd verkkosivustot on tarkastettava vaatimusten laiminlyontien varalta. Yksinkertaistetussa
valvonnassa on pyrittdva kattamaan seuraavat kiyttdjien saavutettavuustarpeet niin pitkélle kuin se kohtuudella on
mahdollista automatisoituja testejd kdytettdessa:

a) kéytto ilman nikokykys;

b) kaytto rajoitetulla nakokyvylls;

¢) kdyttd ilman virien erottamiskykyd;

d) kdytto ilman kuulokykyd;

e) kdyttd rajoitetulla kuulokyvyllg;

f) kaytto ilman puhekykys;

g) kdytto rajoitetulla kisittelykyvylld tai voimalla;

h) tarve minimoida valonherkkyyskohtauksien mahdollisuus;
i) kiytto rajoitetulla kognitiokyvylla.

Jasenvaltiot voivat yksinkertaistetussa valvonnassa kdyttdd myos muita kuin automatisoituja testeja.

1.3.3 Direktiivin (EU) 2016/2102 8 artiklan 4 kohdassa vahvistetun kunkin raportointimairiajan jalkeen jasenvaltioiden
on tarkistettava yksinkertaistetun valvonnan menetelmin testisaintoja.

2. VERKKOSIVUSTOJEN JA MOBIILISOVELLUSTEN OTOKSET
2.1 Otoksen koko

2.1.1 Kullakin valvontajaksolla valvonnan kohteina olevien verkkosivustojen ja mobiilisovellusten lukumaira lasketaan
jasenvaltion vakiluvun perusteella.

2.1.2 Ensimmiiselld ja toisella valvontajaksolla otoksen vihimmiiskoko verkkosivustoja koskevassa yksinkertaistetussa
valvonnassa on 2 verkkosivustoa 100 000:ta asukasta kohti plus 75 verkkosivustoa.

2.1.3 Seuraavilla valvontajaksoilla otoksen vihimmadiskoko verkkosivustoja koskevassa yksinkertaistetussa valvonnassa
on 3 verkkosivustoa 100 000:ta asukasta kohti plus 75 verkkosivustoa.

2.1.4 Otoskoko verkkosivustoja koskevassa kattavassa valvonnassa on vihintddn 5 prosenttia 2.1.2 kohdassa esitetystd
yksinkertaistetun valvonnan otoksen viahimmadiskoosta plus 10 verkkosivustoa.

2.1.5 Otoksen vahimmaiiskoko mobiilisovelluksia koskevassa kattavassa valvonnassa on 1 mobiilisovellus 1 000 000:aa
asukasta kohti plus 6 mobiilisovellusta.

2.1.6 Jos verkkosivustojen lukumiird jdd jasenvaltiossa alle valvonnan edellyttimidn lukumdirdn, jisenvaltion on
otettava valvonnan kohteeksi vahintddn 75 prosenttia kaikista verkkosivustoista.

2.1.7 Jos mobiilisovellusten lukuméird jad jdsenvaltiossa alle valvonnan edellyttimin lukumdirdn, jisenvaltion on
otettava valvonnan kohteeksi vahintddn 50 prosenttia kaikista mobiilisovelluksista.

2.2 Verkkosivustojen otoksen valinta

2.2.1 Verkkosivustojen otoksen valinnassa on pyrittivd monimuotoiseen, edustavaan ja maantieteellisesti tasapainoiseen
jakautumiseen.

2.2.2 Otoksen on katettava verkkosivustoja jasenvaltion eri hallintotasoilta. Tilastollisen alueluokituksen (NUTS) ja sen
LAU-tason (Local Administrative Unit) mukaisesti jaoteltuna otokseen on sisillytettiva seuraavat, jos niitd on:

a) valtion verkkosivustot;
b) alueelliset verkkosivustot (NUTS1, NUTS2, NUTS3);
¢) paikalliset verkkosivustot (LAU1, LAU2);

d) sellaisten julkisoikeudellisten laitosten verkkosivustot, jotka eivit kuulu ryhmiin a—c.
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2.2.3 Otoksen on sisillettivd verkkosivustoja, jotka edustavat mahdollisimman Kkattavasti erilaisia julkisen sektorin
elinten tarjoamia palveluja, kuten sosiaalinen suojelu, terveys, liikkenne, koulutus, tysllisyys ja verotus, ympdriston-
suojelu, kulttuuri ja vapaa-aika, asuminen ja yhdyskuntapalvelut seki yleinen jérjestys ja turvallisuus.

2.2.4 Jisenvaltioiden on kuultava kansallisia sidosryhmii, erityisesti vammaisjirjestojd, verkkosivustojen otoksen
koostumuksesta ja otettava asianmukaisesti huomioon sidosryhmien kannat liittyen valvonnan kohteeksi otettaviin
yksittaisiin verkkosivustoihin.

2.3 Mobiilisovellusten otoksen valinta

2.3.1 Mobiilisovellusten otoksen valinnassa on pyrittivdi monimuotoiseen ja edustavaan jakautumiseen.

2.3.2 Usein ladattavat mobiilisovellukset on otettava huomioon otoksessa.

2.3.3 Eri kdyttojirjestelmdt on otettava huomioon, kun otokseen valitaan mobiilisovelluksia. Yksittdisen mobiiliso-
velluksen versiot, jotka on luotu eri kiyttojirjestelmille, katsotaan otantaa varten erillisiksi mobiilisovelluksiksi.

2.3.4 Otokseen otetaan vain mobiilisovelluksen viimeisin versio lukuun ottamatta tapauksia, joissa viimeisin versio ei
ole yhteensopiva vanhan mutta edelleen tuetun kiyttojirjestelmin kanssa. Tilloin otokseen voidaan ottaa myos
jokin niistd aiemmista versioista.

2.3.5 Jasenvaltioiden on kuultava kansallisia sidosryhmid, erityisesti vammaisjirjest6jd, mobiilisovellusten otoksen
koostumuksesta ja otettava asianmukaisesti huomioon sidosryhmien kannat liittyen valvonnan kohteeksi otettaviin
yksittdisiin mobiilisovelluksiin.

2.4 Toistuva otos
Jos olemassa olevien verkkosivustojen ja mobiilisovellusten maira sallii, toisesta valvontajaksosta ldhtien otoksen
on sisillettdvd vahintddn 10 prosenttia edelliselld valvontajaksolla valvonnan kohteiksi otetuista verkkosivustoista
ja mobiilisovelluksista ja vahintddn 50 prosenttia sellaisia verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia, jotka eivit olleet
valvonnan kohteina edelliselld valvontajaksolla.

3. OTANTA SIVUISTA

3.1  Tissd liitteessd 'sivulla’ tarkoitetaan verkkosivua tai mobiilisovelluksessa ndyttoruutua.

3.2 Kattavan valvonnan menetelmaa kdytettdessd tarkistetaan seuraavat sivut ja asiakirjat, jos niitd on:

a) etusivu, sisddnkirjautumissivu, sivustokartta, yhteystietosivu, opastussivu ja oikeudellisten tietojen sivu;

b) ainakin yksi relevantti sivu verkkosivuston tai mobiilisovelluksen tarjoaman kunkin palvelutyypin osalta ja sen
aiotut muut ensisijaiset kiyttotarkoitukset, kuten hakutoiminto;

¢) saavutettavuusselosteen tai -lausunnon sisiltavit sivut ja palautemekanismin sisiltavit sivut;

d) esimerkkejd sivuista, joilla on selvisti erilainen ulkoasu tai erityyppinen sisilto;

€) soveltuvin osin ainakin yksi relevantti ladattava asiakirja verkkosivuston tai mobiilisovelluksen tarjoaman
kunkin palvelutyypin osalta ja sen aiotut muut ensisijaiset kiyttotarkoitukset;

f) muut valvontaelimen merkityksellisiksi katsomat sivut;

g) satunnaisvalinnalla valittuja sivuja yhteensd vahintddn 10 prosenttia 3.2 kohdan a—f alakohtien mukaisesti
muodostetusta otoksesta.

3.3 Jos jokin 3.2 kohdan mukaisesti valittuun otokseen kuuluva sivu sisdltdd vaiheen tietyssd prosessissa, kaikki
prosessin vaiheet on tarkistettava 1.2.2 kohdassa sdddetylld tavalla

3.4 Yksinkertaistetun valvonnan menetelmai kaytettdessd tarkistetaan etusivun lisaksi sellainen maard sivuja, joka on

asianmukaisessa suhteessa verkkosivuston arvioituun kokoon ja monimutkaisuuteen.
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2.1

2.2

23

3.1

LITE I

RAPORTOINTIOHJEET

RAPORTIN TIIVISTELMA

Raportissa on oltava yhteenveto sen sisdllosta.

VALVONTATOIMIEN KUVAUS

Raportissa on kuvattava jasenvaltion suorittamat valvontatoimet ja tehtivd selked ero verkkosivustojen ja mobiiliso-
vellusten vililld. Raportissa on oltava seuraavat tiedot:

Yleiset tiedot

a) paivamairit, jolloin valvonta suoritettiin kullakin valvontajaksolla;
b) valvonnasta vastaava elin;

¢) kuvaus otoksen edustavuudesta ja jakautumisesta liitteessa I olevassa 2.2 ja 2.3 kohdassa esitetyn mukaisesti.

Otoksen koostumus

otokseen sisiltyvien verkkosivustojen ja mobiilisovellusten kokonaismaird;

&

=

yksinkertaistetun valvonnan menetelmilld tarkistettujen verkkosivustojen lukumairs;

(a)
~

kattavan valvonnan menetelmalld tarkistettujen verkkosivustojen ja mobiilisovellusten lukumairs;

&

kustakin liitteessd I olevassa 2.2.2 kohdassa mainitusta neljdstd ryhmdstd valvonnan kohteiksi otettujen verkkosi-
vustojen maarit;

o
-~

verkkosivustojen otoksen jakautuminen eri julkisten palvelujen mukaan (liitteessi I olevan 2.2.3 kohdan
mukaisesti);

f) mobiilisovellusten otoksen jakautuminen eri kéyttojirjestelmien mukaan (liitteessd I olevan 2.3.3 kohdan
mukaisesti);

g) sellaisten valvontajaksona valvonnan kohteina olleiden verkkosivustojen ja mobiilisovellusten lukumaiari, jotka
sisillytettiin otokseen myos edelliselld valvontajaksolla (liitteessd I olevassa 2.4 kohdassa tarkoitettu toistuva
otos).

Vastaavuus suhteessa standardeihin, teknisiin eritelmiin ja seurannassa kiytettiviin vilineisiin

a) vastaavuustaulukon muodossa oleva kuvaus siitd, miten valvonnan menetelmilld, myds sovellettavilla testeilld,
osoitetaan direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitetuissa standardeissa ja teknisissd eritelmissd
madriteltyjen vaatimusten noudattaminen;

b) tiedot kaytetyistd vlineistd, suoritetuista tarkastuksista ja siitd, tehtiinko kaytettavyystestejd.

VALVONNAN TULOKSET

Raportissa on esitettiva yksityiskohtaisesti jasenvaltion suorittaman valvonnan tulokset.

Yksityiskohtaiset tulokset

Kunkin sovelletun menetelmédn osalta (kattava ja yksinkertaistettu valvonta, verkkosivustot ja mobiilisovellukset)
raportissa on oltava

a) kattava kuvaus valvonnan tuloksista, mukaan lukien mittaustulokset;
b) laadullinen analyysi valvonnan tuloksista, mukaan lukien

i) tapaukset, joissa direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa tarkoitetuissa standardeissa ja teknisissd eritelmissd
madritellyt vaatimukset jadvit tdyttymdttd toistuvasti tai olennaisilta osin;

ii) mahdollisuuksien mukaan kehitys valvontajaksolta toiselle valvonnan kohteena olevien verkkosivustojen ja
mobiilisovellusten yleisessd saavutettavuudessa.
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3.2 Muu sisilto (vapaaehtoinen)

Raportissa voidaan ilmoittaa seuraavat tiedot:

a) valvonnan tulokset direktiivin (EU) 20162102 soveltamisalan ulkopuolelle jidvien julkisen sektorin elinten
verkkosivustojen tai mobiilisovellusten osalta;

b) tiedot siitd, miten valvonnan kohteena olevien verkkosivustojen ja mobiilisovellusten kdyttdmat eri teknologiat
suoriutuivat saavutettavuuden suhteen;

¢) valvonnan tulokset tapauksissa, joissa sovellettavat vaatimukset menevit direktiivin (EU) 2016/2102 6 artiklassa
tarkoitetuissa standardeissa ja teknisiss eritelmissd méiriteltyjd vaatimuksia pidemmille;

d) kokemukset palautteesta, jota valvontaelin on ldhettinyt valvonnan kohteena oleville julkisen sektorin elimille;

e) muut merkitykselliset nakokohdat, jotka liittyvit julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja mobiilisovellusten
saavutettavuutta koskevaan valvontaan, joka menee direktiivin (EU) 2016/2102 vaatimuksia pidemmille;

f) yhteenveto sidosryhmien kuulemisen tuloksista ja luettelo kuulluista tahoista;

g) tiedot direktiivin (EU) 2016/2102 5 artiklassa sdddetyn poikkeuksen kiytostd kohtuuttoman rasitteen vuoksi.
4. TAYTANTOONPANOMENETTELYN KAYTTO JA LOPPUKAYTTAJILTA SAATU PALAUTE
Raportissa on kuvattava jasenvaltioiden kdyttoon ottama tdytintoonpanomenettely ja sen kaytto.

Jasenvaltiot voivat antaa raportissa laadullista tai mairallistd tietoa palautteesta, jota julkisen sektorin elimet ovat
saaneet direktiivin (EU) 2016/2102 7 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun palautemekanismin kautta.

5. LISATOIMENPITEITA KOSKEVA SISALTO

Raportissa on oltava direktiivin (EU) 2016/2102 8 artiklan 5 kohdassa edellytetty sisilto.
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KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN
ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET

AKT-EU-SUURLAHETTILASKOMITEAN PAATOS N:o 1/2018,
annettu 28 piivini syyskuuta 2018,

vastuuvapauden myontimisesti maatalouden ja maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen (CTA)
johtajalle keskuksen varainhoitovuosien 2001, 2002 ja 2003 talousarvion toteuttamisen osalta
[2018/1525]

AKT-EU-SUURLAHETTILASKOMITEA, joka

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jisenten sekd Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden vilisen kumppanuussopimuksen () ja erityisesti sen liitteessd III olevan 3 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon 2 piivin elokuuta 2000 ja AKT-EY-kumppanuussopimuksen voimaantulon vilisend aikana voimassa
olevista siirtymakauden toimenpiteistd 27 pdivind heindkuuta 2000 tehdyn AKT-EY-ministerineuvoston paatoksen
N:o 1/2000 (),

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen varainhoitovuosien 2001, 2002 ja 2003
taseet, jotka on vahvistettu 31 péivind joulukuuta 2001, 31 péivdnd joulukuuta 2002 ja 31 pdivini joulukuuta 2003,

ottaa huomioon tilintarkastajien kertomukset keskuksen varainhoitovuosien 2001, 2002 ja 2003 tileist4,
on tutustunut keskuksen johtajan tilintarkastajien tekemien huomautusten johdosta antamiin vastauksiin,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Keskuksen varainhoitovuosien 2001, 2002 ja 2003 tulot muodostuivat padasiassa Euroopan kehitysrahaston
13 151 076 euron, 15 906 102 euron ja 14 880 000 euron suuruisista rahoitusosuuksista.

(2)  Keskuksen johtaja on varainhoitovuosina 2001, 2002 ja 2003 toteuttanut kokonaisuudessaan talousarvioita siten,
ettd hinelle olisi myonnettdva talousarvion toteuttamista koskeva vastuuvapaus kyseisiltd varainhoitovuosilta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Tilintarkastajien kertomusten sekd kyseisten varainhoitovuosien taseiden perusteella komitea myontdd maatalouden ja
maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen johtajalle vastuuvapauden keskuksen varainhoitovuosien 2001, 2002 ja 2003
talousarvion toteuttamisen osalta.

Tehty Brysselissd 28 paiviana syyskuuta 2018.

AKT-EU-suurlahettildskomitean puolesta
Puheenjohtaja
Ammo Aziza BAROUD

(') EYVLL 317,15.12.2000, s. 3.
() EYVLL195,1.8.2000,s. 46.
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AKT-EU-SUURLAHETTILASKOMITEAN PAATOS N:o 2/2018,
annettu 28 piivini syyskuuta 2018,

vastuuvapauden myontimisesti maatalouden ja maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen (CTA)
johtajalle keskuksen varainhoitovuosien 2004, 2005 ja 2006 talousarvion toteuttamisen osalta
[2018/1526]

AKT-EU-SUURLAHETTILASKOMITEA, joka

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jdsenten sekd Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden vilisen kumppanuussopimuksen () ja erityisesti sen liitteessd IIl olevan 3 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen varainhoitovuosien 2004, 2005 ja 2006
taseet, jotka on vahvistettu 31 péivind joulukuuta 2004, 31 pdivini joulukuuta 2005 ja 31 pdivind joulukuuta 2006,

ottaa huomioon tilintarkastajien kertomukset keskuksen varainhoitovuosien 2004, 2005 ja 2006 tileistd,
on tutustunut keskuksen johtajan tilintarkastajien tekemien huomautusten johdosta antamiin vastauksiin,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Keskuksen varainhoitovuosien 2004, 2005 ja 2006 tulot muodostuivat padasiassa Euroopan kehitysrahaston
15 770 000 euron, 15 770 000 euron ja 14 200 000 euron suuruisista rahoitusosuuksista.

(2)  Keskuksen johtaja on varainhoitovuosina 2004, 2005 ja 2006 toteuttanut kokonaisuudessaan talousarvioita siten,
ettd hinelle olisi myOnnettiva talousarvion toteuttamista koskeva vastuuvapaus kyseisiltd varainhoitovuosilta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Tilintarkastajien kertomusten seké kyseisten varainhoitovuosien taseiden perusteella komitea myontdd maatalouden ja
maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen johtajalle vastuuvapauden keskuksen varainhoitovuosien 2004, 2005 ja 2006
talousarvion toteuttamisen osalta.

Tehty Brysselissd 28 péivind syyskuuta 2018.

AKT-EU-suurldhettildskomitean puolesta
Puheenjohtaja
Ammo Aziza BAROUD

() EYVLL317,15.12.2000, s. 3.
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AKT-EU-SUURLAHETTILASKOMITEAN PAATOS N:o 3/2018,
annettu 28 piivini syyskuuta 2018,

vastuuvapauden myontimisesti maatalouden ja maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen (CTA)
johtajalle keskuksen varainhoitovuosien 2007-2016 talousarvion toteuttamisen osalta [2018/1527]

AKT-EU-SUURLAHETTILASKOMITEA, joka

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jisenten sekd Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden vilisen kumppanuussopimuksen () ja erityisesti sen liitteessd IIl olevan 3 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun teknisen yhteistyon keskuksen (CTA) varainhoitosddnnostd 27 pdivind
syyskuuta 2006 tehdyn AKT-EY-suurldhettiliskomitean pdatoksen N:o 3/2006 (),

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen varainhoitovuosien 2007-2016 taseet, jotka
on vahvistettu kunkin kyseisen vuoden 31 péivind joulukuuta,

ottaa huomioon tilintarkastajien kertomukset keskuksen varainhoitovuosien 2007-2016 tileist4,
on tutustunut keskuksen johtajan tilintarkastajien tekemien huomautusten johdosta antamiin vastauksiin,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Keskuksen varainhoitovuosien 2007-2016 tulot muodostuivat padasiassa Euroopan kehitysrahaston rahoituso-
suuksista, jotka olivat 20 148 346 euroa vuonna 2007, 17 812 007 euroa vuonna 2008, 16 334 434,15 euroa
vuonna 2009, 22 132 300 euroa vuonna 2010, 17 556 601 euroa vuonna 2011, 19 776 871 euroa
vuonna 2012, 22 327 270 euroa vuonna 2013, 25 656 397 euroa vuonna 2014, 15177 000 euroa
vuonna 2015 ja 16 859 000 euroa vuonna 2016.

(2)  Keskuksen johtaja on varainhoitovuosina 2007-2016 toteuttanut kokonaisuudessaan talousarvioita siten, ettd
hinelle olisi myonnettiva talousarvion toteuttamista koskeva vastuuvapaus kyseisiltd varainhoitovuosilta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Tilintarkastajien kertomusten seké kyseisten varainhoitovuosien tilinpddtosten perusteella komitea myontidd maatalouden
ja maaseudun yhteistyon teknisen keskuksen johtajalle vastuuvapauden keskuksen varainhoitovuosien 2007-2016
talousarvion toteuttamisen osalta.

Tehty Brysselissd 28 piivdnd syyskuuta 2018.

AKT-EU-suurlghettildskomitean puolesta
Puheenjohtaja
Ammo Aziza BAROUD

(') EYVLL 317,15.12.2000, s. 3.
() EUVLL 350, 12.12.2006,s. 1.
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OIKAISUJA

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 3762014, annettu 3 piivind

huhtikuuta 2014, poikkeamien ilmoittamisesta, analysoinnista ja seurannasta siviili-ilmailun alalla,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 996/2010 muuttamisesta sekd Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/42/EY, komission asetusten (EY) N:o 1321/2007 ja (EY)
N:o 1330/2007 kumoamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 122, 24. huhtikuuta 2014)

Sivulla 36, 16 artiklan 6 kohdan toisessa kohdassa:

on: "Ensimmdistd alakohtaa ei sovelleta 4 a kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa. Jisenvaltiot voivat pitdd
voimassa tai ottaa kdyttoon toimenpiteitd poikkeamailmoitusten tekijoiden tai poikkeamailmoituksissa
mainittujen henkildiden suojelun tehostamiseksi. Jasenvaltiot voivat erityisesti soveltaa tdtd sddnt6d ilman
10 kohdassa tarkoitettuja poikkeuksia.”,

pitdd olla:  "Ensimmidistd alakohtaa ei sovelleta 10 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa. Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa
tai ottaa kdyttoon toimenpiteitd poikkeamailmoitusten tekijéiden tai poikkeamailmoituksissa mainittujen
henkildiden suojelun tehostamiseksi. Jasenvaltiot voivat erityisesti soveltaa titd sddntod ilman 10 kohdassa
tarkoitettuja poikkeuksia.”.
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